
Zweiter Abschnitt.
Zubereitete und zusammengesetzte

(Arzneimittel).

Acetum aromaticum. (Gewürzhaf¬
ter Essig. Gewürzessig).

Man nehme: Rosmarinkraut,
Salveikraut,
Pfeffermünzkraut, von jedem zwei Unzen,
Nelken,
Zittwerwurzel,
Angelikwurzel, von jedem eine halbe Unze,
gekochten Essig soviel als genug.

Man digerire drei Tage hindurch in einem verschlos¬
senen Gefafse, presse dann aus, dafs die Kolatur (die
Menge des Durchgeseihten) sechs Pfunde sei (betrage).
Man hewahre (das Praeparat) in wohl verstopften (ver¬
schlossenen) Geßifsen auf.

Er sei klar und von roth-brauner Farbe.

Acetum concentratum. (Concen-
trirter Essi™.)

M. n. sechszehn Unzen kohlensauren Kalis a. Pottasche,
destillirten Essig, soviel als zur vollkommenen Neu¬

tralisation hinreichend ist.
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Sie verdampfen zu sechs und dreifsig Unzen, welchen
man, nachdem sie in eine Retorte gegeben worden,

zwei Unzen höchst fein geriebenen Braunsteins,
(und)

zwölf Unzen roher Schwefelsäure,
die durch
sechs Unzen destillirten Wassers

verdünnt worden, hinzufüge. Den Retortenhals wasche
man mit

zwei Unzen destillirten Wassers
ab. Nachdem eine Yorlage angepafst, und die Fugen
verschlossen worden, geschehe eine Destillation (bis) zur
Trockne. Wenn das Destillat von schweilichter Säure
oder Branstigem voll ist, werde es über

eine Unze höchst fein geriebenen Braunsteins,
wenn es aber voll Schwefelsäure ist, über

eine hinreichende Menge essigsauren Kalis
rectificirt. Man bewahre (d. P.) in wohl verstopften
Gefäfsen auf.

Er sei Mar, farblos, vom Branstigen frei, (und) we¬
der durch schweflichte noch durch Schwefelsäure verun¬
reinigt, was durch den Geruch, Schwefelwasser, und die
Lösung des salpetersauren Baryts erkannt wird. Sp. Gew.
= 1,035—1,015.

Acetum destillatum. (Destillirter
Essig.)

Essig destillire, nachdem (ihm) ungefähr der sechs¬
zehnte Theil gepulverter Kohlen hinzugefügt worden,
aus einer gläsernen Retorte, oder aus einer kupfernen,
mit Zinn überzogenen (verzinnten) Destillir-Blase, welche
mit einem Helm versehen, der zugleich mit dem Kühl¬
rohr aus reinem Zinn angefertigt worden ist. Es werde
der zuerst zum Yorschein kommende sechszehnte Theil
Weggeworfen, und die Destillation so lange fortgesetzt,
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als der Essig klar, farblos und vom Branstigen frei er¬
halten wird. Man bewahre (d. P.) in wohl verschlosse¬
nen Gefä'fsen auf.

Brei Unzen seien zur Neutralisation einer Brachrae
kohlensauren Kalis a. W. hinreichend.

Acetum p 1 umbicum. (Bleiessig.)
{Acetum saturninum. Liquor Plumbi acetici basici.

Liquor Subacetatis plumbici.*)')
{Statt des Extracti Saturni {Blei-Extrakts.))

M. n. sechs Unzen gereinigten essigsauren Bleies.
Man menge (diese) genau mit

drei Unzen höchst fein geriebener Bleiglälte.
In einer gläsernen hieinen Flasche füge man

ein und zwanzig Unzen destillirten "Wassers
hinzu, und setze man (das Gemenge), das Gefäfs von Zeit zu
Zeit bewegend, bei Seite, bis die rothe Farbe des Boden¬
satzes ganz verschwunden ist. Dann filtrire und bewahre
man (d. P.) gut auf.

Die Lösung des Mimosengummis werde durch Hinzu¬
fügung dieser Flüssigheit getrübt. Sp. Gew. = 1,230 —
1,240.

Acetum Rubi Idaei, (Himbeeressig.)

M. n. ein Pfund frischer Himbeeren, (und)
zwei Pfund gekochten Essigs.

Man setze (diese) in einem verstopften gläsernen Ge-
fä'fse bei Seite, bis die]Flüssigheit mit satt rother Farbe er¬
füllt sein wird, dann seihe man durch und bewahre man
die filtrirte Flüssigkeit in vollen, gut verschlossenen, nicht
grofsen Flaschen auf.

Er (der Essig) sei klar.
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A c'e tum scilliticum. (Meerzwiebel¬
essig.)

M. n. zwei Unzen getrockneter Meerzwiebeln.

Die kleingeschnittenen werden drei Tage hindurch in

solcher Menge destillirten Essigs
macerirt (geweicht), dafs die Kolatur nach gelinder Aus¬
pressung achtzehn Unzen betrage. Man bewahre (d. P.)
vorsichtig auf.

Er sei Mar, roth-gelb.

Acidum aceticum. (Essigsäure.)
(dlcokol Acebi^)

M. n. vier und sechszig Unzen gepulverten rohen es¬
sigsauren Bleies.

Man schütte sie in eine mit einem Röhrchen (Tubulus)
versehene gläserne Retorte (Tubulatretorte) und giefse,
nach angepafster Vorlage und bestens verschlossenen Fu¬
gen durch den Tubulus nach und nach

achtzehn Unzen roher Schwefelsäure, welche durch
neun Unzen gemeinen Wassers

verdünnt worden, hinzu. Dann erfolge nach verschlosse¬
nem Tubulus, bei nach und nach vermehrter Wärme aus
dem Sande (Sandbade) eine Destillation (bis) zur Trockne.
Die erhaltene Flüssigkeit rectificire man, wenn sie durch
Branstiges oder schwellichte Säure verunreinigt ist, über

zwei Unzen höchst fein geriebenen Braunsteins,
wenn durch Schwefelsäure, über

eine Unze essigsauren Kalis,
wenn sie aber Blei enthält, für sich, und bewahre man
sie in wohl verstopften Gefäfsen auf.
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Sie sei farblos, vom Branstigen, von Schwefelsaure,
schweflichter Säure und Blei frei, "was durch den Ge¬
ruch, die Lösung des salpetersauren Baryts und Schwefel-
wasser erkannt wird. Sp. Gew. = 1,050 —1,060.

A c i dum b e nz o ic um. (Benzoesäure.)
(Flores Benzoes.)

M. n. vier und zwanzig Unzen gepulverter Benzoe, (und)
neun Unzen geriehenen rohen kohlensauren Na¬

trons.
Man mische (diese) mit

der hinreichenden Menge gemeinen "Wassers
zur Konsistenz eines Breies. Man digerire, die Masse von
Zeit zu Zeit umrührend, und das durch die Verdunstung
verminderte Wasser ersetzend, vier und zwanzig Stun¬
den hindurch, dann verdünne man durch

achtzehn Pfund gemeinen Wassers
und koche man so, dafs nach der Durchseihung zwölf
Pfund übrig seien. Dieser durch Ahgiefsung (Decan-
thirung) von dem Harze getrennten Flüssigkeit mische man
so viel als zur Neutralisation des vorwaltenden kohlen¬
sauren Natrons erforderlich ist

verdünnte Schwefelsäure
hinzu. Das dadurch hervorgelockte (zum Vorschein ge¬
brachte) Harz sondere man durch Filtration, und füge
man der durch Verdunstung zu sechs Pfund gebrachten
noch heifsen Flüssigkeit abermals

soviel verdünnte Schwefelsäure
hinzu, dafs die Menge der ganzen, sowohl zur Absonde¬
rung des Harzes, als zu der der Benzoesäure angewende¬
ten Säure vier und zwanzig Unzen betrage. Die nach
Beiseitesetzung des Gefäfses entstandenen Krystalle wer¬
den durchs Durchseihen gesammelt, dann dampfe die
Flüssigkeit ab, damit sich andere Krystalle absetzen, und
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werde diese Operation so lange wiederholt, als Rrystalle
entstellen. Die gesammelten schuppenförmigen Rrystalle
wasche man fleifsig mit haltem Wasser ab, trockne man
und bewahre man auf.

Sie seien nicht durch Schwefelsäure und schwefelsau¬
res Natron verunreinigt, was durch die Lösung des sal¬
petersauren Baryts erkannt wird, von iiicht zu gelblicher
Farbe, (und) schwachem Benzoe-Geruch.

Acidum muriaticum. (Salzsäure.)
(Spiritus Salis acidus. acidum hydrochloricum.')

M. n. sechs Pfund salzsauren Natrons.
Den in eine geräumige gläserne Retorte geschütteten

giefse man
vier Pfund roher Schwefelsäure,

welche vorher vorsichtig durch
zwei Pfund gemeinen "Wassers

verdünnt werden, hinzu. Nach angepafster weiter Vor¬
lage, in welcher

vier Pfund desu'IJirten Wassers
sind, und verschlossenen Fugen, erfolge eine Destillation,
bei anfangs unterdrüchterem, gegen das Ende vermehrtem
Feuer, (bis) zur Trockne. Das hervorgelochte Flüssige
rectificire man über

ein halbes Pfund salzsauren Natrons,
nachdem das, was zuerst rauchend zum Vorschein hommt,
weggeworfen worden. Sie (die Säure) werde in mit
Glasstöpseln versehenen Gefäfsen aufbewahrt.

Es ist auch erlaubt, sie aus zwölf Theilcn von Farbe
und schweflichter Säure freier roher Salzsäure, durch
Rectification über einen Theil salzsauren Natrons, das,
was rauchend hervorgelocht wird, auf gleiche Weise fort¬
werfend, zu bereiten.

Man hüte sich, dafs sie nicht durch Schwefel- und
schweflichte Säure, Eisen und Chlor verunreinigt sei, was
durch die Lösung des salpetersauren Baryts, und des ei-

iü
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senblausauren Kalis, durch die gelbe Farbe und den Ge¬
ruch erkannt wird. Sp. Gew. = 1,110 — 1,120.

Acidum nitri cum. (Salpetersäure.)
(Spiritus JYitri acidus.)

M. n. acht Pfund gepulverten gereinigten salpetersau¬
ren Kalis.

Den in eine hinreichend geräumige gläserne Retorte
geschütteten giefse man

vier und ein halbes Pfund roher Schwefel¬
säure, durch

drei Pfund gemeinen Wassers
vorsichtig verdünnt, hinzu. Es werde eine weite Vorlage,
in welche vorher

vier Pfund destillirten Wassers
gegossen worden, angefügt. Es (Dann) erfolge eine Destil¬
lation, bei anfangs gemäfsigterem, gegen das Ende all-
mählig vermehrtem Feuer, aus dem Sande, (bis) zur
Trockne. Der hervorgelockten Säure tröpfle so lange

die Lösung des Salpetersäuren Silbers
hinzu, als sie dadurch trübe wird, verhütend, dafs nicht
eine zu grofse Menge der Lösung des salpetersauren Sil¬
bers hinzugefügt werde. Sie werde einige Tage hindurch
bei Seite gesetzt. Dann giefse man die klare Flüssigkeit
ab, und rectificire man dieselbe aus einer Retorte, fast bis
zur Trockne destillirend. Man bewahre (d.P.) in mit ei¬
nem Glasstöpsel verschlossenen Gefafsen auf.
■ Es ist auch erlaubt, sie aus durch Schwefelsäure nicht

verunreinigter roher Salpetersäure durch Rectification
zu bereiten, nachdem man die zuerst zum Vorschein kom¬
mende Menge, welche von Salzsäure voll ist, abgesondert.

Sie sei von Salz - und Schwefel-Säure frei, was durch
die Lösung des salpetersauren Silbers und Baryts zu er¬
forschen ist. Sp. Gew. = 1,195—1,205.

Ä
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Acidum phosphoricum depura-
tum. (Gereinigte Phosphorsäure.)

M. n. Knochen, so viel man will.
Man brenne sie zur Weifse, und setze fünf Pfund

dieser aufs feinste gepulverten
drei Pfund roher Schwefelsäure,

durch
dreifsig Pfund gemeinen Wassers

verdünnt, hinzu. Sie sieden gelinde eine Stunde hindurch
in einem zinnernen Kessel, unter ununterbrochener Bewe¬
gung. Die durch Hülfe einer Presse abgesonderte, durch¬
geseihte, und durch Abdampfung zur Syrupsdicke ge¬
brachte Flüssigheit mische man

mit dem Doppelten höchst recti/icirten Weingeistes
und filtrire man. Dann bringe man die durchs Verdam¬
pfen vom Weingeiste befreite Flüssigheit, durch destillirtes
Wasser verdünnend, zum sp. Gew. von 1,125__ 1,135.
Sie werde in mit einem Glasstöpsel verstopften Gefafsen
aufbewahrt.

Man hüte sich, dafs nicht eine zu grofse Menge Schwe¬
felsäure, welche durch die Lösung des salpetersauren Ba¬
ryts, nach hinzugesetzter Salpetersäure, zu ermitteln ist,
beigemischt sei.

Acidum phosphoricum purum.
(Reine Phosphorsäure.)

M. n. Salpetersäure, so viel beliebt.
In die in einem gläsernen Kolben bis zum gelinden Sie¬

den erwärmte werfe man nach und nach und vorsichtig
hleinere Stücke

Phosphors,
welche einen oder zwei Gran nicht übersteigen, so lange
hinzu, als rothe Dämpfe zum Vorschein kommen. Die
übrig bleibende Flüssigkeit verdampfe zur öligen Dicke.
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Darauf verdünne man durch eine solche Menge clestillirten
"Wassers, dafs das spec. Gew. 1,125 —1,135 sei. Man hebe
(d. P.) in mit einem Glasstöpsel versehenen Gefäfsen auf.

Man hüte sich, dafs nicht phosphorige oder salpetrige
Säure beigemischt sei, ■yvas durch den Geruch zu erken¬
nen ist.

Acidum pyro-li^nosum. rectifica-
tum. [Rectificirte Holzsäure.)

Rohe Holzsäure -werde in eine gläserne Retorte ge¬
geben und destillire bei gelindem Feuer, bis drei Viertel
hervorgelocht sein -werden. Man bewahre (d. P.) in
wohl verschlossenen Gefäfsen auf.

Acidum succinicum depuratum.
( Gereinigte Bernsteinsäure.)

(Sal Succini depuratum.)
Rohe Bernsteinsäure werde in heifsem destillirtem

Wasser gelöst. Die Flüssigkeit -werde durch Löschpa¬
pier filtrirt, und nach <der hinlänglichen Verdunstung zur
Kristallisation bei Seite gesetzt, Was so lange wiederholt
Werde, als dadurch nicht zu gelbliche Krystalle entstehen.

Es seien tafelförmige zusainmengehäufte, in höchst
rectifichtem "VYeingeiste lösliche, im Feuer gänzlich flüch¬
tige Krystalle.

Acidum sulphuricum rectificatum
seu depuratum. {Rectificirte oder

gereinigte Schwefelsäure.)
(Acidum s. Oleum Vitrioli rectificatum s, depuratum.)

Rohe Schwefelsaure rectificire man aus einer gläser¬
nen in ein Sandbad gelegten Retorte vorsichtig, nachdem
der zuerst hervorgehende sechszehnte Theil verworfen
worden. Die erhaltene Säure bewahre man in mit einem
Glasstöpsel versehenen Gefäfsen auf.

Sie sei farblos. Spec. Gew. = 1,840 — 1,850
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Acidum siilpliuricum dilutum.
( Verdü nnte Schwefelsäure^)

{Spiritus Vitrioli.}

M. n. einen Theil rectificirter Schwefelsäure.
Man mische ihn durch Eintröpfeln mit

fünf Theilen destillirten Wassers.
Zu den Präparaten ist es erlaubt, (wenn nicht mit

ausdrücklichen Worten rectificirte angegeben sein wird)
rohe, aber von Blei und anderen schädlichen Metallen
durchaus freie, Schwefelsaure anzuwenden.

Acidum tartaricum. (PVeinstein-
säure.)

M, n. einen Theil durchs Kochen gut gereinigter präpa-
rirter Austcrschalcn, (und)

zwanzig Theile- gemeinen Wassers;
sie sieden in einem zinnernen Kessel. Man schütte nach
und nach so lange

gepulverten gereinigten "Weinstein
hinzu, als dadurch ein Aufbrausen entsteht. Das vom
Feuer genommene Gefäfs werde bei Seite gesetzt, damit
sich die weinsteinsaure Kalkerde absetze. Der abgegos¬
senen, weinsteinsaures Kali enthaltenden, Flüssigkeit mi¬
sche man

salzsaure Kalkerde,
in der hinreichenden Menge destillirten Wassers gelöst,
so lange hinzu, als ein Niederschlag erzeugt wird. Die
dadurch noch erhaltene weinsteinsaure Kalkerde füge man
der früheren hinzu, wasche man mit kaltem Wasser ab
und trockne man. Sechszehn Theilen dieser füge man,
nachdem sie durch das Fünffache heifsen destillirten
Wassers verdünnt worden,

sieben Theile roher Schwefelsäure, durch das
Doppelte destiilirten Wassers

ÜB
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vorher verdünnt, hinzu. Sie werden vier und zwanzig
Stunden hindurch, öfters mit einem gläsernen Stäbchen
umrührend, digerirt. Die saure Flüssigkeit giefse man
ab, den Rückstand presse man aus, und wasche man mit
destillirtem Wasser ab (aus), bis es (letzteres) ge¬
schmacklos abiliefst. Die vermischten und durchgeseihten
sauren Flüssigheiten verdunsten, nach einige Stunden hin¬
durch statt gefundener Beiseitestellung, in einem gläsernen
oder porcellanenen Gefäfse bei gelindem Feuer (gelinder
Wärme) bis zur Dicke eines dünneren Syrups, dann -wer¬
den sie, nachdem sie vier und zwanzig Stunden hin¬
durch bei Seite gesetzt worden, von neuem durchgeseiht
und durch langsame Verdunstung in Krystalle gebracht,
welche Operation so oft 'wiederholt "werde, als genugsam
-weifse (farblose) Krystalle zum Vorschein hommen. Alle
gesammelten und gut getrockneten Krystalle werden auf¬
bewahrt.

Aether aceticus. (Essigäther. Essig-
naphthe.)

(Naphtha Acebi?)

M. n. zwölf Unzen bei gelinder Wärme ausgetrockneten
essigsauren INalrons.

Den in eine gläserne Retorte geschütteten giefse man
sechs Unzen roher Schwefelsäure,

welche vorher vorsichtig mit
zehn Unzen alkoholisirlen Weingeistes

vermischt worden, hinzu. Nach gut verschlossenen Fu¬
gen der Gefäfse geschehe bei gelindem Feuer eine Destil¬
lation. Die hervorgelockte Flüssigkeit giefse man auf den
Rückstand wieder auf und unterwerfe man so lange einer
wiederholten Destillation, als Aether zum Vorschein
kommt. Der Flüssigkeit füge man

gleiche Theile gemeinen Wassers, (und)
der Lösung des essigsauren Kalis

hinzu, so viel von beiden zu der zu bewirkenden Aus¬
scheidung des Aethers erfordert wird, welchen (letzteren)
man (dann) bei gelinder Wärme über gebrannte Magne¬
sia und Kohlenpulver rectificirc, und in bestens verschlos¬
senen Gefäfsen aufbewahre.

I 2
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Er sei von aller Säure frei, und werde in einer gerin¬
geren Menge als in sieben Theilen destillirten Wassers
nicht gelöst. Spec. Gew. =s 0,885 — 0,895.

Aetlier phosphoratus. (Gephosphor-
ter Aether.)

M. n, sechs Gran getrockneten (und) in die dünnsten Blät¬
ter zerschnittenen Phosphors;

man giefse
eine Unze frisch bereiteten Schwefeläthers

hinzu. Sie stehen in einem verschlossenen Gefäfse Vier
Tage hindurch, und werden oft geschüttelt. Darauf
werde die Flüssigkeit von dem übriggebliebenen Phosphor
abgegossen, und in wohl verstopften Gefäfsen, welche
zwei Drachmen fassen können, an einem dunkelen, der
Kälte nicht zu sehr ausgesetzten Orte, und nicht zu lange
aufbewahrt.

Er sei Mar, (und) nach Phosphor riechend.

Aether sulpliuricus. (Schwefeläther.)
(Naphbha Vitrioli?)

M. n. rohe Schwefelsäure,
alkoholisirten Weingeist, von jedem drei Pfund.

Dem Weingeiste mische man in einer Retorte allmäh¬
lich und vorsichtig die Schwefelsäure hinzu. Nachdem
eine hinlänglich geräumige Vorlage angepafst und die Fu¬
gen gut verschlossen worden, werde eine Destillation aus
dem Sandbade beim Aufwallen des Flüssigen veranstal¬
tet, und destilliren anderthalb bis zwei Pfupd. Dem
Rückstande werden, nachdem vier bis sechs Unzen da¬
von genommen,

ein und ein halbes Pfund alkoholisirten Weingeistes,
welchen zuvor
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Tier bis sechs Unzen roher Schwefelsäure
hinzugefügt worden, hinzugegossen.

Es erfolge eine neue Destillation, bis das Destillat der
Menge des hinzugegossenen (Wein-) Geistes gleich kommt;
"welehe Operation mit gleicher Menge Weingeistes und
Schwefelsäure zwei- oder dreimal wiederholt werden kann.
Zwölf Theilen der durch diese Destillationen erhaltenen
ätherischen Flüssigkeiten werden

drei Theile gemeinen "Wassers (und)
ein Theil der Lösung des ätzenden Kalis

hinzugefügt, und werden sie (dann) in einem verschlosse¬
nen Gefäfse geschüttelt. Der obenschwimmende Aether
■werde yon der übrigen Flüssigkeit getrennt, und über
Kohlenpulver und. gebrannte Magnesia, bei höchst gelinder
Warme, dergestalt rectificirt, dafs der vierte oder dritte
Theil zurückbleibe. Man bewahre ihn in wohl verschlos¬
senen Gefäfsen auf.

Er sei farblos, und von schwef lichter oder Schwefel¬
säure, ungleichen vom WTeinöle gänzlich, auch vom Wein-
geiste und Wasser, soviel es geschehen kann, frei. Das
erste wird durch den Geruch, die Lösung des salpeter¬
sauren Baryts und Schwefelwasser erforscht; das Weinöl
bleibt, nachdem der Aether verflogen, im Gefafse zurück;
Weingeist ist zugegen, wenn der Aether in einer gerin¬
geren Menge als in zehn Theilen destillirten Wassers ge¬
löst wird, Wasser wird durch kohlensaures Kali, welches
in Aether, der von jenem frei ist, trocken bleibt, ermit¬
telt. Spec. Gew. = 0,730 —■ 0,740.

Alumen tistum. [Gebrannter
Alaun.)

(Sulphas aluminico - kalicus.}

Roher Alaun werde in einem weiten Schmelztie¬
gel, oder in einem irdenen nicht glasirten hinlänglich ge¬
räumigen Topfe gebrann», bis er fast ganz in eine leichte
schwammige Masse übergeht, welche von der dichten
Masse getrennt an einem trocknen Orte aufbewahrt
werde.

Er sei farblos und dem gröfsten Theil nach im Was¬ser löslich.
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Ainmoniacum depuratum. {Gerei¬
nigtes Gummi-Ammoniak.)

Ausgelesenes Gummi Ammoniak werde während der
kalten Witterung durch Reiben zum Pulver gebracht,
welches von den anhangenden Unreinigkeiten mittelst eines
Haarsiebes abgesondert werden mufs. 3Ian bewahre es
an einem nicht zu heifsen Orte in Papier gewickelt auf.

Auf dieselbe Art müssen bereitet werden:

Asa fo etida depurata {Gereinigter
stinkender Asand),

Galbanum depuratum {Gereinigtes
JMutterharz),

Sagapenum depuratum. {Gereinig¬
tes oagapen.)

Ammonium carbonicum depura¬
tum. {Gereinigtes kohlensaures Am-

•moniali.)
{Aleali volatile depuratum. Carbonas ammonicus

depuratus.)

Rohes kohlensaures Ammoniak werde in einer glä¬
sernen mit einem weiten Halse versehenen Retorte, nach
angepafster gut abzukühlender Vorlage, sublimirt. Dar¬
auf bewahre man das Herausgenommene in wohl verstopf¬
ten Gefäfsen auf.

Es sei durch diese Reinigung gänzlich vom Bleie befreit.

Ammonium carbonicum pyro-
oleosum. {Branstiges kohlensaures

Ammoniak.)
(ßal volatile Cornu Cervi.)

Abschnitte von Hirschhörnern, oder vom Fette befrei¬
ter Knochen brenne (glühe) man, nachdem sie in eine ei¬
serne oder irdene Tubulat-Retorte geschüttet, (und) eine
weite Vorlage, mit einem Zwischenrohre (einem Vorstofse),
und einer kleinen, den elastischen Dämpfen den Ausgang
gestattenden, Oeffnung versehen, angepafst worden, bei of¬
fenen!, stufenweise vermehrtem Feuer. • Das verdichtete
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Salz sammle man zugleich mit der ammoniahhaltigen Flüs¬
sigkeit und dein stinkenden Oele, 'welche dadurch hervor¬
gebracht worden, menge man mit dem Doppollen trock¬
nen gepulverten weiiscn Bolus, suhlimire man aus einer
gläsernen Retorte, mittelst der Wärme eines Sandbades,
und bewahre man in einem wohl verstopften Gefäfse auf.

Es sei trocken, von bräunlicher Farbe.

Ammonium muriaticum depura-
tum. [Gereinigtes salzsaures Ammo¬

niak. Gereinigter Salmiak.)
(Sal ammoniacum depuratum. Hydrochlorebum Ammo'

nii depiiratum.~)
Rohes salzsaures Ammoniak werde in der hinrei¬

chenden Menge heifsen Wassers gelöst. Das Gelöste
werde filtrirt, und dampfe in einem gläsernen oder porcel-
lanenen Gefäfse auf mäfsigem Feuer ab. Dann werde es
zur Krystallisation bei Seite gesetzt, und die Operation so
lange wiederholt, als weifse Krystalle entstehen. Die gut
getrockneten Krystalle werden aufbewahrt.

Man hüte sich, dafs sie nicht durch Zinn, welches
durch die Lösung des salzsauren Goldes zu erkennen ist,
verunreinigt seien.

Ammonium muriaticum ferrugi-
nosum seu martiatum. (Eisenhalti¬

ges salzsaures Ammoniak. Eisen¬
salmiak.)

(Flores Salis ammoniaci martiales. Hydrochloretinn
Ammonii cum Subbichloreto Ferri.~)

M. n. aeht Unzen gereinigten salzsauren Ammoniaks,
eine und eine halbe Unze der Lösung des salz¬

sauren Eisenoxyds.
Man löse (diese) in

der hinlänglichen Menge destillirten Wassers.
Das Filtrirte setze man nach der Abdunstung zur Kry¬

stallisation bei Seite, und wiederhole man die Operation
so lange, als deutliche Krystalle erhalten -werden. Alle ein-
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gesammelten pomeranzengelben, und zerriebenen, die
Feuchtigkeiten aus der Luft anziehenden Krystalle' be¬
wahre man in einem wohl verschlossenen Glase an einem
dunlüen Orte auf.

Es (d. P.) werde in drei Theilen Wassers eine nicht
zu grofse Menge Bodensatzes zurücklassend gelöst.

Aqua Amygdalarum amararum.
(Bitter-Mandel- Prasser.)

M. n. zwei Pfund bitterer Mandeln.
Den gut zerstofsenen und durch ein Sieb geschlagenen

giefse unter Reiben nach und nach
zehn Pfund Brunnenwassers, (und)
vier Unzen höchst rectificirten Weingeistes

hinzu. Sie (diese Sachen) stehen in einem gut verschlos¬
senen Gefafse zwölf Stunden hindurch. Darauf werden
sie in eine Destillirblase gegeben und destilliren zwei Pfund.
Dieses trübe, mit giftiger Blausäure stark angeschw/in-
gejfce Wasser hebe man in gut verschlossenen Flaschen
vorsichtig auf.

Vier Unzen gewähren durch Zumischung einer gehöri¬
gen Menge der Lösung des ätzenden Kalis, dann des salz¬
sauren Eisenoxyds, endlich der' Salzsäure fünf Gran blau¬
saures (Blaustoff-) Eisen.

Gabe: zu dreifsig Tropfen,

Aqua aromatica. (Gewürzhaftes
Wasser. Gewürz- Wasser.)

M, n. acht Unzen Salveikrauts,
Rosmarinkraut,
Pfeffermünzekraut,
Lavendelblumen, von jedem vier Unzen,
Fenchelsamen,
Zimmtkassia, TOn jedem zwei Unzen.
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Den zerschnittenen und zerstofsenen (Droguen) werden
sechs Pfund rectificirten "Weingeistes, (und)
zwanzig Pfund Brunnenwassers

hinzugegossen. Man macerire (d. S.) vier und zwanzig
Stunden hindurch, und loclse durch Destilliren zwölf
Plund hervor. Man bewahre (d. P.) in gut verschlosse¬
nen Gefafsen auf.

Es sei trübe, (und) von starkem gewürzhaftem Geruch.

Aqua Asae foetidae. {Stink-Asand-
F^asser.)

M. n. drei Drachmen stinkenden Asands,
giefse

die hinreichende Menge Brunnenwassers
auf, und -werden durch Destillation sechs Unzen hervor¬
gelocht.

Es sei trübe.

Aqua Asae foetidae composita.
( Zusammengesetztes Stink - Asand-

Wasser.)
(Statt des Aqua foetida Pragensis (des Prager stinkenden

Jfassers).)

M. n. stinkenden Asand,
Angelikwurzel,
Kalmuswurzeh von jedem drei Drachmen.

Den Zerschnittenen giefse man
die hinreichende Menge Brunnenwassers, (und)
drei Drachmen höchst rectificirten Weingeistes

hinzu. Durch Destillation loche man sechs Unzen hervor.
Man bewahre (d, P.) in wohl verstopften Gefafsen auf.

Es ist trübe, wenigstens anfangs.

hin
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Aqua Calcariae. (Kalkwasser.)
(Aqua Calcis.")

M. n. ein Pfund frischen gebrannten Kalks.
Man giefse nach und nach

dreifsig Pfund gemeinen Wassers
hinzu. Nachdem das Aufwallen beendet, werde das über¬
stehende Wasser abgegossen, und in gehörig verstopften
Flaschen aufbewahrt.

Es sei War, (und) Ton iiicht abgesetzter kohlensaurer
Kalherde (keine abgesetzte kohlensaure Kalkerde ent¬
haltend).

Aqua Cerasorum. (Kirschwasser.)
M. n. drei Pfund getrockneter saurer Kirschen, welche

zugleich mit den Kernen gesto-
fsen worden,

Brunnenwasser, so viel als genug. '
Man loche durch Destilliren vier und zwanzig Pfund

hervor.
Es rieche nicht zu sehr nach bitteren Mandeln.

Anmerk. Nie werde J-Vasser aus bitteren Man¬
deln oder anderen Blausäure in größerer
Menge enthaltenden Vegetabilien bereitet
untergeschoben.

Aqua Chamomillae. (Kamillen¬
wasser.)

M. n. zwei Pfund gemeiner Kamillen,
dreifsig Pfund Brunnenwassers.

Es destilliren zwanzig Pfund (über).
Es sei klar.
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Auf dieselbe Art werde bereitet:

Aqua Sambuci (Fliederwasser),
welches nicht weniger Mar sei. '

Aqua Cinnamomi simplex. (Ein¬
faches Zimmtw asser.)

M. n. ein Pfund zerstofsener Zimmtkassia,
Brunnenwasser, so viel als hinreicht.

Es werden durch Destilliren zehn Pfund hervorgelocht.
Es sei endlich Mar.

Aqua Cinnamomi vinosa. (TVeini-
ges Zimmtwasser.)

M. n. ein Pfund zerstofsener Zimmtkassia,
zwei Pfund rectificirten Weingeistes,
Brunnenwasser, so viel als genug.

Es destilliren davon neun Pfund, welche man wohl
aufbewahre.

Es ist trübe, zuletzt Mar.

Aqua Citri. (Zitronenwasser.)
M. n. ein Pfund des Gelben der Zitronen,

Brunnenwasser, so viel als genug.
Durch Destillation werden zwölf Pfund hervorgelocht.
Es sei Mar.

Aqua destillata. (Destillirtes Wasser.)
M. n. drei Theile Brunnenwassers.

Es destilliren, nachdem die zuerst zum "Vorschein kom¬
mende Meine Menge weggeworfen worden, zwei Theile
(über).

fl

i
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II

Aqua Florum Aurantii. (Pomeran-
zenblüthenwasser.)

(Aqua Naphae.)

M. n. zwei Pfund frischer, oder drei Pfund mit Salz
eingemachter Pomeranzenblüthen,

eine Unze rohen kohlensauren Kalis,
Brunnenwasser, so viel als genug.

Es werden davon zehn Pfund eines Waren Wassers
abgezogen.

Die Pomeranzenblüthen werden durch Mengen zweier
Theile Blüthen mit einem Theile salzsauren Natrons ein¬
gemacht.

Aqua Foeniculi, (Fenchelwasser.)
M. n. ein P/und zerstoßenen Fenchelsamens,

Brunnenwasser, so viel als genug.
Es werden durch Destilliren zwanzig Pfund hervor¬

gelocht.
Es sei hlar.

Aqua Hydro sulp hur ata. (Schwefel¬
wasser.)

(Aqua hepatica. Aqua hydrothionica.)
M. n. Schwefelkalk, so viel man will.

Man schütte ihn in ein zur Entwichelung von Gas. ge¬
eignetes gläsernes Gefäfs. Dann giefse man nach und nach

rohe Schwefelsäure mit

sechs Theilen gemeinen Wassers verdünnt, so viel
als genug,

hinzu. Das zum Vorschein hommende Gas fange man un¬
terhalb der Oberlläche des Wassers einer pneumatischen
(Gasentwichelungs-) Wanne in mit destillirtem Wasser
gefüllten Geföfsen auf, bis zwei Drittel dieses ausgetrie¬
ben sind. Dann verschliefse und bewege (schüttle) man
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die Flaschen, bis das Gas mit dem Wasser verbunden sein
■wird. Man bewahre (d. P.) in vollkommen angefüllten
und sorgfältig verschlossenen Meinen Flaschen auf.

Es sei klar, (und) stark nach Sckwefelwasserstoffgas
riechend.

Aqua Lauro-Cerasi. {Kirschlorbeer-
wasser:)

M. n. zwei Pfund zerschnittener frischer Kirschlorbeer¬
blätter,

drei Unzen höchst rectificirten ^VVeingeistes,
sechs Pfund Brunnenwassers.

Man locke durch Destilliren sechs Pfund hervor.
Es werde vorsichtig vrie das Bitter-Mandel-Wasser

aufbewahrt
Es ist meist klar.
Auf eben die Art, deren wir uns bei der Prüfung des

Bitter-Mandel-Wassers bedient haben, gewähren vier Un¬
zen fünf Gran blausaures (Blaustoff-) Eisen.

Gabe: zu dreifsig Tropfen.
Anmerk. Wenn die frischen Kirschlorbeerblät¬

ter fehlen^ ist es erlaubt, das Bitter~IHan-
del-IVasscr an der Stelle (<2. P.) zu nehmen.

Aqua Melissae. [Melissenwasser.)
M. n. zwei Pfund Melisscnkrauts,

Brunnenwasser, so viel als hinreichend ist.
Man locke durch Destilliren zwanzig Pfund eines Wa¬

ren Wassers hervor..
Auf dieselbe Art werden bereitet:

Aqua Mentliae crispae {Kr aus e-
münzew asser) ,

R-u t a e {Rautenwasser),
S a 1 v i a e {Salveiwasser),

■welche alle klar seien.
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Aqua Menthae piperitae. {Pfeffer¬
münzewasser. )

M. n. zwei Pfund Pfeffermünzekrauts,
Brunnenwasser, so viel als hinreichend ist.

Es destilliren vierzehn Pfund (über). •
Es sei Mar.

Aqua Menthae piperitae rinosa.
( Wrein ig es Pfejjermünzewasser.)

M. n. ein Pfund Pfeffermünzekrauts,
ein und ein halbes Pfund rectihcirten AVeingeistes,
Brunnenwasser, so viel als hinreichend ist.

Durch Destilliren werden sechs Pfund eines trüben
Wassers hervorgelocht, welches man wohl aufbewahre.

Aqua Opü. (Opiumwasser.)
M, n. eine Unze reinen in Stücke zerschnittenen und ge¬

trockneten Opiums.
Man schütte es in eine gläserne Retorte und giefse

eire hinreichende Menge Brunnenwassers
hinzu. Nach angepafster und wohl verbundener Vorlage
destilliren sechs Unzen (über).

Man bewahre (d. P.) in wohl verstopften Gefafsen vor¬
sichtig auf.

Es sei Mar.

Aqua oxymuriatica. (Oxydirt-
Salzsäure - Wasser.)

(Acidum muriakicum oxygenabum. Liquor Chlori.~)

Oxydirt-Salzsäure-Gas oder Chlor leite man inner¬
halb eines pneumatischen Apparats in, zum inneren Ge¬
brauche mit destillirtem Wasser, oder zum äufseren Ge¬
brauche mit Brunnenwasser angefüllte Flaschen, bis
(nur noch) der dritte Theil des Wassers übrig ist. Dann
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schüttle man die umgekehrten und wieder verschlossenen
(Flaschen), damit das Wasser das Gas verschlucke. Dar¬
auf verschliefse man die Flaschen genau, und bewahre
man die Flüssigkeit an einem schattigen Orte in kleinen
und angefüllten Flaschen so lange auf, als dieselbe unver¬
ändert sein wird.

Es (d. P.) sei War, (und) von einem die Nase sehr
stechenden (reizenden) Gerüche. Das mit Lackmustinctur
bestrichene Papier mache es schnell farblos, und trübe es
die Lösung des salpetersauren Silbers kaum.

Aqua P etroselini. {Petersilienwasser.)
M. n. ein Pfund zerstofsenen Petersiliensamens,

Brunnenwasser so viel als genug.
Es destilliren zwölf Pfund (über).
Es sei trübe.

1

"'I

Aqua Rosarum. (Rosenwasser.)
M. n. vier Pfund frischer oder sechs Pfund mit Salz

eingemachter fleischfarbener Rosen-
blumenblatler,

Brunnenwasser so viel als genug.
Durch Destilliren loche man zwanzig Pfund hervor.
Es sei klar.
Die Rosenblumenblä'tter werden eingemacht mit Salz,

durch Mengen eines Theils salzsauren Natrons mit zwei
Theilen Blumenblätter.

Aqua Rubi Idaei. (Himbeerwasser.)
M. n. zehn Pfund des frischen nach der Bereitung des

Safts reifer Himbeeren Zurückbleiben¬
den, oder fünfzehn Pfund des mit
Salz eingemachten,

zwei Unzen rohen kohlensauren Kalis,

N

™Jf
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dreifsig Pfund Brunnenwassers.
Es -werden zwanzig Pfund abgezogen.
Es sei klar.
Der Rückstand der Hirnbeeren werde auf ähnliche

Weise als der der Rosen eingemacht.
Anmerk. Alle destillirten Wässer verbreiten den

Geruch der T^egetabilicn, aus melcheu sie
hervorgelockt worden sind. Das Oel, ivel-
ches auf einigen nach der Destillation oben
aufschwimmt, iverde entfernt. Sic iverdeu
in verschlossenen Gcfäfien an einem Orte
von gemäfsigter Wärme aufbewahrt. Die
schleimigen werden verworfen.

Argentum nitricum crystallisatum.
(Krystallisirtes salpetersaures Silber.)

(Nitras argenticus.')
M. n. Silber, so viel gefallig ist.

Man löse es in
der hinreichenden Menge Salpetersäure

auf. Darauf verdampfe die Flüssigkeit bei gelinder Wär¬
me in einem gläsernen Gefa'fse (bis) zum Krystallisations-
punkte. Die zuerst entstandenen getrockneten höchst wei-
fsen Krystalle bewahre man in einem wohl verschlosse¬
nen mit schwarzer Farbe überzogenen Gefäfse auf, damit
sie nicht schwarz werden.

Sie seien an der Luft unveränderlich (d. h. sie dürfen
weder Feuchtigkeit anziehen noch verwittern), und werde die
hinzugegossene Lösung des ätzenden Ammoniaks nicht blau.

Gabe: zu einem Viertel-Gran.

Argentum nitricum fusum. [Flüssig
gemachtes [Geschmolzenes) salpetersau¬

res Silber.)
(Lapis infernalis. JVitras argenticus fusus.)

M. n. krystallisirtes salpetersaures Silber so viel gefäl¬
lig ist.
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Man schmelze es in einem passenden silbernen oder
porcellanenen Gefafse bei gelinder Wärme, und giefse
das Flüssige in eine erwärmte, mit Talg beschmierte
(ausgestrichene) eiserne Form. Die erhalteten Stäbchen
(Stängelchen) bewahre man in einem verschlossenen Glase
an einem dunkeln Orte auf.

Es sei trocken, im Bruche von aus dem Mittelpunkte
ausgehenden Strahlen strahlig, glänzend, von weifser oder
grauer Farbe, und die hinzugegossene Lösung des ätzenden
Ammoniaks Werde nicht blau.

Balsamum Nucistae. {Muskat*-
baisam.)

M. n. eine Unze gelben Wachses,
zwei Unzen Mandelöls,
drei Unzen Muskatöls.

Den Flüssiggemachten füge man wahrend des Erkaltens
vier und zwanzig Tropfen Muskatenbliithöls

hinzu; dann giefse man (sie) in Kästchen (Kapseln) aus.
Es (d, P.) werde wohl aufbewahrt.

Baryta muriatica. (Salzsaurer
Baryt.)

(Terra ponderosa salita. Chloretutn Sarü cum Aqua?)

M. n. ein Pfund ausgelesenen und höchst fein geriebe*
nen Schwerspaths

Man menge sorgfältig
eine und eine halbe Unze gepulverter Kohlen, (und)
drei Unzen gepulverten Kolophoniums

hinzu» Die Gemengten glühen in einem nicht zu grofsen,
leicht bedeckten Schmelztiegel eine Stunde hindurch, bei
aufs höchste vermehrtem Feuer, Der erkalteten und
gerieben in eine Flasche geschütteten Masse giefse man

K

f
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zwölf Pfund siedenden (lestillirtcn Wassers
hinzu. Man digerire in dem verschlossenen Gefäfse, oft¬
mals umschüttelnd, einige Stunden hindurch. Darauf fil-
trire man und giefse man dem Rückstände

vier Pfund siedenden destillirten Wassers
wieder hinzu, abermals digerirend, damit das geschwefelte
Barium gänzlich gelost werde. Der nach dem Erhallen
durchs Filtrum abgesonderten (und) mit der ersten ge¬
mischten Flüssigkeit tröpfle man vorsichtig so lange

Salzsäure .
hinzu, als Schwefelwasserstoffgas ausgetrieben wird. Darauf
filtrire man schnell und füge man so lange

Lösung des ätzenden Ammoniaks
hinzu, als dadurch ein Niederschlag bewirkt wird. Die
aufs Neue filtrirte Flüssigkeit bringe man nach dcrllegel der
Kunst (kunstgemäfs) in Krystalle, welche man, nachdem die
gegen das Ende der Kristallisation entstandenen zurückge¬
worfen worden, getrocknet aufbewahre.

Sie seien tafelförmig, trocken und an der Luft nicht
feucht werdend, von blendend weifser Farbe, (und) von
metallischen Verunreinigungen gänzlich frei, was durch
Schwefelwasser und die Lösung des ätzenden Ammoniaks
erforscht wird. Beigemischter salzsaurer Strontian wird
durch Lösung in höchst rectificirtern Weingeiste, und des¬
sen Verbrennen mit rother Flamme erkannt.

Bismuthum nitriciim praeeipita-
tum. (Niedergeschlagenes salpetersaures

PVismuth.)
(Magisterium JDismuthi. Suhnitras hismuthicus.')

M. n. zwei Unzen reinen Wismulhs,
Salpetersäure soviel als genug

zum Auflösen. Die Auflösung verdünne man durch
den halben Theil destillirten Wassers,



147

filtrire man und giefse man in ein gläsernes, bereits etwa
zwanzig Pfund destillirten Wassers enthaltendes, Gefäfs
aus. Den dadurch erzeugten Niederschlag süfse man aus,
und troclme man an einem warmen schattigen Orte aus.
Man bewahre (d. P.) in 'wohl verschlossenen Gefafsen auf.

Es sei höchst weifs, glänzend, entweder in Gestalt
eines Pulvers oder aus Blättern oder höchst Weinen
Schuppen bestehend, (und) eben so wenig durch Salzsäure
als durch Schwefelsäure verunreinigt, was durch die Lö^>
sung des salpetersauren Baryts und Silbers ermittelt wird*

Galcaria x&üriätic'a. {Salzsaure
Kalkerde.)

(Sal ammoniacum fixitm. Chloretum Calcii.~)
v ••

M. n. gut ausgekochte präpanrte Austerschalen soviel
man will.

Man löse (sie) in
der him-eichenden Menge Salzsäure

auf. Die filtrirte Auflösung verdampfe in einem gläsernen
oder porcellanenen Gefäfse. Das trockne noch heifse Salz
schütte man sogleich in ein gläsernes Gefäfs, und bewahre
man in demselben, nachdem es gut verschlossen worden, auf.

Es sei farblos, in "Wasser gänzlich löslich, und von
metallischen Verunreinigungen frei, was durch Schwefel-
Wasser, und die Lösung des ätzenden Ammoniaks er¬
kannt wird.

Anstatt dieses (P.) werde nicht die salzsaure Kaiherde,
welche aus dem Rückstände nach der Bereitung der Lösung
des ätzenden Ammoniaks dargestellt worden, angewendet.

Calcaria sulplmrata. {Geschwefelte
Kaiherde.)

(Hepar Sulphuris calcareiim. SulpTiuretum Calcii cum
Sulphate calcico.)

M. n. sieben Theile (gepulverten) Gypses.
Man menge (dieselben) mit

n 2

H.

i
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einem Thcile gepulverter Kohlen.
Die Gemengten glühen in einem bedeckten Schmelztie¬

gel, bis das Pulver weifs erscheint, •welches man noch
warm in ein gläsernes Gefäfs schütte, das demnächst gut
zu verschliefsen ist.

Durch hinzugegossenes Wasser werden keine Kohlen-
theilchen abgesondert, und durch verdünnte Schwefelsäure
■werde reichlich Schwefelwasserstoffgas entwickelt.

Calcaria sulphurato-stibiata.
[Spiefsglanzhaltige geschwefelte

Kalkerde.)
(Calx Antimonii cum Sulphure. Sulphure tum Calcii c.

Sulphureto Stibii et Sulphate calcico.)

M. n. zwei Unzen präparirter Austerschalen,
zwei Drachmen höchst fein geriebenen käuflichen

Spiefsglanzes, (und)
eine, halbe Unze gereinigten Schwefels.

Die Gemengten werden in einem Schmelztiegel mit ei¬
ner Schicht präparirter Austerschalen bedeckt, und glühen
eine halbe Stunde hindurch. Darauf nehme man, nach¬
dem die Austerschalenschicht fortgeworfen worden, die
Masse heraus, und bewahre mar. die erkaltete und gut ge¬
riebene in gut verstopften kleinen gläsernen Gefäfsen von
dem Gehalt einer Drachme auf.

Es (d. P.) sei ein gelblich-graues Pulver, welches nach
hinzugegossener Salzsäure eine pomeranzengelbe Farbe
zeige, gleichzeitig Schwefelwasserstoffgas reichlich aus¬
gebend.

Carbo praeparatus. {Präparirte
Kohle.)

(Carbo purus.)
Gröblich gepulverte und mit einer hinreichenden Menge

Wassers ausgekochte vegetabilische Kohlen brenne man
in einem verschlossenen Schmelztiegel, dessen Deckel mit
einer kleinen Oeffnung versehen sei, bis Rauch herauszukom-
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men gänzlich aufhört. Die zurückbleibenden Kohlen wer¬
den zum feinsten Pulver gebracht, welches man in einem
verschlossenen Gefäfse aufbewahre.

Es (d. P.) sei von höchst schwarzer Farbe, (und)
wenig glänzend.

Carbo Spongiae. {Schwammkohle.)
(Spougiae ustae.)

Von Steinen gereinigter und in Stückchen zerschnitte¬
ner, Pferdeschwamm genannter, Meerschwamm werde, in
einen leicht zu bedeckenden Tiegel gegeben, so lange ge¬
brannt, als Rauch dadurch zum Vorschein kommt. Nach¬
dem der Tiegel erkaltet, bringe man die Kohle zu einem
Pulver, welches man in einem gut verschlossenen Gefäfse
aufbewahre.

Ceratum Cetacei album. (FFeißes
Wallrath- Cerat.)

(Emplastrum Spermatis Ceti. Ceratum labiale album?)

M. n. weifses Wachs,
Wallrath,
Mandelöl, von jedem gleiche Theile.

Die Flüssiggemachten werden in Kapseln ausgegossen,
und bewahre man die erhalteten in Stücke zerschnitten auf.

Es sei eben so wenig gelblich als ranzig,

Ceratum Resinae Burgundicae.
{Burgundisch Harz- Cerat.)

(Ceratum Resinae Pini s. Emplastrum citrinum,

M. n. zwei Pfund gelben Wachses,
ein Pfund Burgundischen Harzes,
Hammeltalg (und)
gemeinen Terpenthin, von jedem ein halbes Pfand.

Es werde der Regel der Kunst gemäfs ein braun-gel¬
bes Cerat gemacht.

1

«HUP:
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Cereoli plumbici. {Blei-Bougies.)
(Cereoli satumini s. mitigantes.')

M. n. sechs Unzen gelben Wachses.
Den geschmolzenen mische man anhaltend umrührend

zwei Drachmen Bleiessigs
hinzu. In die vom Feuer Entfernten tauche man dünne
Leinwand, aus welcher der Regel der Kunst gemüfs Bou-
gies yon glatter Oherfläche und rollliommener Gestalt ge¬
macht werden.

Cereoli simplices. [EinfacheBougies.)
(Cereoli exploratorii.')

H, n. sechs Unzen gelben Wachses, (und)
eine Unze Baumöls.

Man schmelze, und werden (daraus) nach gelinder Ver¬
dunstung der Feuchtigkeit, wie oben, Bougies gemacht.

Coloeyntliis praeparata. (Präpa-
rirte Koloquinte.)

(Trochisci Alhaudal.)

M. n. fünf Unzen von den Samen befreiter und Mein ge¬
schnittener Koloquinte,

eine Unze gepulverten Mimosengummis.
Es werde (hieraus) mit der hinreichenden Menge Was¬

sers eine Paste gemacht, welche ausgetrocknet zu einem,
feinen, in einem wohl verschlossenen Gefäfse aufzubewah¬
renden, Pulver gebracht werde.

Gabe: zu einem Gran.
Auf eben diese Weise werde bereitet und aufbewahrt:

Fructus Capsici annui praepara-
tus. (Präparirter Spanischer Pfeffer.)

Gabe: zu vier Gran.
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Conchae praeparatae. {Präparirte
Austerschalen.)

Austerschalen werden, nach hinzugegossenem gemei¬
nem Wasser, gelkocht, mittelst eines Besens Ton dem Un-
rathe gereinigt, gut abgewaschen und getrocknet, dann ge¬
pulvert und höchst fein gerieben aufbewahrt.

Cuprum aluminatum. {Kupfer-
Alaun.)

(Lajjis divinus.')
M. n. Grünspan,

.gereinigtes salpetersaures Kali,
Alaun, von jedem zwei Unzen,

Die Zerstofsenen werden in einem irdenen glasirten Gc-
fä'fse flüssig gemacht. Den bei gelinder Wärme geschmol¬
zenen und vom Feuer entfernten menge man

eine Drachme geriebenen Kampliers
hinzu. Darauf giefse man aus. Die erkaltete, weifs-bläuliche,
in Stückchen zerbrochene Masse bewahre man gut auf.

Cuprum sulphurico- ammoniatum.
{Schwefelsaures Ammoniak-Kupfer.)

(Cujirum ammoniacale, Sulphas triammonico-eupricus.')

M. n. geriebenes schwefelsaures Kupfer so viel gefallig.
Man löse (dasselbe) in

soviel, als zum Auflösen erfordert wird, der Losung
des ätzenden Ammoniaks

auf. In einem höheren gläsernen Gefäfse giefse man nach
und nach

dieselbe Menge höchst rectificirten "Weingeistes
hinzu, so dafs dieser auf jenem schwimme, und setze man
das Gefäfs drei Tage hindurch bei Seite. Darauf sammle
man, nachdem der Weingeist abgegossen worden, die ent¬
standenen Krystalle, und trockne man sie zwischen Lösch¬
papier. Durch Hinzumischen von gleichen Theilen 1
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rectificirten Weingeistes kann eine neue Menge Krystalle,
welche yon der ersten nur durch die Gröfse abweichen,
abgeschieden -werden. Man bewahre (d. P.) in einem
wohl verschlossenen Glase auf.

Es seien Krystalle von satt blauer Farbe, und gewäh¬
ren sie mit einem und einem halben. Theile Wassers eine
klare Lösung.

Gabe: zu einem Gran.

Cuprum sulphuricum. {Schwefelsau¬
res Kupfer.)

{Vitriolum de Cypro. Sulphas cupricus cum Aqua!)

M. n. einen Theil Stückchen Kupfers.
Man schütte (denselben) in eine gläserne Betorte und

giefse
drei Theile roher Schwefelsäure,

welche vorher mit einem Theile destillirten "Wassers
gemischt worden, hinzu. Die Retorte setze man im Sand¬
bade dem Feuer aus, damit das Kupfer unter Austrei¬
bung schweflichter Säure aufgelöst werde. Die Auflösung
verdampfe zur Trockne. Die zurückbleibende geriebene
Masse löse man in

der hinreichenden destillirtenMenge siedenden
Wassers,

die Lösung filtrire man, und bringe man der Regel der
Kunst gemäfs in Krystalle, welche man als trockne auf¬
bewahre.

Die himmelblauen Krystalle seien von schwefelsaurem Ei¬
sen und Zink frei. Das erste wird erkannt, wenn sie durch
die Lösung des ätzenden Ammoniaks nicht gänzlich aufgelöst
werden. Schwefelsaures Zink bleibt in der mit Schwefel¬
säure vermischten Lösung des schwefelsauren Kupfers,
nach der Niederschlagung des Kupfers mittelst hinzugefügter
Schwefelwasserstoff-Säure, durch kohlensaures Kali oder
Natron entdeckbar, zurück.
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Es (d. P.) wird auch aus dem käuflichen schwefelsauren
Kupfer, -wenn es (dieses) von anderen Metallen frei ist,
durch Lösung und Krystallisation, wie gereinigtes salzsau¬
res Ammoniak,bereitet werden können.

Gabe: zu einem Gran.

Electuarium >e Senna. (Senna-(Sen-
nesbläbber-)Labtwerge.)

(Electuarium lenitivum.)

M. n. acht Unzen Feigen.
Die zerschnittenen loche man von

vier Pfund gemeinen Wassers
zur Hälfte; man drücke aus und seihe durch. Die Ab¬
kochung verdampfe zu zwölf Unzen, in welchen man

sechszehn Unzen weifsen Zuckers
löse. Diesem Syrup menge man

acht Unzen Tamarindenmufses
und zuletzt

vier und eine halbe Unze gepulverter Sennes-
hlätter, (und)

eine halbe Unze gepulverten Sternanises
ein f Es werde eine grün-braune Lattwerge, welche man,
damit sie nicht verderbt werde (verderbe), an einem kal¬
ten Orte aufbewahre,

Electuarium Theriaca. (Theriak-
Latbwerge. Theriak.)

M, n. sechs Pfund gereinigten Honigs.
Dem ein wenig erwärmten mische man
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eine Unze in der hinlänglichen Menge Mallagaweins
gelösten gepulverten Opiums

hinzu. Darauf füge man
sechs Unzen gepulverter Angelikwurzel,
vier Unzen gepulverter Virginischer Schlangen-

Wurzel,
Baldrianwurzcl,
Meerzwiebel,
Ziltwerwurzel,
Zimrnlkassie, von jedem gepulverten, zwei Unzen,
kleine Kardamomen,
Myrrhe,
Nelken,
kryslallisirtes schwefelsaures Eisen, von jedem zu

Pulver gebrachten, eine Unze
hinzu. Es werde eine braune Lattwerge, welche man
an einem halten Orte vorsichtig aufbewahre.

Anmerh. Eine Unze dieser Lattwerge enthalt
etwa fünf Gran gepulverten Opiums.

Elixir Aurantiorum compositum.
(Zusammengesetztes Pomeranzen-

elixir.)
{Statt des Elixiris vtsceralls Hofmanni {Hofmanns Magen-

Elixirs), )

M. n. vier Unzen von dem inneren löcheren Zellgewebe
gereinigter und geschnittener
Pomeranzenschalen,

unreife Pomeranzen,
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Zimmtkassie, von jedem zerstofsenen, zwei Unzen,
eine Unze kohlensauren Kalls aus Pottasche,
vier Pfund Mallagawelns.

Nach hinlänglicher Digestion presse man aus. In der
Ilolatur von drei Pfund und acht Unzen löse man

Wermuthextrakt,
Kaskarillcxtrakt,
Enzianextrakt,
Bitterkleeextrakt, von jedem eine Unze.

Nach dem Absetzen und Abgießen fuge man der Wa¬
ren Flüssigkeit

eine Drachme Zitronenöls,
in

zwei Unzen Schwefeläther-Weingeistes
gelost, hinzu. Man bewahre (d. P.) gut auf, und bewege
(schüttle) es vor der Austheilung (Abgabe).

Es sei braun, und nicht zu trübe.

Elixir e Succo Liquiritiae (Glycyr-
rliizae). (Lakribzensaft-Elixlr.)

(Statt des Ellxirls pectoralls (Brust - Elixirs). )

M. n. zwei Unzen gereinigten Lakrltzensaftes.
Man löse (sie) in

sechs Unzen Fenchelwassers.
Der abgegossenen und durchgeseihten Lösung fuge man

zwei Unzen Anisöl - Ammoniak - Lösung
hinzu. Die Gemischten bewahre man in einem gut ver¬
schlossenen Gefafse auf.

Es (d. P.) sei braun, (und) ohne Bodensatz.

iU
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Emplastrum adhaesivum. (Kleb-
Pflaster.)

M. n. zwei Pfund einfachen Bleiglätte - Pflasters,
ein Pfurid gekochten Terpenthins.

Die Flüssiggemachten werden eine Viertelstunde hin¬
durch mit einem Spatel über Feuer umgerührt, indem man
verhütet, dafs sie nicht angebrannt werden. Das Erkaltete
bewahre man an einem gemä'fsigten (warmen) Orte auf.

Es sei bräunlich. Das alte ist dem frischen vorzu¬
ziehen.

Emplastrum adhaesivum Angli-
cum. (Englisches Kleb-Pflaster.)

M. n. zwei Unzen zerschnittener Hausenblase.
Man koche sie in

der zu achtzehn Unzen Kolatur der Lösung hinläng¬
lichen Menge gemeinen Wassers.

Es werde nach und nach mittelst eines Pinsels mit

zwölf Unzen dieser heifsen Lösung seidenes Zeug, Taf-
fent genannt, von sechs Fufs Länge überzogen, und ge¬
trocknet, was überzogen worden ist. Dann werde das
Zeug mit den sechs übrigen Unzen welche mit der

hinlänglichen Menge rectifieirten Weingeistes
verdünnt worden, auf dieselbe Weise abermals überzogen.
Endlich werde es auf dem Rücken (der Rückseite) mit der

hinreichenden Menge Benzoeünctur
bestrichen, gut getrocknet und in Stücke zerschnitten an
einem trocknen Orte aufbewahrt.

Es sei steif, (und) nafs gemacht der Haut fest anklebend.

Emplastrum Ammoniaci. (Gummi-
Ammoniak - Pflaster.)

M. n. gelbes Wachs,
Burgundisches Harz, von jedem vier Unzen.
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Den geschmolzenen und etwas erkalteten (Droguen)
mische man

sechs Unzen gereinigten Gummi-Ammoniaks (und)
zwei Unzen gereinigten Mutterharzes,

Welche Lei angenehmer (gelinder) Wärme in
vier Unzen gemeinen Terpenthins

gelöst worden, hinzu. Es werde nach der Regel der
Kunst ein grünliches, klebriges, nach Gummi-Ammoniak
riechendes Pflaster.

Emplastrum aromaticum. (Gewürz¬
haftes Pflaster. Gewürzpflaster.)
{Statt des Emplastri stomachici (Magen-Pflasters).}

M. n. acht Unzen gelben Wachses,
sechs Unzen Hammeltalgs,
zwei Unzen gemeinen Terpenthins.

Den geschmolzenen und halb erkalteten (D.) mische man
vier Unzen gepulverten Weihrauchs,
zwei Unzen gepulverter Benzoe,
eine und eine halbe Unze MuskatÖls,
Pfeffermünzöl,
Nelkenöl, von jedem zwei Drachmen

hinzu. Es werde ein grau-braunes, klebriges Pflaster,
von gewürzhaftem Geruch, welches man gut aufbewahre.

Emplastrum Cantharidum ordina-
rium. [Gewöhnliches Spamsch-Fliegen-

Pflaster.)
(Emplastrum vesicatorium ordinarium.)

M. n. zwölf Unzen gelben Wachses,
gemeinen Terpenthin,
Baumöl, von jedem drei Unzen.

"M

i
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Den flüssiggemachten und halb erkalteten (D.) menge man
sechs Unzen gröblich geriebener Spanischer Fliegen

ein, damit ein beim AnfTihlen fettiges, weiches, mit
gleichförmig vertheilten grünen glänzenden Punkten ver¬
sehenes Pflaster entstehe, welches man gut aufbewahre.

Emplastrum Cantliaridum perpe-
tuum. (Immerwährendes Spanisch-!?Lie¬

gen- Pßaster.)
(Emplastrum vesicatorium perpeluum.)

M. n. eine Unze gelben ^Yachses,
drei Drachmen Burgundischen Harzes,
Hammeltalg,
gemeinen Terpcnfhin, von jedem zwei Drachmen.

Den flüssiggemachten (D.) menge man während des Er-
haltens

eine Drachme gepulverter Spanischer Fliegen
ein, damit ein Pflaster entstehe, welches man an einem
gemässigten (warmen) Orte aufbewahre.

Es sei braun, mit gleichförmig vertheilten grünen Punk¬
ten versehen, hei mittlerer Temperatur steif (und) zer¬
brechlich.

Emplastrum Cerussae. (Bleiweifs-
pßaster.)

(Emplastrum album coctiim.")

M. n. ein Pfund höchst fein gepulverter Bleiglälte,
vier und ein halbes Pfund Olivenöls.

Sie werden unter fortgesetztem Umrühren, indem man
naph und nach, damit die Feuchtigkeit nicht fehle, eine mäfsige
Menge heifsen gemeinen Wassers eintröpfelt, gekocht.
Nach der Auflösung der Bleiglätte füge man
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sieben Pfund gepulverten Bleiweifses
hinzu. Man hoclie, Wasser hinzufügend, bis ein Pflaster
entsteht.

Es sei blendend weifs, zähe, und das Bleiweifs gänz¬
lich verbunden.

Emplastrum Conii. (Schierlings-
(kraut)pflaster.)

M. n. ein Pfund gelben Wachses,
Geigenharz, .
Olivenöl, von jedem ein halbes Pfund.

Den geschmolzenen und halb erhalteten (D.) menge
man nach und nach

ein Pfund gepulverten Schicrlingskrauis
hinzu, damit ein grau - grünes, etwas weiches Pflaster
entstehe.

Auf dieselbe Weise werden bereitet:

Emplastrum Hyoscyami (Bilsen-
(kraut)pßaster), -welches braun¬
grün, (und) etwas weich sei, (und)

Meliloti (Mellloten(kraut)-
pjltlSter), welches dunhelgrün, (und)
etwas weich sei.

Sie werden gut aufbewahrt, damit sie nicht durch
Schimmel verderbt werden.

Emplastrum foetidum. (Stinkendes
Pflaster.)

(Emplastrum resolvens.)

M. n. zwölf Unzen gereinigten Gummi-Ammoniaks, (und)
vier Unzen gereinigten stinkenden Asands.

Den über gelindem Feuer Erweichten mische man
zwei Unzen gepulverter Spanischer Seife

damit ein grau-braunes, etwas weiches, nach stin-ein
kendem Asand riechendes Pflaster entstehe, welches man
an einem halten Orte aufbewahre.
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Emplastmm fuscum seu nigrum.
(Braunes oder schwarzes Pßaster.)

(JEmplastrum Noricum. Emplastmm Minii adustmm.')

M. n. acht Unzen höchst fein gepulverter Mennige, (und)
sechszehn Unzen Olivenöls.

Sie -werden in einem passenden- Kessel unter fortwah¬
rendem Umrühren gekocht, bis sie eine schwärzlich-braune
Farbe erlangen (annehmen). Darauf füge man

vier Unzen gelben Wachses,
und, nachdem diese geschmolzen und eingemischt -worden,

zwei Drachmen in einem Wenig rectificirten Wein¬
geistes gelösten Kamphers

hinzu« Die Gemischten giefse man in papierne Kapseln
aus, und bewahre man nach dem Erhalten in Stüche zer¬
schnitten gut auf.

Es (d. P.) sei von der oben angegebenen Farbe, von
der Konsistenz eines etwas zähen Cerats, und stark nach
Kampher riechend.

Emplastmm Hydrargyri. (Quecksil-
berpßaster.)

(Emplastrum mercuriale!)

M, n. vier und zwanzig Unzen einfachen Bleiglätte¬
pflasters , (und)

sechs Unzen gelben Wachses.
Sie werden bei gelinder Wärme geschmolzen, darauf

füge man den vom Feuer entfernten (Sachen)
acht Unzen gereinigten Quecksilbers,

welche mit

vier Unzen gemeinen Terpenthins
vorher durch fleifsiges Agitiren getödtet (unscheinbar ge-
macht) worden, hinzu. Man mische genau, damit ein
Pflaster entstehe.

Es sei aschgrau, soviel es geschehen kann, ohne sicht¬
bare Quecksilberkügelchen, (und) etwas weich.
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Emplastrum Lithargyri composi¬
tum, (Zusammengesetztes Bleiglätte¬

pflaster.)
(Emplastrum JDiachylon compositum,')

M. n. vier Pfund einfachen Bleiglättepflasters,
ein halbes Pfund gelben Wachses.

Den flüssiggemachten und ein wenig erkalteten (Mit¬
teln) mische man

gereinigtes Gummi-Ammoniak (und)
gereinigtes Mutterharz, von jedem vier Unzen,

in

derselben Menge gemeinen Terpenthins
aufgelöst, hinzu. Es vrerde der Regel der Kunst ge-
mä'fs ein hraun-gelbes, zähes, nach Mutterharz riechen¬
des Pflaster.

Emplastrum Lithargyri simplex.
(Einfaches Bleiglattepflaster.)

(Emplastrum JDiachylon simplex?)

M. n. fünf Pfund höchst fein gepulverter Bleiglätte,
neun Pfund Olivenöls.

Man hoche (diese) bei gemäfsigtem Feuer, indem man
stets mit einem Spatel umrühret, und oft nach einander ein
Wenig heifsen gemeinen Wassers hinzutröpfelt, (bis)
zur richtigen Pilasterdicke.

Es sei gelblich-weifs, zähe, nicht fettig, und müssen
heine Spuren nicht aufgelöster Bleiglätte sichtbar -werden.

Emplastrum opiatum. (Opiumhalti¬
ges Pflaster. Opiumpflaster)

(Emplastrum cephaticum.)

M. n. drei Drachmen gemeinen Terpenthins,
Elemi, (und)

L

• -
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Provencer Olivenöl, von jedem eine Drachme.
Den im Wasserballe Geschmolzenen füge man

Mastix,
Weihrauch, von jedem gepulverten zwei Drach¬

men, (und)
eine Drachme gepulverter Benzoe

hinzu. Darauf mische man den zu einer gleichförmigen
Masse gebrachten

eine halbe Drachme gepulverten Opiums
hinzu, damit ein Pflaster von braun-schwarzer Farbe ent¬
stehe, welches in der Kalte steif ist, (und) das man an
einem halten Orte aufbewahre.

Emplastrum saponatum. (Seifenhal-
tiges Pflaster. Seifenpflaster.)

M. n. drei Pfund einfachen Bleiglättcpflasters,
ein halhes Pfund gelben Wachses.

Den bei gelindem Feuer Geschmolzenen füge man un¬
ter Umrühren

drei Unzen gepulverter Spanischer Seife
hinzu. Darauf mische man den ein wenig Erhalteten

eine halbe Unze, in einem Wenig Provencer Oli¬
venöls gelösten, Kamphers

hinzu. Es entstehe ein weifsliches, eben so wenig schlüpf¬
riges, als zerbrechliches Pflaster, welches gut aufbe¬
wahrt werde.

Emplastrum sn lpliuratum. {Schwefel¬
haltiges Pjlaster. Schwcfclpflaster.)

(Emplastrum uigrum sulphuratum.')

M. n. achtzehn Unzen Colopboniums.
Den geschmolzenen und ein wenig erhalteten (U.)

mische man
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Myrrhe,
Asphalt, von jedem gepulverten vier Unzen

ein (bei). Man fuge
Gummi - Ammoniak,
Mutterharz,
Sagapen, von jedem gereinigten vier Unzen,

in
sechs Unzen gemeinen Terpenthins

aufgelöst, hinzu. Darauf giefse man unter Umrühren
schwefelhaltiges Leinöl, (und)
Terpenthinöl, von jedem acht Unzen

hinzu. Um das Ende mische man
eine und eine halbe Unze in einem Wenig Oli¬

venöls gelösten Kamphers
ein (bei). Es werde ein weiches, in gut verschlossenen
Gefafsen aufzubewahrendes Pflaster.

Anmerli. Alle Pflaster müssen gleichförmig ge¬
mischt sein, (und,) wenigstens erweicht, an
Leinwand hangen bleiben (festkleben)*

Extractum Absinthii. {TVermuth-
[hraut)extrakt.)

M. n. Spitzen des Wermuthkrauts so viel man -will.
Den hlein zerschnittenen und in ein schickliches Ge-

fafs gegebenen giefse man
das Zehnfache heifsen gemeinen Wassers

hinzu. Man setze (d. G.) sechs und dreifsig Stunden hin¬
durch, indem man oft nacheinander umrühret, bei Seite, und
sondere dann die Flüssigkeit durch Auspressung ab. Den
Rüchstand übergiefse man abermals mit

dem Fünffachen heifsen gemeinen Wassers
und presse man nach dem Erhalten aus. Die ausgeprefs-
ten, durch Absetzen, Abgiefsen und Durchseihen gereinig¬
ten Flüssigheiten verdunsten zuerst bei gelinder Warme

L 2
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(bis) zum dritten Theil, dann im Dampfbade zur richti¬
gen Extralitdicke, (und) zwar so, dafs das Zurückbleibende
nicht ausgegossen, jedoch mittelst des Spatels in Fäden
ausgezogen werden bann. Es werde wohl aufbewahrt.

Auf dieselbe Art werden bereitet und aufbewahrt:

ExtractumCardui benedicti (Kardo-
benedikten{kraut)extrakt)

Centaurii minoris {Tau¬
sendgülden (kraut)extrakt),

Chamomillae vulgaris
(Kamillenextrakt),

Dulcamarae (Bittersüfs-
(stengel)extrakt),

Fumariae (Erdrauch-
(kraut)exbrakt),

Gentianae (Enzian(yvur-
zel)extrakt\

Graminis ( Ouecken{yvur-
zel)extrakt),

Millefolii (Schafgarhen-
(kraut)extrakt),

R n e i (Rhabarberextrakt). un d
Trifolii (Fieberkleeextrakt.)

Anmerh. Alle diese Extrakte seien von Farbe
braun-schivarz, das Kardobcnedikten(kraut)-
extrakt zugleich grünlich ; Erdrauch(kraut)~
extrakt hat meist eingemengte Krystalle.
Alle seien auch in TTrasser, unter brauner
oder braun-gelblicher und ein toenig trüber
Lösung, löslich, das Enzian(iourzel~)extrakt
ausgenommen, welches eine klare Lösung ge-
lodhre. Sie behalten den Geschmack des Ve-
getabils bei, und (auch^) so viel es geschehen
kann, den Geruch. Zur Pillenmassen-Dicke
bringe man Oueckeniiourzel)- und Rhabar-
berextrakt.
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Extractum Aconiti. (Eisenhütlein-
(kraut)exbrakt\

M. n. ein Pfund Eisenlmlleinkrauts.
Dem zerschnittenen giefise man

fünf Pfund rectificirlen Weingeistes
hinzu. Man digerire sechs und dreilsig bis acht und
vierzig Stunden hindurch, presse aus, und setze die aus¬
gepreiste und filtrirte Flüssigkeit hei Seite. Dem Rück¬
stande giefse man

zehn Pfund heifsen gemeinen Wassers
hinzu, und setze man (das Gemenge) sechs und dreifsig
bis acht und vierzig Stunden hindurch, indemmanofthinter-
einander umrühret, bei Seite. Man presse aus. Darauf mi¬
sche man der bei mäTsiger Wärme zum dritten Theil zurück¬
geführten und erkalteten wässrigen Flüssigkeit so lange

rectificirten Weingeist
hinzu, als sie dadurch getrübt wird. Man setze bei Seite,
bis das Gemisch klar sein wird, darauf locke man, nach¬
dem es (letzteres) durch Abgiefsung und Filtration von
dem Bodensatze befreit, und die oben angegebene Tinktur
hinzugemischt worden, durch gelinde Destillation den
Weingeist hervor. Der Rückstand dampfe endlich im
Dampfbade zur Dicke des Wermuth(kraut)extrakts ab. Man
bewahre (d. P.) gut und vorsichtig auf.

Auf dieselbe Art werden bereitet:

Extr actum Anejelicae (Angelik{yvur-
zel)extrakt),

Arnicae radlcis {JVohl-
verleihwurzelexbrakt),

Aurantiorum corticum
(P omeranzenschalenex-
trakt\

Belladonnae (Belladon-
nen{kraut)extrakt\

C a 1 a m i ( Kalmus(w urzel)-
extrakt),

Chinae spirituosum [gei¬
stiges Chinaextrakt\
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ExtractumColocynthidis(Xo/o<7Mm-
tenextrakt), aus dem Mufse ohne
Samen,

Colombo {Kolombo{wur-
zel)extrakt),

H e 1 e n i i {Alant{yvurzel)ex-
trakt),

Hellebori nigri {Sckwarz-
Nieswurzel-Extrakt),

Levistici {Liebstöckeliyvur-
zel)extrakt\

Pimpinellae {Pimpinell-
{wurzel)extrakt) f und

Senegae ( Senega{wurzel)-
extrakt).

Sie werden gut aufbewahrt, Belladonnenextraht zu¬
gleich auch vorsichtig.

Anmerk. Alle diese Extrakte gewahren eine mehr
oder minder trübe Lösung, das Pomeranzen-
schalen- und Pimpinell(ivurzel)extrakt, de¬
ren Lösung klar sei, ausgenommen. P^on
Farbe seien sie schwärzlich-braun, das An-
gelik-, FF~ohlverleih-, Kolombo-, und Pimpi-
nell(jvurzeT)-Extrakt, denen eine hellere Farbe
{eigen") ist, ausgenommen, imgleichen das
Eisenhut- und Belladonnen(kraut)-Extrakt,
denen eine grünliche Farbe (eigen) ist.

Extractum Aconiti Herbae recen-
tis. {Eisenhutextrakt des frischen

Krautes.)
(Succus inspissatus Aconiti.)

Frisches Eisenhutkraut werde in einem steinernen Mör¬
ser, indem man ein Wenig gemeinen Wassers hinzusprengt,
zerstofsen und ausgeprefst. Der ausgeprefste Saft werde so
heifs, dafs er aufzuwallen anfangt, werde durch Durchseihen
von den Unreiniglieilen getrennt, und dampfe im Dampfbade
zur Honigdiche ab. Den mit dem zurückgebliebenen aus¬
gepreisten Kraute vermengten Unrcinigliciten werde so viel
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höchst rectificirten Weingeistes
hinzugegossen, dafs er das Doppelte sowohl der Unrei-
nigheiten als des ausgepreisten Krautes sei (ausmache).
Sie werden vier und zwanzig Stunden hindurch in einem
verschlossenen Gefafse digerirt und nach der Digestion
ausgeprefst. Die ausgeprefste und durchgeseihte Flüssig¬
keit unterwerfe man einer Destillation his zur Hälfte;
der Rückstand verdampfe zur Honigdicke und werde,
nachdem der concentrirte Saft des Krauts hinzugefügt
worden, durch eine neue Abdampfung zur Pillenmassen-
Konsistenz gebracht. Man bewahre es (d, P.) gut und
vorsichtig auf.

Auf dieselbe Art werden bereitet:

Extractum Belladonnae (Herb, rec.)
Belladonnenextrakt [des

frischen Krautes),
Clielicionii (Schöllkraut¬

extrakt),
Conii maculati (Erd-

schierlingsextrakt), aus dem
vor dem Blühen eingesammelten Kraute,

Digitalis ( Fingerhut-
(kraut)extrakt),

Gratiolae (Gottesgnaden-
{kraut)extrakt),

Hyoscyami (Bilsenßraut)-
extrakt), und

Lactucae virosae (Gift-
lattich(kraut)extrakt),

welche gut (das Belladonncn-, Erdschierlings- und Bilsen-
(liraut)-Extralit auch vorsichtig) aufbewahrt werden müssen.

Anmerh. Alle diese Extrakte müssen eine grünli¬
che Farbe(jind) den Geschmack, das Erdschier¬
lings- und Bilsen(kraut)-Extrakt auch den
Geruch, des Vegetabils, aus welchem sie be¬
reitet worden sind, haben. Im TVasser wer¬
den sie unter trüber Lösung gelöst, Erd-
schierlings(kraut)extrakt ist oft mit kleinen
Krystallen vermengt.
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Extractum Aloes. {Aloe-Extrakt.)
M. n. ein halbes Pfund glänzender Aloe.

Der zum Pulyer gebrachten giefse man
zwei Pfund destillirten Wassers

hinzu. Man macerire acht und vierzig Stunden hindurch,
indem man öfters umschüttelt, und dampfe die durch Ab¬
setzen gereinigte und durchgeseihte Flüssigheit im Dampf¬
bade zur Pillenmassen-Konsistenz ab. Darauf nehme man
(sie) heraus, und trockne man (sie) bei gelinder Wärme zu
der Dichtigkeit aus, dafs sie gepulvert werden hann.

Es (d, P.) sei von brauner Farbe, angefeuchtet mit
gelber Farbe beschmutzend, (und) yom Geschmack der Aloe.

Auf dieselbe Art -werden bereitet:

ExtractumMyrrhae (Myrrhenextrakt),
welches roth-braun, an den Rändern
durchscheinend, im Wasser unter bei¬
nahe klarer Lösung löslich, vom Ge¬
ruch und Geschmack der Myrrhe sei;
und

Opii (Opiumextrakt), welches
braun, glänzend, angefeuchtet mit
gelb-brauner Farbe beschmutzend,
und vom Geruch, vorzüglich aber vom
Geschmack des Opiums sei. Es wer¬
de vorsichtig aufbewahrt.

Extractum Cascarillae. (Kaskarill-
(rinde)extrakt),

M. n. ein Pfund klein gestofsener Kaskarillrinde.
Man giefse

sechszehn Pfund gemeinen Wassers
hinzu. Man koche die Rinde bis zum Zurückbleiben von
acht Pfund ab, und seihe durch. Den Rückstand koche
man von Neuem mit
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spchszchn Pfund gemeinen "Wassers
zur Hälfte ab, und wiederhole man die Abkochung, so oit
es nöthig sein wird. Darauf verdunsten die zusammen¬
gemischten, durch Absetzen und Abgiefsen gereinigten
Flüssigkeiten (bis) zum Rüchstande von vier Pfund,
welche man im Dampfbade (bis) zur Dicke des Wermuth-
(liraut)extrakts bringe. Man bewahre (d. P.) gut auf.

Auf dieselbe Art werden bereitet und aufbewahrt:

Extractum. Cliinae fuscae {Braun-
China-Extrakt), von brauner
Farbe, (und) trüber brä'unlich-weifser
Lösung im Wasser,

Chinae regiae {Königs-
China-Extrakt), von roth-hrau-
ner Farbe, (und) trüber bräunlich-
weifser Lösung im Wasser,

Guajaci Ligni {Guajak-
holzextrakt), von braun-schwar¬
zer Farbe, (und) ein wenig trüber
brauner Lösung im Wasser,

Nucis Vomicae (Krähen-
augenextrakt), von braun¬
schwarzer Farbe, (und) trüber, grün¬
lich-weifslicher Lösung im Wasser,

Quassiae higni(Quassieji-
hOLZGXtraht), von grau-brauner
Farbe, häufig mit Krystallchen ver¬
mengt, (und) von trüber brauner Lö¬
sung im Wasser, und

Salicis {W~eiden{rinden)ex-
Crafit), von braun-schwarzer Farbe,
ein wenig trüber roth-brauner Lö¬
sung im Wasser, (und) eigenthümli-
chem Geruch.
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Bei Bereitung des Guajak- und Quassienholz - Extrakts
werde gegen das Ende der Abdampfung ein Wenig höchst
recuficirten Weingutes hinzugefügt, und die Abdampfung
fortgesetzt, dafs ein Extrakt von gleichförmiger Konsistenzentstehe.

Extraktum Cliinae fuscae frigide
paratura. {Kalb bereitetes Braun-

China-Extrakt.)
M. n. ein Pfund zu gröblichem Pulver gebrachter Lrau-

ner Chinarinde,
desülhrtes Wasser so viel als genug,

dafs das Wasser über das Pulver bis zu einem Zoll her¬
vorrage. Sie stehen acht und vierzig Stunden hindurch,
indem man öfters umrührt, und werde die Flüssigkeit aus¬
gepreßt. Diese Operation werde zwei- oder dreimal
wiederholt. Die ausgeprefsten und durchgeseihten Flüssi R -
h«ten verdunsten im Dampfbade gelinde zur Honigdicksaft-
Konsistenz. Die erhaltete Masse verdünne man durch

solche Menge deslilh'rten Wassers,
dafs sie filtrirt werden hann. Nach der Filtration durch
Löschpapier werde die Flüssigkeit abermals im Dampf¬
bade zur Honigdicksaft-Konsistenz eingedickt und die Ope¬
ration wiederholt, bis das Extrakt unter klarer Lösung
gelöst wird. Man bewahre (d. P.) in gläsernen gut ver-
stopften Gefafsen auf.

Es sei braun, mit Wasser eine klare roth-braune Lösung
gewährend. Meist setzt es einen kristallinischen Boden-
satz ab.

Auf dieselbe Art werden bereitet und aufbewahrt:

Extractum Chinae regiae frigide
paratum {Kalt bereitetes
Königs- China - Extrakt),
welches dem vorhergehenden ähnlich
ist, und
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Extractum Valerianae frigide pa¬
rat um {Kalt bereitetes Bal¬
drian (wurzel)extrakt ) y von
braun - schwarzer Farbe, welches in
Wasser unter klarer brauner Lösung
löslich ist.

Extractum Ferri pomatum. (Aepfel-
Eisen-Extrakt.)

M. n. ein Pfund Eisens in Nägeln oder Draht,
vier Pfund des Saftes reifer, entschälter säuerli¬

cher Acpfel.
Sie werden einige Tage hindurch, indem man öfters

umrührt, digerirt. Darauf werden sie bei gelindem Feuer
(bis) zur Verzehrung des halben Theils gekocht. Die durch
Leinwand geseihte, durch Absetzen und Abgiefsen gerei¬
nigte Flüssigheit werde im Dampfbade zur Dicke des
Wermuth(kraut)extrakts gebracht.

► Es (d. P.) sei yon grünlich - schwarzer Farbe, im Was¬
ser unter klarer schwarzer Lösung löslich, von süfsem,

^ zuletzt sehr zusammenziehendem Geschmack, (und) ange¬
nehmen nicht saurem Geruch.

Extractum Graminis liquidum.
{Flüssiges Queckeii{wurzel)extrakt.)

(Mellago Graminis.)

M. n. zwölf Pfund frischer Queckenwurzeln.
Die zerschnittenen zerstofse man in einem steinernen

oder eisernen Mörser, indem man nach und nach
neun Pfund gemeinen Wassers

hinzufügt. Man presse den Salt aus, welchen man,
nachdem er durch Absetzen gereinigt worden, bis zur
Ausscheidung der eiweifsartigen Substanz abkoche, durch-
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seihe, und bei gelinder Wärme zur Dicke des frischen
Honigs bringe. Man bewahre (d. P.) in gut verstopften
Ge/aTsen an einem gemäfsigten (warmen) Orte auf.

Es (d. P.) sei schwärzlich-braun, mit Wasser eine
klare braune Lösung gewährend, süfsen Geschmachs, (und)
angenehmen und nicht sauren Geruchs.

Auf" dieselbe Weise werde bereitet und aufbewahrt:

ExtractumTaraxaci liquidum (Flüs¬
siges Löwenzahn(yvurzel)-
extralit), (Mellago Taraxaci), wel¬
ches braun sei und eine Ware braune
Lösung im Wasser gewähre, (zu wel¬
chem Zweck das Extrakt, wenn es nö-
ihig sein wird, nochmals gelöst und
eingedickt werden mufs), bitterlichen
und nicht sauren Geschmacks.

Anmerk. JDie auf diese Weise bereiteten Ex¬
trakte können nur zur Frühlings- und Som¬
mers-Zeit verlangt werden. Zur /Winters¬
zeit aber bereite man sie wie /Wermuth(kraut)-
extrakt, aber die durch Infusion erhaltenen
Flüssigkeiten dürfen nur zur Dicke des fri¬
schen Honigs gebracht werden.

Extractum Juglandis Nucum.
( JVallnüsse - Extrakt.)

Aus in einem steinernen Mörser mit einem Wenig
gemeinen Wassers zerstofsenen unreifen Wallnüssen
presse man den Saft aus, welchen man, nachdem er durch¬
geseiht worden, im Dampfbade zur Pillenmassen - Dicke
bringe. Es (d. P.) werde gut aufbewahrt.

Es sei schwarz, glänzend, die Lösung im Wasser trübe
(und) schwärzlich-braun.
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Extractum Rhei compositum. {Zu¬
sammengesetztes Rhabarberextrakt.)

(Statt des Extractl enthaltet und panehymagogt.)
M. n. drei Unzen Rhabarberextrakts,

eine Unze Aloeextrakts.
Den bei gelinder Warme in

der hinreichenden Menge destillirten Wassers
gelösten (E.) mische man

eine Unze Jalapen - Seife,
in

der hinreichenden Menge rectificirten Weingeistes
gelöst, hinzu. Darauf bringe man (die Mischung) im
Dampfbade durch Umrühren zur PiYlenmassen-Dicke.

Die Farbe sei schwa'rzlich-braun, die Lösung im Was¬
ser trübe braun-gelb.

Anmerli. Alle Extrakte seien von aus den Ge-
f äffen aufgenommenem Kupfer gänzlich frei,
was durch in die Lösung gestecktes polirtes
Eisei:,welches dasKupferfället,entdeckt wird.

Fei Tauri inspissatum. (Eingedickte
Ochsengalle.)

Frische Ochscngalle verdampfe im Dampfbade zur
Dicke des Wermuth(kraut)extrakts. Es werde an einem
halten Orte in -wohl verschlossenen Gefafsen aufbewahrt,
dafs es nicht verderbt werde (verderbe).

Es sei von bräunlich-grüner Farbe, im Wasser unter kla¬
rer grünlicher Lösung löslich, (und) durch Kupfer nicht
verunreinigt, was auf dieselbe Weise wie bei den Extrak¬
ten erforscht wird.

Ferrum muriaticum oxydulatum.
(Salzsaures oxydulirtes Eisen.)

(Ferrum muriaticum. Chloretum Ferri.)
M. n. Eisen in Stückchen so viel man will.

Man schütte es in einen genugsam -weiten Kolben,
und füge
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eine solche Menge Salzsäure
hinzu, dafs nach der, gegen das Ende durch gelinde Warme zu
unterstützenden, Auflösung ein Theil des Eisens nicht (un-)
aufgelöst zurückbleibe. Die filtrirte Auflösung verdampfe
zur Troclfne. Die übrigbleibende grünliche salzige Masse
gebe man sogleich in ein Gefafs und bewahre man in dem¬
selben, nachdem es gut verschlossen worden, auf.

Ferrum oxydatum fuscum. (Braunes
oxydirtes Eisen.)

(Ferrum carhonicum. Crocus Mortis aperitivus. Oxy-
dum ferroso - ferricum?)

M. n. krystallisirtes schwefelsaures Eisen so viel man will.
Man löse (es) in

der hinreichenden Menge heifsen geraeinen Wassers.
Die erkaltete Lösung filtrire man und mische man so

lange mit
rohem kohlensaurem Natron,

in
der hinreichenden Menge gemeinen Wassers

gelöst, als dadurch ein Niederschlag bewirkt wird, wel¬
chen man, nachdem er durch das Filtrum abgesondert und
mittelst heifsen gemeinen Wassers fleifsig ausgesüfst
worden, trockne, und in einem gut verschlossenen Geläfse
aufbewahre.

Es (d. P.) sei ein höchst feines, roth-braunes, von schwe¬
felsaurem und kohlensaurem Natron, welche durch Ko¬
chen mit Wasser auszuziehen sind, freies Pulver, und
brause nur als frisch bereitetes nach hinzugegossener
Säure auf.

Ferrum oxydatum rubrum. [Rothes
oxydirtes Eisen.)

(Crocus Marlis adstringens. Oxydum ferricum.)

M. n. zwölf Theile krystallisirten schwefelsauren Ei¬
sens, (und)

einen Theil gereinigten salpetersauren Kalis.



175

Man schütte (sie) in einen Schmelztiegel, und brenne
(sie) bei erst gelinderem, darauf stärkerem Feuer, bis die
Dämpfe aufzusteigen aufgehört haben werden, und die
Masse eine rothe Farbe angenommen haben wird. Nach
dem Erhalten befreie man die Masse mittelst dcsüllirten
Wassers durch Kochen und Abwaschen Ton den salzigen
Theilchen, und trockne man das dadurch erhaltene höchst
feine roth- braune Pulyer und bewahre man es gut auf.

Ferrum oxydulatum nigrum.
{Schwarzes oxydulirtes Eisen?)

(AetMops martialis. Oxydum ferrosum?)

M. n. braunes oxydirtes Eisen so viel gefällig ist.
Man feuchte (es)

mit der hinreichenden Menge Olivenöls
an, dafs es ein etwas feuchtes Pulver werde, -welches,
nachdem es in eine graue Kruke gegeben und bedecht
worden, eine halbe Stunde hindurch im Feuer glühe.
Die erkaltete Masse von höchst schwarzer Farbe nehme
man, nachdem das Obere von weniger dunkler Farbe
weggeworfen worden, heraus, reibe man, dafs sie ein
höchst feines Pulver werde, und bewahre man in einem
wohl verstopften Glase auf.

Es (d. P.) enthalte keine zu grofsc Menge Kohle, wel¬
che durch die Auflösung in Salzsäure sichtbar wird.

P

Ferrum pulveratum. (Gepulvertes
Elsen.)

(Limatura Martis praeparata?)

Man bringe durch die Feile Eisen zum Feilstaub, reibe
(es) in einem eisernen Mörser anhaltend, und bewahre
den feinsten, schwärzlich - grauen, metallisch glänzenden,
durch Leinwand abzusondernden Staub in einem gut ver¬
stopften Glase auf.
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Ferrum sulphuricum crystallisa-
tum. [Krystallisirtes schwefelsaures

Eisen.)
{Vitriolum Mortis. Sulphas ferrosus cum Aqua.)

M. n. zwölf Unzen roher Schwefelsäure.
Den in einem gläsernen Kolben durch

das Vierfache gemeinen Wassers
verdünnten schütte man nach und nach

so viel Eisen in Stüclichen
hinzu, dafs der letzte Theil des Eisens unaufgelöst ztirücli-
hleibe. Darauf ültrire man und bringe man (die Auflö¬
sung) der Regel der Kunst nach in Krystallc. Man be¬
wahre (letztere) in gut verstopften Gefafsen auf.

Sie seien grün, der Luft ausgesetzt in ein gelbes Pul¬
ver zerfallend, in zwei Theilen Wassers löslich, zusammen¬
ziehenden Geschmacks.

Gabe: au drei Gran.
Anmerk Alle hier aufgezählten Präparate des

Eisens seien von Kupfer gänzlich frei, ioas
durch die Lösung im Wasser , oder durch
die Auflösung in Salzsäure und die Fällung
mittelst bis zum forivalten hinzu gefügten
kohlensauren Ammoniaks, ivelches dann das
Kupferoxyd mit blauer Farbe auflöst, er¬
kannt wird.

Gas Acidi carbonici. {Kohlensäure-
».* Gas.)

■*"W. n. gepulverte Kreide so viel man will.
Der in eine Flasche geschütteten und durch gemeines

YVasser angefeuchteten giefse man nach und nach
rohe Schwefelsaure, durch sechs Theile gemeinen

"Wassers verdünnt, so viel als hinreichend ist,
hinzu. Das durch eine in die Flasche gefügte hieine
Röhre zum Vorschein hommende Gas fange man unterhalb
der Oberfläche des Wassers eines pneumatischen Appa¬
rats in mit Wasser gefüllten Flaschen auf und bewahre
man in denselben, nachdem sie wohl verstopft und um¬
gehehrt worden, auf.

Es (d. P.) sei geruchlos.
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Gas Acidi muriatici oxygenati seu
oxymuriatici seu Chlori. {Oxydirt-

Salzsäure- oder Chlor-Gas.)
M. n. zwölf- Unzen salzsauren Natrons, (und)

acht Unzen gepulverten Braunsteins.
Die Gemengten gebe man in eine Tubulatretorte.

Nachdem eine Vorlage, welche mit einer gekrümmten Mei¬
nen Röhre versehen, und mit Wasser so weit gefüllt ist, dafs
die RetortenöfThung unterhalb der Oberfläche dieses liege,
angepafst, und die Fugen gut verschlossen worden, giefse
man durch den Tubulus

zehn Unzen roher Schwefelsäure,
welche vorher vorsichtig mit

derselben Menge gemeinen "Wassers
verdünnt worden, hinzu. Die gut verschlossene Retorte
werde im Sandbade heifs. Das zum Vorschein kommende
Gas fange man unterhalb der Oberfläche des warmen Was¬
sers eines pneumatischen Apparats in mit desüllirtem
Wasser angefüllten Flaschen auf, bis dieses ausgetrieben
worden ist. Die mit gläsernen Stöpseln verschlossenen
und umgekehrten Flaschen werden, unter der Oberfläche
des Wassers (von W'asser) bei Seite gestellt, so lange
aufbewahrt, als das mit destillirtem -«Wasser gemischte
Gas ein Oxydirt-Salzsäure-Wasser von guter Beschaffen¬
heit gewährt.

Glandes Quercus tostae« {Ge¬
brannte Eicheln.)

Von den Schalen gereinigte Eicheln werden, indem man
oft hintereinander umrührt, in einer eisernen Pfanne (Trom¬
mel) dem Feuer ausgesetzt, bis sie eine braune Farbe ange¬
nommen haben werden. Die erkalteten bringe man in ein
gröbliches Pulver.

Globuli Tartari ferruginosi
martiati. {Eisenweinsteinküg eichen.

Stahlkugeln.)
M. n. einen Theil gefeilten Eisens, (und)

vier Thcile gepulverten rohen "Weinsteins.
M

seu

i\
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Die Gemengten werden in einem irdenen Gefäfse mit
gemeinem Wasser angeleuchtet, dafs eine breiförmige
Masse entstehe, welche man im Dampf- oder Sand-Bade,
öfters umrührend und das Wasser, -welches verflogen ist,
wieder aufgiefscnd, digerire, his sie gleichsam harzig er¬
scheint, und ein Meiner Theil vom Wasser mit grün-gel¬
ber Farbe gelöst wird. Sie werde in wohl aufzubewah¬
rende Kügelchen geformt.

Sie seien von höchst schwarzer Farbe, von Eisenoxyd
(Rost) und Rissen frei, und im Wasser fast gänzlich
löslich.

Hydrargyrum ammoniato-muria-
ticum. (Salzsaures Ammoniak - Queck-

silbe?\)
{WIercurius praeeipitatus albus. Hydrochloretuni Am-

mouii cum Oxydo hydrargyrico^)

M. n, käufliches ätzendes salzsaures Quecksilber,
gereinigtes salzsaures Ammoniak, von jedem acht

Unzen.
Man löse (sie) in

acht Pfund heifsen destillirten Wassers.
Der erhalteten und filtrirten Lösung mische man nach

und nach so lange
rohes kohlensaures Natron, in der hinlänglichen

Menge destillirten Wassers
gelöst,

hinzu, als ein höchst weifses Pulver gefällt wird, welches
man, nachdem es durch das Filtrum abgesondert und mit¬
telst halten gemeinen Wassers abgewaschen worden, an
einem dunklen Orte trockne und aufbewahre.

Hydrargyrum depuratura. (Gerei-
" nigtes Quecksilber.)

M. n. ein Pfund Quecksilbers.
Man gebe es in eine hinlänglich geräumige Retorte und

füge so viel gefeilten Eisens hinzu, dafs die Oberfläche
durch dasselbe bedeckt sei. Darauf stecke man die Retorte
in eine Vorlage, welche mit solcher Menge Wassers gefüllt
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worden ist, dafs die Oeffnung der Retorte während der
Dauer der Operation stets von der Oberfläche (des Was¬
sers) abstehe. Demnächst destüliren im Sandbade, bei
allmählig aber nicht zu sehr vermehrtem Feuer, neun
Unzen (über), -welche, nachdem sie vom Wasser getrennt
und getrocknet worden, durch eine papierne Düte gegos¬
sen und in einem gut verstopften Glase aufbewahrt wer¬
den müssen.

Hydrargyrum mtiriaticum corro-
sivum. \Aetzendec salzsaures Queck¬

silber^)
(Mercurius sublimatus corrosivus.

Hydrargyri, )
Bichloretum

M. n. zwölf Unzen gereinigten Quecksilbers.
Man gebe (sie) in eine gläserne Retorte und giefse

zwanzig Unzen roher Schwefelsaure
hinzu. Darauf setze man die Retorte im Sandbade dem
Feuer aus, bis nach der Destillation des Wassers und der
Entwickelung der schweflichten Säure die (darin) Enthal¬
tenen (der Inhalt) gänzlich zu einer trocknen weifsen Masse
werden gebracht worden sein. Diese menge man, nachdem
sie zerrieben, vorsichtig mit

dem gleichen Gewichte trocknen salzsauren Natrons.
Demnächst sublimire man aus einem Rolben oder lie¬

ber aus einer gläsernen Retorte, welche nur bis zum drit¬
ten Theile angefüllt und in Sand gesetzt, (und) der eine
Vorlage ohne Lutum (Klebwerh) angefügt worden ist, bei
anfangs gemäfsigtem, aber nach Austreibung der zu¬
erst zum Vorschein kommenden Wasserdämpfe und Salz¬
säure, stufenweise vermehrtem Feuer. Die sublimirte
ltrystallinische Masse bewahre man den Gesetzen gemäfs
vorsichtig auf.

Gabe: zum halben Theil eines Grans.

MÜ

Hydrargyrum muriaticum mite.
[Mildes salzsaures Quecksilber.)

(Mercurius dulcis. Calomelas. Chloretum Hydrargyri.)

M. n. vier Theile käuflichen ätzenden salzsauren Queck¬
silbers.

M 2
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Den in einem gläsernen oder steinernen Mörser vor¬
sichtig, und ZYvar, indem man oft nach einander einige Trop¬
fen Weingeistes aufsprengt, gepulverten füge man

drei Theilc gereinigten Quecksilbers
hinzu. Man menge durch Reiben, Ins die Kügelchen des
Quecksilbers gänzlich verschwunden sein werden. Die
Gemengten gebe man in einen länglichen gläsernen Kolben,
und sublimire man dem Gesetze der Kunst gemäfs im Sand¬
bade. Die von Ouechsilberhügelchen freie sublimir'e
Masse zerreibe man und sublimire man von Neuem. Dar¬
auf digerire man die durch Lävigation (anhaltendes Rei¬
ben, um die Substanz dadurch möglichst fein und leicht zu
machen) zum feinsten Pulver gebrachte (Masse), nachdem

die hinreichende Menge alkoholisirten "Weingeistes
hinzugegossen worden, bis das vielleicht eingemengte ätzen¬
de salzsaure Quecksilber wird gelöst worden sein. Endlich
trenne man das Pulver durch Filtration von dem Wein¬
geiste, (und) troclme und bewahre man es an einem schat¬
tigen Orte vorsichtig auf.

Es sei ein weifses (farbloses) oder gelbliches, höchst
feines, vom ätzenden salzsauren Quecksilber gänzlich freies
Pulver. Daher setze das mit Schwefeläther gekochte,
indem man Kalkwasser oder Lösung des ätzenden Kalis
oder Schwefelwasser hinzufügt, keinen Niederschlag ab.

Hydrargyriim oxydatnm rubrum
praeparatum. (Präparirtes rot lies

Quecksilbej^oocyd.)
(Mercurius praeeipitatus ruber praeparatus. Oxydum

hydrargyricum praeparatum.)

M. n. ein Pfund gereinigten Quecksilbers.
Man löse (es) in

der hinreichenden Menge Salpetersäure
auf. Die Flüssigkeit verdampfe in einem schicklichen Ge-
äfse, bei zuerst gelindem nachher stärkerem Feuer, (bis)

Eur Trockne. Darauf füge man
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ein Pfund gereinigten Quecksilbers
hinzu, und reibe man bis zu dessen Tödtung. Das Pulver
brenne (glühe) man in einem irdenen nicht glasirten Ge-
f.ifse, Ton weitem Boden, indem man zuweilen mit eiaem glä¬
sernen Spatel umrührt, vorsichtig, bis es eine rüthlicheFarbe
darbietet» Endlich bewahre man das durch Lävigation zum
feinsten Pulver Gebrachte, und an einem dunklen Orte Ge¬
trocknete, den Gesetzen gemäfs vorsichtig auf.

Es hann auch aus dem häuflichen rothen Quecksilber-
oxyde bereitet werden, wenn es (letzteres) rein genug
vorkommt; dieses hoche man mit der hinreichenden Menge
destillirten Wassers, die Flüssigheit giefse man ab, den
Hüchstand süfse man durch Abwaschen aus, und bewahre
man wie vorher (angegeben) auf.

In Wasser gekocht röthe es das mit Lakmustinctur
angefeuchtete (getränkte) Papier nicht.

Gabe: zum dritten Theil eines Granes.

Hydrargyrum oxydulatum nigrum.
{Schwarzes Quecksilbcroxydul.)

QMercurius solubilis Hahnemanni. Oxydum hydrar-
gyrosumS)

M. n. frisch bereitete Lösung des Salpetersäuren Qucck-
silberoxyduls, so viel gefällig ist,

destillirtes Wasser, so viel genug ist,
dafs das sp. Gew. = 0,01 sei. Den Gemischten tröpfle
man unter fortwährender Bewegung so lange

durch acht Theile destillirten ^Wassers verdünnte
Lösung des ätzenden Ammoniaks

hinzu, als der dadurch hervorgebrachte Niederschlag von
schwarzer Farbe erscheint, indem man die vollkommene Neu¬
tralisation der Flüssigkeit vermeidet. Den durch Filtration
abgesonderten Bodensatz wasche man durch destillirtes
"Wasser ab, trockne man zwischen Löschpapier bei ge¬
linder Wärme an einem schattigen Orte, und bewahre
man in verstopften und geschwärzten Gefäfsen dem Ge¬
setze gemäfs vorsichtig auf.
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Es (d. P.) sei von höchst schwarzer Farbe, ohne einge-
mengteQuecksüberkügelchen; geglüht gänzlich flüchtig; in
heifser Essigsäure nach zurückgelassenen metallischen Kü-
gelchen, in Salpetersäure nach zurückgelassenem weifsem
Pulver, welches Ammoniak und Salpetersäure und nicht
mildes salzsaures Quecksilber enthält, auflöslich,

Hydrargyrum stibiato - sulpliura-
tum. (Spiefsglanzhaltiges geschwefeltes

Quecksilber.)
(Aethiops antimonialis.)

M. n. zwei Unzen höchst fein geriebenen schwarzen ge¬
schwefelten Spiefsglanzes,

gereinigtes Quecksilber,
gereinigten Schwefel, von jedem eine Unze.

Sie werden gemengt und, durch Wasser angefeuchtet,
bei mäfsiger Wärme gerieben, bis das Quecksilber dem
bewaffneten Auge gänzlich verschwunden sein wird.

Hydrargyrum sulphuratum ni-
grum. (Schwarzes geschwefeltes

Quecksilber.)
(AetMops miiieralis.')

M. n. gereinigtes Quecksilber,
gereinigten Schwefel, gleiche Theile.

Die Gemengten werden, durch Wasser angefeuchtet,
bei mäfsiger Wärme gerieben, bis das Quecksilber dem
bewaffneten Auge völlig verschwunden sein wird*

Kali aceticum. (Essigsaures Kali.)
(Terra foliaka Tartan. Acetas kalicus.)

M. n. kohlensaures Kali aus Pottasche, so viel man will,
destillirten Essig, so viel zur Neutralisation erfor¬

dert wird.
Die in einem zinnernen Kessel durch Verdampfung un¬

gefähr zum dritten Theile gebrachte Flüssigheit werde
mit dem Pulver vollkommen gebrannter Kohlen gekocht,
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dann filtrirt, und dampfe, wenn es nöthig ist, durch hinzu¬
gefügten conccntrirten Essig zum Neutralisalionszustande
zurückgeführt, bei gelinder Wärme in einem gläsernen
oder porcellanenen Gefäfse zur Trockne ah. Das feste
Salz gebe man, dafs es nicht Feuchtigkeit anziehe, sogleich
in ein gläsernes Gefäfs, und bewahre man in demselben,
nachdem es gut verstopft worden, auf.

Es (d. P.) sei vollkommen neutral, weifs (farblos), und
so viel es geschehen kann, von fremdartigen Salzen frei.
Daher setze es, in derjenigen Menge Wassers gelöst, dafs
das sp. Gew. = 1,230 ist, nach hinzugesetztem glei¬
chem Gewichte Alkohols nicht eine zu grofse Menge Salze
ah. Durch Schwefelwasser werde die Lösung weder ge¬
färbt noch getrübt.

Kali carbonicum acidulum.
(Säuerliches kohlensaures Kali.)

(Bicarbonas kalicus cum Aqua?)

M. n. eine Unze kohlensauren Kalis aus Weinstein.
Man löse (sie) in

einer und einer halben Unze destillirten "Wassers.

Die Lösung gebe man in ein Gefäfs, welches zehn Plund
Wassers zu fassen vermag, (und)

mit kohlensaurem Gase
angefüllt (ist). Das mit einem Stöpsel gut verstopfte Gefäfs
setze man drei Tage hindurch, indem man den Stöpsel oft
hintereinander in die Höhe hebt (lüftet), bei Seite. Man trenne
die ausgegebenen Krystalle von demFeuchten(derFlüssigkeit),
wasche sie mit einer kleinen Menge destillirten Wassers
ab, trockne sie bei mittlerer Temperatur, und bewahre
sie in einem gut verstopften Gefäfse auf.

Es (d. P.) sei höchst weifs, von mildem Geschmack,
an der Luft nicht feucht werdend, in vier Theilen Was¬
sers löslich, durch welche Lösung die der schwefelsauren
Magnesia nicht getrübt werde.
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Kali carbonicum e clneribus cla-

vellatis. [Kohlensaures Kali aus
Pottasche.)

(Carbonas kalicus e Cineribus clavellatis.)

M. n. einen Theil durch aufgelöste Kieselerde nicht zu
sehr verunreinigter roher Pott¬
asche.

Man giefse
zwei Theile heifsen gemeinen Wassers

auf. Die filtrirte Flüssigheit verdunste, his eine Meine
Haut erscheint, dann -werde sie einige Tage hindurch bei
Seite gesetzt, dafs die Neutralsalze sich zu Krystallen ver¬
dichten. Demnächst -werde die Flüssigheit abgegossen
und durch Verdunstung zu einem trockenen Salze ge¬
bracht. Dieses werde in

gleicher Menge kalten desü'Ilirtcn Wassers
gelöst, die Lösung werde filtrirt und verdunste bei gelin¬
der Warme zur Trockne. Man bewahre (d. P.) in gut
verstopften Gefafsen auf.

Es sei höchst weifs, von Kiesel- und Alaunerde, Me¬
tallen und fremdartigen Salzen, so viel es geschehen kann,
frei, was durch Neutralisation mittelst Salpetersäure, wo¬
durch die Kieselerde abgeschieden wird, durch die Lösung
des ätzenden und geschwefelten Ammoniaks, und durch
die Lösung des salpetersauren Baryts und Silbers zu er¬
kennen ist.

Kali carbonicum e Tartaro. (Koh¬
lensaures Kali aus TVeinstein.)

{Alkali vegekabile aeratum. Sal Tartari. Carbonas ka¬
licus e Tariaro.)

Pvoher Weinstein werde, in ein schickliches Gefäfs
eingeschlossen, oder in Papier eingewickelt und zwischen
Kohlen gelegt, gebrannt, bis er ohne Flamme und Rauch
glüht. Die zurückbleibende kohlige Masse werde mit
destillirtem Wasser ausgekocht, die farblose Flüssigkeit
•werde filtrirt und dampfe zur Trockne ab. Das Zurück¬
gebliebene werde in
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der gleichen Menge kalten destillirten Wassers
gelöst, die Lösung filtrirt und durch Abdampfung zur
Trockne gebracht. Die erhaltene geriebene Masse werde
noch heifs in ein glasern.es Gefäfs geschüttet, (und) in dem¬
selben, nachdem es wohl verschlossen worden, aufbewahrt.

Auf dieselbe Weise werde das kohlensaure Kali aus
der bei der Destillation des rohen Weinsteins übrigblei¬
benden Itohligen Masse ausgezogen.

Es sei höchst weifs, Ton fremdartigen Salzen fast, von
Kiesel- und Alaun-Erde durchaus frei, was auf die oben
angegebene Weise erkannt werden kann.

Kali causticum fusum. [Geschmol¬
zenes ätzendes Kali.)

{Hydras kalicus fusus. Lapis causticus Chirurgorum^)
Trocknes ätzendes Kali werde in einem Schmelztie¬

gel flüssig gemacht. Darauf giefse man (es) in eine Form
aus, und bewahre man die beinahe erkalteten, sogleich in
ein wohl verschlossenes Gefäfs gegebenen Stängelchen auf.

Es (d. P.) sei weifs (farblos) oder wenig gelblich.
Ueber die Verunreinigungen vergl. Kali causticum siecum.

Kali causticum siecum. (Trocknes
ätzendes Kali.)

{Alkali.causticum. Hydras kalicus .)

Lösung des ätzenden Kalis verdampfe in einem
eisernen Gefäfse, bis ein auf-kaltes Metall fallen gelasse¬
ner Tropfen vollkommen dicht wird. Darauf giefse man
aus, und gebe man die zerbrochenen Stückchen sogleich
in ein Gefäfs, und bewahre man sie in demselben, nach¬
dem es gut verstopft worden, auf.

Es (d. P.) sei weifs (farblos) oder wenig gelblich, von
Kohlensäure, so viel es geschehen, frei, und durch Erden
und fremdartige Salze nicht zu sehr verunreinigt, was
wie beim kohlensauren Kali erkannt wird.
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Kali müriaticum oxygenatum seu
oxymuriaticum seu ciiloricum de-
p u r atu m. ( Gereinigtes oxydirt-salzsau-

res oder chlorsaures Kali.)
(Chloras kalicus depuratus.')

Käufliches oxydirt-salzsaures Kali -werde in drei Thei-
len heifsen destillirten Wassers gelöst und die filtrirte
Flüssigkeit Lei Seite gesetzt, damit Krystalle den Schuj>pen
gleich heryorwachsen (entstehen). Die Operation wieder¬
hole man, so lange Krystalle entstehen, welche man, wenn
zugleich andere Krystalle entstanden sein sollten, auslese,
durch haltes destillirtes Wasser abwasche, trochne und
aufbewahre.

Das durch destillirtes Wasser gelöste (P.) w*erde durch
hinzugefügte Lösung des salpetersauren Silbers haum getrübt.

Kali nitricum depuratu;m. {Gerei¬
nigtes salpetersaures Kali.)

(Nitrum depuratum. Nitras kalicus depuratus.")

Rohes salpetersaures Kali werde in dem Doppelten
heifsen gemeinen "Wassers gelöst. Es werde so lange

Lösung des kohlensauren Kalis
hinzugetröpfelt, als das Gelöste (die Lösung) dadurch ge¬
trübt wird, dann werde die Flüssigheit hltrirt und bei
Seite gesetzt, dafs Krystalle zusammenwachsen (entstehen).
Die durch Verdunstung zur Hälfte gebrachte zurückgeblie¬
bene Flüssigkeit werde von Neuem bei Seite gesetzt, welche
Operation so lange zu wiederholen ist, als die Krystalle
des salpetersauren Kalis rein gefunden werden. Die ge¬
sammelten gut getrockneten Krystalle bewahre man auf.

Es (d. P.) sei in weifsen Rrystallen, von metallischen
Verunreinigungen, welche durch die Farbe und Schwefel¬
wasser, und von erdigen, welche in der Lösung durch
hinzugefügte Lösung des kohlensauren Kalis erkannt wer¬
den, gänzlich frei, wie denn auch von salzsaurem Kali,
welches durch die Lösung des salpetersauren Silbers zu
erkennen ist, so viel es möglich ist, befreit.
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Kali sulp hur at um. [Geschwefeltes
Kali.)

(Hepar Sulphuris salinum. Sulphuretum Kalii cum Sul-
phate kalico.)

M. n. einen Theil gereinigten Schwefels, (und)
zwei Theile kohlensauren Kalis aus Weinstein.

Die Gemengten vereinigen sich in einem genugsam gro-
fsen und bedeckten Schmelztiegel bei gelindem Feuer zu
einer gleichförmigen Masse, ■welche man auf ein eisernes
Blech oder in einen mit Mandelöl beschmierten (ausge¬
strichenen) eisernen Mörser ausgiefse, erhaltet gröblich
reibe, sogleich in ein wohl zu verschliefsendes Gefäfs
gebe und aufbewahre.

Es (d. P.) sei in zwei Theilen destilh'rten Wassers
gänzlich löslich. Durch hinzugegossene Säuren werde
reichlich Schwefelwasserstoffgas, schweflichtsaures Gas
aber durchaus nicht entwiohelt.

Kali sulphuratum pro Baliieo. {Ge¬
schwefeltes Kali zum Bade.)

M. n. einen Theil gepulverten gelben Schwefels, (und)
zwei Theile getrockneten kohlensauren Kalis aus

Pottasche.
Darauf werde es (d. P.) auf dieselbe Weise, wie ge¬

schwefeltes Kali, bereitet und aufbewahrt.
Es sei von der Beschaffenheit des vorhergehenden

Präparats, wenn auch nicht immer gänzlich löslich.

Kali sulphuricum depuratum. {Ge¬
reinigtes schwefelsaures Kali)

{Arcanum duplicatum dep. Tartarus vitriolatus dep.
Sulphas kalicus depurabus.}

Gut krystallisirtes und höchst weifses rohes schwefel¬
saures Kali werde mit kaltem gemeinem "Wasser ab¬
gewaschen und getrocknet.
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Es kann auch aus der, nach der Destillation des sal¬

petersauren Kalis übrigbleibenden, salzigen Masse bereitet
werden. Diese löse man durch Kocben in der hinreichen¬
den Menge gemeinen Wassers, und die Säure, wenn diese
überflüssig vorhanden ist, neutralisirc man mit kohlen¬
saurem Kali. Darauf werde die Flüssigkeit fillrirt, und
der Regel der Kunst nach in Krjstalle gebracht, welche
man, nachdem sie getrocknet worden, aufbewahre.

Es (d. P.) sei gänzlich neutral, von der Verunreinigung
des Kupfers und Zinks, welche auf dieselbe Weise, wie
beim rohen schwefelsauren Kali erforscht werden, völlig,
von Eisen aber, welches durch Gallustinctur angezeigt
wird, und von fremdartigen Salzen, so viel es geschehen
kann, frei.

Kali tartaricum. (Weinsteinsaures
Kali.)

(Tartarus tartarisatus. Tartras kalicus.")

M. n. kohlensaures Kali aus Pottasche, so viel man will.
Man löse (es) in

dem Achtfachen heifsen gemeinen Wassers.
Man füge nach und nach

gereinigten Weinstein
hinzu, bis das Aufbrausen aufhört. Die gehörig neutrali-
sirte Flüssigkeit dicke man bei gelinder Wärme (bis) zur
Trockne ein. Die Masse löse man in

zehn Theilen kalten destillirten Wassers,
und setze man sechs und dreifsig Stunden hindurch hei
Seite. Darauf werde die Flüssigkeit filtrirt und verdam¬
pfe sie bei gelinder Wärme (bis) zur Trockne. Man be¬
wahre (d. P.) in gut verstopften Gefäfsen.

Es sei ein höchst weifses, die Feuchtigkeit der Luft
leicht anziehendes, gänzlich neutrales, von metallischen
Verunreinigungen völlig, von salzigen, so viel es erhalten
werden kann, freies Pulver. Die eingemischten Metalle,
nämlich Eisen und Zinn, werden durch die Lösung des
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schwefelwasserstofFsauren Ammoniaks und die Lösung des
salzsauren Goldes erkannt, die fremdartigen Salze bleiben
entweder nach, der Lösung in Tier oder zehn Theilen
destillirten Wassers zurück, oder können durch, die Lösun¬
gen des salpetersauren Silbers, des salpetersauren Baryts
und des Oxalsäuren Ammoniaks ermittelt -werden.

Linimentum Aeruginis. (Grünspan-
Liniment.)

(Oxymel Aeruginis.')

M. n. drei Unzen gepulverten Grünspans, (und)
zwei Pfund Essigs.

Man koche bis ungefähr der dritte Theil des Essigs
übrig ist. Man filtrire und füge

zwei Pfund abgeschäumten Honigs
hinzu. Sie Terdampfen (bis) zu zwei Pfund. Man be¬
wahre (d. P.) auf, was aber, längere Zeit aufbewahrt,
eine zu grofse Menge Kupferoxyd abgesetzt hat, werfe
man weg.

Linimentum saponato-camphora-
tum. (Seifenlialtiges Kampher-

Linimenb.)
(Balsamum Opodeldoc.)

M. n. weifseste Hausseife,
weifse Spanische Seife, von jeder der getrockneten

eine und eine halbe Unze, (und)
drei Drachmen Kamphers.

Man löse (d. D.) bei gelinder Wärme in einem gläser¬
nen Kolben in

zwanzig Unzen höchst rectificirtcn Weingeistes.
Die noch heifse Lösung filtrire man. Darauf füge man

eine halbe Drachme Thymianöls,
eine Drachme Rosmarinöls, (und)
drei Drachmen der Lösung des ätzenden Am¬

moniaks
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hinzu. Die Flüssigkeit werde in gut verschlossenen Gläsern
abgekühlt, und darauf eine einer Gallerte ähnliche Masse
darbietend in denselben aufbewahrt.

Es (d. P.) sei im frischen Zustande gelh, halb durch¬
sichtig und opalisirend, mit der Zeit undurchsichtig, weifs-
lich, (und) keine oder höchst wenige Krystalle enthaltend.

Liquor Ammonii acetici. [Lösung
des essigsauren Ammoniaks.)

(Liquor Acetatis ammonici.)

M. n. Lösung des ätzenden Ammoniaks, so viel man will.
Man füge

concentrirten Essig, so viel zur Neutralisation er¬
fordert wird,

hinzu. Man bewahre (d. P.) in wohl verstopften Gefa-
fsen auf.

Sie (die Lösung) sei klar, farblos, von nicht bransti-
eem Geruch, und- Geschmack, gänzlich flüchtig, und, so
viel es erhalten werden bann, neutral. Man hüte sich vor
den im concentrirten Essig und in der Lösung des ätzen¬
den Ammoniaks zuweilen vorkommenden Verunreinigun¬
gen. S P . Gew. = 1,030 — 1,040.

Liquor Ammonii anisatus. (Anis-
{öl)haltige Ammoniaklösung.)

(Spiritus Salis ammoniaci anisatus.')

M. n. zwölf Unzen höchst rectificirten Weingeistes, (u.)
drei Drachmen Anisöls.

Den Gelösten füge man
drei Unzen der Lösung des ätzenden Ammoniaks

hinzu.
Sie (d. LJ) sei klar, gelblich und gänzlich flüchtig.

Sp. Gew. = 0,875 — 0,885.
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Liquor Ammonii carbonici. {Lö¬
sung des kohlensauren Ammoniaks.)

{Spiritus Salis ammoniaci aquosus. Liquor Carbona¬
tis ammonici.")

M. n. einen Theil gereinigten kohlensauren Ammoniaks,
(und)

fünf Tlieile destillirten Wassers.
Man löse und giefse ab.
Sie (d. L.) sei klar, farblos, gänzlich flüchtig und Ton

Fremdartigheiten frei, -was, wie beim rohen kohlensauren
Ammoniak angegeben worden ist, ermittelt wird. Sp.
Gew. = 1,050 — 1,060.

Liquor Ammonii caustici. (Lösung
des ätzenden Ammoniaks.)

(Spiritus Salis ammoniaci cum Calce viva paratus.
Liquor Ammonii.~)

M. n. ein Pfund gebrannten Kalks.
Er werde mit der hinreichenden Menge warmen Brun¬

nenwassers besprengt, dafs er zum Pulver zerfalle. Die¬
sem in eine gläserne Retorte oder in eine mit einem zin¬
nernen Helm und Kühlrohr versehene Destillirblase gege¬
benen füge man

ein Pfund zerriebenen rohen salzsauren Ammo¬
niaks, (und)

vier Pfund Brunnenwassers
hinzu. Es werde sogleich eine weite

ein und ein halbes Pfund destillirten 'Wassers
enthaltende Vorlage angepafst. Nachdem die Fugen wohl
Aerschlossen worden, destilliren gelinde ein und ein hal¬
bes Pfund, dafs der Flüssigheit drei Pfund seien«

Sie sei Mar, farblos, von salzsaurem Ammoniak, Kalk
und Metallen völlig, von Kohlensäure, so viel es möglich
ist, frei und gänzlich flüchtig. Die ersten werden, nach
der Neutralisation mittelst Salpetersäure, durch die Lö¬
sung des salpetersauren Silbers und Oxalsäuren Ammoniaks,
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die Metalle durch Schwefelwasser ermittelt. Kohlensäure
verräth sich, nachdem Kalkwasser beigemischt worden,
durch einen Bodensatz. Sp. Gew. = 0,965 — 0,975.

Liquor Ammonii carbonici pyro-
oleosi. {Lösung des branstigölhaltigen

kohlensauren Ammoniaks?)
(Spiritus Cornu Cervi rectificatus* Liquor Carhouatis

ammouici cum oleo empyreuncatico.")
Die bei der Bereitung des branstigölhaltigen kohlen¬

sauren Ammoniaks zugleich mit dem kohlensauren Ammo¬
niak und dem branstigen Oele erhaltene ammonialdialtige
Flüssigheit ■werde, nachdem sie yon diesen (ersteren) ge¬
trennt worden, der Destillation unterworfen, bis die
Hälfte hervorgelockt sein wird.

Sie (d. L.) sei hlar, gelblich, (und) gänzlich flüchtig.
Sp. Gew. = 1,050 bis 1,060.

Liquor Ammonii succinici. (Lö¬
sung des bernsteinsauren Ammoniaks.)

(Liquor Cornu Cervi succinatus. Liquor Succiuatis
ammonici.')

M, n. eine UnZe gereinigter Bernsteinsäure.'
Man löse (sie) in

dem Achtfachen destillirten "Wassers,
und fuge

trocknes branstigölhaltiges kohlensaures Ammo¬
niak, so viel zur Neutralisation
erfordert wird,

hinzu. Die filtrirte Flüssigkeit bewahre man in gut ver¬
stopften Gefäfsen auf.

Sie (d. L.) sei klar, gelblich, mit der Zeit bräunlich,
gänzlich neutral, und unter Husten erregenden Dämpfen
gänzlich flüchtig» Sp. Geyr- = li075 — 1,085.
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Liquor Ammonii vinosus. (TVeinige
(Pf^eing eist ige) Ammojiiak-Lösung.)

(Spiritus Salis ammoniaci vinosus?)

M. n. zwei Theile höchst rectificirten Weingeistes, (und)
einen Theil der Lösung des ätzenden Ammoniaks.

Man mische (sie).
Sie (d. L.) sei klar, farblos, (und) von Fremdartigkei-

ten gänzlich frei, was auf dieselbe Weise, "wie bei der
Lösung des ätzenden Ammoniaks, ermittelt 'werden kann.
Sp. Gew. = 0,900 — 0,910.

Anmerli. Alle Präparate, welche reines oder
kohlensaures Ammoniak enthalten, müssen
in mit einem gläsernen Stöpsel versehenen
GeJ-äJsen aufbewahrt werden.

Liquor Ferri muriatici oxydati.(Xd-
sung des Salzsäuren oxydirten Eisens.)

(Liquor Subbichloreti Ferri.")

M. n. vier Unzen rothen oxydirten Eisens.
Man koche (sie) in

sechszehn Unzen Salzsäure
zwei Stundeti hindurch in einem glä'sernen Kolben. Die
filtrirte Flüssigkeit verdampfe im Dampfbade, bis das sp.
Gew. est 1,495— 1,505,ist. Man bewahre (d. P.) in einem
gut verstopften Gelafse auf.

Es sei von roth-brauner Farbe, (und) von Kupfer frei.

Liquor Hydrargyri muriatici Cor*
rosivi. (Losung des ätzenden Salzsäu¬

ren Quecksilbers.)
M. n. ätzendes salzsaüres Quecksilber, (und)

gereinigtes salzsaures Ammoniak, von jedem vier
und zwanzig Gran

8

1
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Man löse (sie) in
zwei Pfund destillirten Wassers.

Man bewahre (d. P.) den Gesetzen nach Torsichtig auf.
Es sei klar, (und) farblos.

LiquorHydrargyri nitrici oxydati.
[Lösung des Salpetersäuren oxyairten

Quecksilbers.)
(Mercurius nitrosus. Liquor Nitratis hydrargyrici.)

M. n. eine Unze rothen oxydirten Quecksilbers.
Man löse (sie) in

der hinlänglichen Menge Salpetersäure
auf, und fugei

so yiel deslillirtes Wasser
hinzu, dafs das Gewicht des Ganzen acht Unzen betrage-
Die abgegossene Flüssigkeit bewahre man in einem wohl
verstopften Gefäfse an einem dunkeln Orte den Gesetzen
gemä'fs vorsichtig auf.

Sie (d. L.) sei klar, ohne Farbe, und von Salzsäure,
ungleichen von oxydulirtem Quecksilber frei. Sp. Gew.
= 1,175 — 1,185. Die Salzsäure wird durch hinzuge¬
gossene Lösung des salpetersauren Silbers, das Oxydul
durch hinzugefügtes salzsaures Natron erkannt*

Gabe: zu einem Tropfen.

Liquor Hydrargyri nitrici öxydu-
lati. (Lösung des salpetersauren oxydu-

lirten Quecksilbers.)
(Mercurius nitrosus alior. Liquor Nitratishydrargyrosi.)

M. n. vier Unzen gereinigten Quecksilbers«
Man giefse in einem geeigneten Gefafse

zwei Unzen Salpetersäure, durch
drei Drachmen destillirten Wassers
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verdünnt, hinzu. Das an einen halten Ort, und -wenn es
nöthig ist, in ein anderes mit kaltem Wasser angefülltes
(Gefa'fs) gestellte Gefäfs werde so lange bei Seite gesetzt,
als Krystalle hervorwachsen (entstehen), welche man von
der Flüssigkeit und dem zurückbleibenden Quecksilber tren¬
ne, und zwischen weifsem Löschpapier durch Drücken ohne
Wärme troclme. Acht Theilen dieser Krystalle füge man
unter Reiben

einen Theil Salpetersäure
Und dann

heifses destillirtes Wasser so viel als hinreichend ist,
dafs das sp. Gew. der Lösung es 1,100—1,110 sei, hin¬
zu, welche man fütrirt über gereinigtem Quecksilber in
einem wohl verschlossenen Gefäfse den Gesetzen gemäfs
vorsichtig aufbewahre.

Gabe: zu fünf Tropfen;

Liquor Kali acetici. {Lösurig des
essigsauren Kalis.)

[Liquor Terrae Jötiatae Tartari. Liquor Acetabis
kalici.)

M. n. ein Pfund höchst trocknen essigsauren Kalis.
Man löse (es) in

zwei Pfund destillirten Wassers,
und filtrire.

Sie (d. L.) sei klar, ohne Farbe, oder wenig gelblich.
Sp. Gew. = 1,140 « 1,150.

Liquor Kali carbonici. [Lösung des
kohlensauren Kalis.)

(Oleum Tartari per äeliquium. Liquor Carbonatis
kalici.')

M. n. ein Pfund höchst trocknen kohlensauren Kalis
aus W einstein.

Man löse (es) in
N 2

»\

1

I
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zwei Pfund destillirten Wassers,
und filtrire.

Sie (d. L.) sei Iilar, (und) ohne Farbe. Sp. Gew.
=» 1,325 — 1,335.

Anmerk. Zum pharmaceutischeti Gebrauch ist
es erlaubt, (sie) aus kohlensaurem Kali aus
Pottasche zu bereiten,

Liquor Kali caustici. (Lösung des
ätzenden Kalis.)

(Lixivium causticum. Liquor Hydratis halici.~)

M. n. zwei und ein halbes Pfund kohlensauren Kalis
aus Pottasche.

Den in ein eisernes Gefafs gegebenen (Pf.) giefse man
das Doppelte heifsen gemeinen Wassers

hinzu. Darauf schütte man nach und nach
drei Pfund gepulverten gehrannten Kalks

hinein. Man koche eine Viertelstunde hindurch, indem
man mit einem eisernen Spatel umrührt. So lange eine
herausgenommene mit irgend einer Saure gemischte Ideine
Menge der Flüssigkeit ein Aufbrausen hervorbringt, ist ge¬
brannter Kalk hinzuzufügen. Darauf seihe man durch vor¬
her gut ausgewaschene Leinwand durch. Die in zu ver¬
stopfende gläserne Flaschen gegebene Flüssigkeit werde,
nachdem sie sich abgesetzt haben wird, abgegossen und
verdunste, bis sie das richtige speeifische Gewicht erlangt
haben wird. Man bewahre (d. L.) in gut verstopften
gläsernen Flaschen vorsichtig auf.

Sie sei klar, ohne Farbe oder wenig gelblich, (und)
von Kohlensäure, so viel es geschehen kann, frei. Sp.
Gew. = 1,330 — 1,340.

Auf dieselbe Weise werde bereitet und aufbewahrt:

Liquor Natri caustici (Lösung des
ätzenden Natrons), (Liquor Hydra¬
tis natrici,~) aufser dafs fünf Theile kohlen¬
sauren Natrons zu drei Theilen gebrannten
Kalks zu nehmen sind.
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Liquor pyro-tartaricus. {Brenzliche
JVeinsteinsäure enthaltende Flüssigkeit.)

(Spiritus Tartan.")

M, n. rohen Weinstein, so viel man will.
Es geschehe eine Destillation aus einer zur Hälfte an¬

gefüllten Retorte, bei nach und nach vermehrtem Feuer,
in eine hinlänglich geräumige, und mit einer Ideinen Röhre,
durch welche das mit Heftigkeit hervordringende Gas hin¬
durchgehe, versehene Vorlage. Man befreie nach been¬
deter Destillation die hervorgelochte Flüssigheit durch
wiederholte Filtration von dem branstigen Oele, und be¬
wahre sie gut auf.

Sie sei Mar und gelblich. Sp. Gew. =0,995 — 1,005.

Liquor Saponis stibiati. {Spiefsglanz-
<Seife - Lösung.)

(ßulphur auratum liquidum. Tinctura Antimonii
Jqcobi.)

M. n. eine Unze pomeranzenfarbenen Spiefsglanz-
schwefels.

Man löse (ihn) durch Digeriren in
der hinreichenden Menge der Lösung des ätzen¬

den Kalis
auf. Man füge

drei Unzen geschabter medicinischer Seife,
höchst rectificirten Weingeist, (und)
destillirtes Wasser, von jedem sechs Unzen

hinzu. Sie werden bei gelinderWärme, indem man (das Gefäfs)
ofthintereinander bewegt, digerirt. Die durch weifses Lösch¬
papier filtrirte Flüssigheit bewahre man in wohl verstopf¬
ten Gefäfsen auf.

Sie sei Mar, von braun-gelber Farbe, welche, durch
hinzugegossene Schwefelsäure, unter Austreibung von
Schwefelwasserstoffgas und Trühung der Flüssigkeit in eine
pomeranzenfarbene übergehe. Sp, Gew. = 1,100 — 1,110.

1-i

■^
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Liquor Stibii muriatici. (Lüsun^
des salzsauren Spiej'sglanzes.)

(Bntyrum Antimonii. Liquor Chloreti Stibii.)

M. n. zwei Unzen des grauen oxydirten Spiefsglanzes,
sechs Unzen Salzsäure.

Man ltoche (sie) bei gelinder Wärme in einem gläser¬
nen Kolben, bis zwei Unzen verdunstet sein werden.
Der durch Hülfe des Filtrums von dem zurückbleibenden
Pulver getrennten Flüssigheit füge man, wenn es nöthig
sein "wird,

deslillirtes "Wasser so viel als genug,
dafs das sp. Gew. = 1,315 — 1,355 sei, hinzu. Man
bewahre (d, L.) in einem durch einen gläsernen Stöpsel
gut verstopften Gefäfse vorsichtig auf.

Sie sei klar, gelblich, (und) gewähre mit einer grofsen
Menge destilh'rten Wassers vermischt einen reichlichen
weifsen Niederschlag.

Magnesia carbonica. (Kohlensaure
Magnesia.)

{Magnesia Salis amari. Carbonas mßgnesicus cum Aqua.)

M. n. gereinigte schwefelsaure Magnesia, (und)
von Kieselerde freies kohlensaures Kali aus Pott¬

asche, von jedem dieselbe Menge.
Sie werden abgesondert, jene in dem Sechsfachen,

dieses in dem Vierfachen siedenden gemeinen "Wassers
gelöst. Die liltrirten Lösungen werden zusammengemischt
und mit eineni hölzernen Spatel umgerührt, darauf wer¬
den sie eine halbe Stunde hindurch gekocht, mit heifsem
gemeinem Wasser verdünnt und durch Leinwand durch¬
geseiht. Was in der Leinwand zurückbleibt, werde aus-
gesüfst und bei gelinder Wärme getrocknet.
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Magnesia sulphurica depurata.
(Gereinigte schwefelsaure Magnesia.)

(Sal amarum depuratum. Sulphas magnesicits cum
Aqua depuratus.)

Rohe schwefelsaure Magnesia werde in dem gleichen
Gewichte kochend heifsen gemeinen "Wassers gelöst. Di»
Lösung werde filtrirt und der Regel der Kunst gemäfs in
Krystalle gebracht, welche man getrocknet aufbewahre.

Magnesia usta. {GebrannteMagnesia.)
(JMagnesia^)

Kohlensaure Magnesia werde in einem bedeckten
Schmelztiegel bei etwas starkem Feuer gebrannt, bis eine mit
Wasser gemengte kleinere Menge, nachdem irgend eine
Säure hinzugefügt -worden, kein Aufbrausen hervorbringt.
Die erkaltete (Magnesia) werde in einem wohl verstopf--
ten Glase aufbewahrt.

Mel despumatum. (Abgeschäumter
Honig.)

M. n. sechszehn Pfund gemeinen Honigs, (und)
acht Pfund gemeinen "Wassers.

Sie werden in einem zinnernen Gcfäfse gekocht, und
der auf der Oberfläche entstandene Schaum mittelst eines
mit kleinen Löchern versehenen Löffels weggenommen.
Die Flüssigkeit werde durch einen aus Tuch gemachten
Spitzbeutel durchgeseiht, und zur Syrupsdicke eingedickt.
Man bewahre (d. P.) an einem kalten Orte auf.

Es sei klar, gelb-braun, (und) weder von branstigem
oder saurem Geruch noch Geschmack.

Mel rosatum. (Rosenhonig.)
M, n. acht Unzen fleischfarbener Rosenhlumenblätter.

Man giefse
vier Pfund kochend, heifsen gemeinen Wassers
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hinzu, Sie werden eine Nacht hindurch hei Seiie ge¬
setzt, darauf drücke man sie aus und seihe man durch.
Die dadurch erhaltene mit

acht Pfand abgeschäumten Honigs
vermischte Flüssigkeit verdunste hei gelindem Feuer zur
Syrupsdicke. Man bewahre (d, P.) an einem halten
Orte auf.

Es sei Mar, von brauner Farbe, und von branstigem
oder saurem Geruch und Geschmack frei.

Mixtura oleoso-balsamica. (Oelig-
balsamische Mischung.)

(Balsarnus f^itae Hofmanni.)

M. n. Lavendelö'I,
Nelkenöl,
Zimrntöl,
Citronenöl,
Muskatenblijthöl,
Majoranöl,
Rautenöl,
Pomeranzenhl üthenöl, von jedem einen Scrupel,
eine Drachme schwarzen Peruvianischen Bal¬

sams, (und^
zehn Unzen Sprits.

Sie werden einige Tage hindurch an einem halten
Orte, indem man (das Gefafs) oft hintereinander beAvegt, bei
Seite gesetzt. Dann filtrire man durch Baumwolle und be¬
wahre man (d. P.) in einem gut verschlossenen Gefafse auf.

Es sei eine klare, gelbe Flüssigheit von gewürzhaftem
Geruch. Sp, Gew. = 0,850 — 0,860,
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Mixtura sulpliurico - acida. {Saure
Schwefelsäure - Mischung?)

(Elixir acidum Ualleri.")

M. a. sechs Unzen höchst rectificirten "Weingeistes.
Es werde nach und nach

eine Unze käuflicher rectificirter Schwefelsäure
hineingetrüpfelt. Man bewahre (d. P.) in einem mit einem
gläsernen Stöpsel gut verwahrten GefäTse auf.

Es sei eine klare Flüssigkeit, ohne Farbe, (und) von
nicht schwellichtem Geruch. Sp. Gew. = 0,935 — 0,945.

Mixtura vulneraria acida. (Saure
Wund- Mischung.)

{Aqua vulneraria Thedeni.)

M. n, drei Pfund Essigs,
ein und ein halbesPfund rectificirten Weingeistes,
sechs Unzen verdünnter Schwefelsäure, (unu)
ein Pfund abgeschäumten Honigs.

Die Gemischten filtrire und bewahre man gut auf.
Sie (d. M.) sei eine klare und gelbliche Flüssigkeit.

Sp. Gew. = 1,050 — 1,060.

Natrum aceticum. (Essigsaures
Natron.)

(Terra foliaba Tartari crystallisata. Acetas natricus
cum Aqua.)

M. n. rohes kohlensaures Natron, so viel man will, (und)
destillirten Essig, so viel als zur Neutralisation er¬

fordert wird.
Die filtrirte Flüssigkeit werde der Regel der Kunst

gemäfs in Krystalle gebracht, welche man trocken in einem
gut verstopften Gefäfse auihewahre,
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Es seien weifse (farblose), verwitternde, in drei Thei-
Ien Wassers, (und) in vier und zwanzig Theilen Alkohols
lösliche, von metallischen Verunreinigungen gänzlich, von
fremdartigen in dem rohen kohlensauren Natron vorkom¬
menden Salzen, so viel es geschehen kann, freie Kry-
stalle, was wie heim rohen kohlensauren Natron er¬
kannt wird.

Natrum carbonicum acidulum.
(Säuerliches kohlensaures Natron.)

(Bicarbonas uatricus cum Aqua?)

M. n. eine und eine halbe Unze gereinigten kohlen¬
sauren Natrons.

Man löse (sie) in
drei und einer halhen Unze deslillirten Wassers.

Die Flüssigkeit gebe man in ein zehn Pfund zu fassen
fähiges, mit Kohlensäure-Gas angefülltes Gefäfs, und darauf
werde auf dieselbe Weise, welche bei Bereitung des
säuerlichen kohlensauren Kalis vorgeschrieben worden ist,
verfahren. Man bewahre (d. P.) in einem gut verstapf¬
ten Gefäfse an einem nicht zu warmen Orte auf.

Es seien weifse (farblose) rindenartige Krystalle, von
mildem Geschmack, übrigens von derselben Beschaffen¬
heit als säuerliches kohlensaures Kali, aber in dreizehn
Theilen Wassers löslich.

Natrum carbonicum depuratum.
(Gereinigtes kohlensaures Natron.)

{Alkali minerale depuratum. Sal Sodae depuratus.
Carbonas natricus cum Aqua depuratus.")

Rohes kohlensaures JNatron werde in der hinreichen¬

den Menge desrillirten V^assers gelöst, die Lösung filtrirt,
i*id der Regel der Kunst gemäfs in Krystalle gebracht,



203

■welche, nachdem sie zusammengelesen (gesammelt) worden,
in einem wohl verstopften Gefäfse an einem halten Orte
aufbewahrt -werden müssen.

Es seien weifse (farblose), rüchsichtlich der Beschaffen¬
heit von dem rohen hohlensauren Natron nicht abweichende,
aber von metallischen Verunreinigungen durchaus, (und)
von salzigen, so viel es geschehen hann, freie Krystalle
oder hrystallinische Massen, was wie beim rohen hohlen¬
sauren Natron erhannt wird.

Natrum carbonicum depuratum
sie cum. (Trocknes gereinigtes kohlen¬

saures Natron.)
{Carbonas natricus depuratus.)

Die gröblich geriebenen Krystalle des gereinigten koh¬
lensauren Natrons setze man einem sonnigen Orte oder
der gemäfsigten Wärme eines geheizten Zimmers aus, bis
sie zu einem vollhommen trocknen Pulver zerfallen, wel¬
ches man in wohl verstopften Gefafsen an einem troch-
nen Orte aufbewahre.

Auf dieselbe Weise werde bereitet und aufbewahrt:

Natrum sulpliuricum depuratum
s i c c u m ( Trocknes gereinig¬
tes schwefelsaures Natron),
(Sulphas natricus depuratus), aus
dem krystallisirten gereinigten schwe¬
felsauren Natron.

Natrum phosphoricum. {Phosphor¬
saures Natron.)

(Soda phosphorata. Phosphas natricus cum Aqua?)

M. n. gereinigte Phosphorsäure, so viel man will, (und)
das Achtfache destillirten Wassers.

Den Gemischten werde nach und nach
rohes kohlensaures Natron
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hinzugefügt, bis dieses ein wenig vorwaltet. Die filtrirte
Flüssigkeit bringe man der Regel der Kunst gemäfs in
Krystalle, welche man als zusammengelesene und trockne
in einem gut verschlossenen Gefäfse an einem kalten Orte
aufbewahre.

Es seien weifse (farblose), im frischen Zustande durch¬
sichtige, darauf undurchsichtige, wenig bestäubte Krystalle,
milden salzigen Geschmacks, welche durch das Lüthrohr
zu einem Kugelchen zu schmelzen, in vier Theilen Was¬
sers löslich, (und) durch Schwefelsäure nicht zu sehr
verunreinigt sein müssen, was erkannt wird, wenn die Lö¬
sung nach hinzugefügter Lösung des salpetersauren Baryts
nur einen geringfügigen weifsen (farblosen), durch Dige¬
stion in Salpetersäure nicht zu lösenden, Bodensatz absetzt.

Natrum sulphuricum depnratum
crystallisatum. {Krystallisirtes gerei¬

nigtes schwefelsaures NatroJiT)
(SaZ mirabile Glavheri depnratum. Sulphas natricus

cum Aqua depuratus.)
Rohes schwefelsaures Natron werde in der hinrei¬

chenden Menge gemeinen "Wassers gelöst. Die Lösung
werde filtrirt und der Kegel der Kunst gemäfs in Kry¬
stalle gebracht.

Man kann dieses Präparat auch aus dem von der
Destillation der Salzsäure erhaltenen salzigen Rückstande
bereiten. Zu diesem Zweck werde der zerriebene
und in gemeinem "Wasser durch Kochen gelöste Rück¬
stand mit

der hinreichendenMenge rohen kohlensauren Natrons
gemischt, dafs dieses ein wenig vorwalte, und darauf die
Flüssigkeit der Regel der Kunst gemäfs in Krystalle ge¬
bracht. Die trocknen bewahre man an einem kalten
Orte auf.

Es seien weifse (farblose) Krystalle oder krystallinische
Massen, von der Beschaffenheit des rohen schwefelsauren
Natrons, welche nicht sauer, von metallischen "Verunreini-
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gungen völlig, von salzsaurem Natron und schwefelsaurer
Kalherde aber, so viel es geschehen hann, frei sein müs¬
sen, was -wie beim rohen schwefelsauren Natron er¬
nannt wird-

Oleum Absinthii aethereum. (Ae¬
therisches PT^ermiUhöl.)

M, n. mäfsig getrocknetes "Wermuthkraut, mit dem bei¬
nahe reifen Samen, so viel man
will, (und)

das Achtfache Brunnenwassers.
Es werde eine Destillation aus einer Destillirblase un¬

ter fortwährendem Wallen des Wassers so lange veran¬
staltet, als das Wasser vom Oele schwanger zum Vor¬
schein hommt. Das erhaltene Oel werde abgesondert.
Das destilJirte Wasser destillire über eine neue Menge
"Wermuthkrauts, indem man eine hinreichende Menge ge¬
meinen Wassers hinzugefügt, aufs Neue, das Oel werde
abgeschieden, und diese Operation wiederholt, bis die ge¬
wünschte Menge des Oels erhalten sein wird.

Es mufs von grün-brauner oder von gelb-grüner Farbe,
(und) dichlich sein.

Auf dieselbe Art werden bereitet:

Oleum Amygdalarum amararum
aethereum (Aetherisches
Bitter - Mandelöl), von gelber
Farbe, schwerer als Wasser, mit der
gröfsten Vorsicht, gleich der Blausäure,
aufzubewahren, dessen

Gabe: zu einem Tropfen,
Aurantiorum Corticum

(Pomerajizenschalen-Oel), von
gelber Farhe,

Calami (Kalmusöl), von roth-geib-
licher Farbe,
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Oleum Chamomillae simplex (Ein¬
faches Kamillenöl), von sattblauer
Farbe, (und) fast Butter -Konsistenz^

Cumini (Mutterkümmelöl), T on
grünlich - gelber Farbe,

Foeniculi {Fenchelbl), ron gelb¬
licher Farbe, bei der Wärme von 4—'5°
irystallinische Blätter bildend,

Juniperi Baccarum (FF~ach-
holderbeerenöl), Ton weifslicher
oder gelblicher Farbe,

Majoranae ( Majoranöl), TOn
grün-gelblicher, endlich brauner Farbe,
leicht zähe werdend,

Menthae crispae (Krause-
fnÜnZÖl), ton grün-gelber Farbe,

Rlltae {Rautenöl), von gelber Farbe,
Sabinae (Sadebaumöl), vonweifs-

lich-gelber Farbe, und
Valerianae (Baldrianöl), Ton

gelb - grünlicher Farbe.
Anmerh. Alle ätherischen Oele werden in wohl

verschlossenen kleinen Flaschen an einem
finsteren Orte aufbewahrt. Sie müssen den
Geruch des Vegetabilsy aus welchem sie be¬
reitet sind, verbreiten.

Oleum Äbsinthii coctum. {Gekoch¬
tes PVermuthöl^)

{Oleum Äbsinthii infusum.)

ÄL n. ein halbes Pfund "WermuthkrautSy
vier Pfund Olivenöls.
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Man macerire einige Stunden hindurch, darauf koche
man bei gelinder Wärme, bis ein auf glühende Kohlen ge¬
worfenes Bifschen Krauts ohne Prasseln verbrennt. Man
presse darauf das Oel aus, kolire es und bewahre es
gut auf.

Es sei klar, (und) von gelb-grüner Farbe.
Auf dieselbe Weise werden bereitet und aufbewahrt:

Oleum Chamomillae coctiim. (Ge¬
kochtes Kamillenöl), von gelb¬
grüner Farbe, und

Hyoscyami coctum(Ge^ocÄ-
tes Bilsenkraut öl), vongrüner Farbe.

Oleum Amygdalarum. (Mandelöl.)
Aus gestofsenen, und durch einen härenen oder hänfenen

Sach eingeschlossenen, frischen süisenMandeln werde durch
Hülfe der Presse, mit in heifsem Wasser erwärmten Plat¬
ten, das Oel ausgeprefst, welches, nachdem die Unreinig-
keiten sich gesetzt haben, in einem wohl verschlossenen
Gefäfse aufbewahrt werde.

Es sei yon gelber Farbe, von Geruch fast frei, und
•Werde in der Kälte nicht dick.

Auf dieselbe Weise werden bereitet:

Oleum Lini recens paratum (Frisch
bereitetes Leinöl), von hell -gelber
Farben

Nucum Juglandis (TVallnufs-
ol>), (aus den Kernen,) wohl aufzubewahren,
von gelber Farbe, von Geruch frei, und

Papaveris rec. paratum
(Frisch bereitetes Mohnöl), T on
gelber Farbe, (und) fast keinem Geruch.

Zur Bereitung der kalt bereiteten ausgeprefsten Oele
müssen die Platten der Presse nicht erwärmt angewendet
werden.
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Oleum animale aetherenm. {Aethe¬
risches thierisches Gel {Thieröl)).

{Oleum animale JDippelii.)

M. n. stinkendes Thieröl, so viel als gefällig ist.
Es -werde in einen gläsernen Kolben gegossen, (und zwar)

mittelst eines Trichters, damit die Wände des Kolbens nicht
verunreinigt werden. Darauf werde, nachdem der Helm und
das Aufnahme-Gefäfs (der Rezipient) angepafst und durch
ein Lutum gut verschlossen "worden, eine Destillation bei
höchst gelinder Sandbadwärme so lange veranstaltet, als
ein dünnflüssiges Oel hervorgelocht wird. Das auf diese
Weise erhaltene Oel 'werde mit dem Vierfachen Was¬
sers mit eben der "Vorsicht in einen neuen Kolben gegos¬
sen, und destillire, nachdem ein Helm und ein höchst reiner
Rezipient angepafst worden, bei angenehmer (gelinder)
Wärme nochmals so lange, al* dasselbe höchst Mar, dem
Wasser gleich, erscheint. Es werde auf der Stelle in mit
einem gläsernen Stöpsel genau zu verstopfende, umgehehrt
unter Wasser zu senhende und an einem finsteren Orte
aufzubewahrende Meine gläserne Flaschen gegeben.

Es sei höchst hlar, von Farbe frei oder wenig gelb¬
lich (und) von höchst starheni und gewürzhaftem Geruch.

Oleum Cacao. (Kakaoöl)
(Butyrum Cacao.)

Gelinde gerostete, von den Schalen befreite, zerstofsene
und in einen hänfenen Sack eingeschlossene Kakao schwän¬
gere man mit dem Dampfe siedenden Wassers an, und
presse man mittelst einer Presse, deren Platten in kochen¬
dem Wasser heifs gemacht worden sind, aus. Das talg¬
artige, an einem warmen Orte oder unter kochend heifsem
Wasser geschmolzene Oel trenne man nach dem Erkalten
von dem unreinen Bodensatze.

Es sei von gelblich-weifser Farbe, fester als Hammel¬
talg, durch die Wärme der Hand zu erweichen, (und)
von ranzigem Geschmack und Geruch frei.
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Oleum Cajeputi rectificatum. {Rec-
tlßcirtes Cajeputöl.)

M. n. Cajcputöl so viel man will, (und)
Brunnenwasser, so viel als hinreicht.

Es werde aus einer gläsernen Retorte so lange eine
Destillation veranstaltet, als das Oel farblos zum Vor¬
schein hommt.

Oleuni Chamomillae citratum. (Ci-
tronen{ol)haUlges Kamillenöl.)

M. n. sechszig Pfund im laufenden Jahre gesammelter
gemeiner Kamillen ohne Stengel:

Den in eine Destillirblase gegebenen füge man
drei Unzen Citrdnenöls

und
die hinreichende Menge Brunnenwassers

hinzu, und erfolge eine Destillation. Das Oel trenne man
von dem destillirten Wasser.

Es sei von satt blauer Farbe und mit dem eigenthüm-
lichen durchdringenden Wesen der Kamillen begabt.

Anmerh. Dieses Oel werde ausgetheilt (gege-
beii), wqferil nicht reines (einfaches) ätheri¬
sches Kamillenöl vorgeschrieben sein wird.

t

Oleum Chamomillae terebinthi-
natum. (Terpenthin(öl)haltigesKa¬

millenöl.)
M. n. sechszig Pfund gemeiner Kamillen ohne Stengel;

Den in eine Destillirblase gegebenen füge man
zwölf Unzen Tcrpenthinöls, (und)
Brunnenwasser, so viel als genug ist,

O
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hinzu. Es werde eine Destillation veranstaltet, nach de¬
ren Beendigung das Oel von dem destillirten Wasser ab¬
gesondert werde.

Es sei von verdünnterer blauer Farbe.

Oleum Galbani. (Mutterharzöl.)
M. n. zwei Pfund Mutterharzes, (und)

das Achtfache Brunnenwassers.
Es erfolge so lange aus einer Destillirblase eine De¬

stillation, als das Oel vom Branstigen frei zum Vorschein
hommt. Das auf dem destillirten Wasser schwimmende
hlare Oel sammle mam

Es sei Ton weifslicher oder gelblicher Farbe.
Auf dieselbe Weise werde bereitet:

Oleum Myrrbae (Myrrhenöl), TOn bräun¬
lich -gelber Farbe.

OleumLini sulphuratum. {Gescliwe-
feltes (Schwefelhaltiges) Leinöl.)

{Corpus pro JBalsamo Sulphuris s. Balsamum Sulplni-
ris simplex.*)

M. n. acht Theile Leinöls, (und)
zwei Theile gepulverten gelben Schwefels.

Man lioche (dieselben) in einem geräumigen und genug¬
sam hohen irdenen glasirten oder eisernen Gefälse, indem
man stets mit einem Spatel umrührt, bis sie sich nach einem
Aufbrausen zu einer gleichförmigen elastischen schwarz¬
braunen Masse vereinigen.

Oleum Mentliae crispae terebin-
t h i n a t u m. ( Terpeu thin{öl)haltige&

KrausemÜTizöl)
M. n. dreifsig Pfund Krausemünzekrauts.

Den in eine Destillirblase gegebenen füge man
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zwei Pfund Terpenlhinöls, (und)
Brunnenwasser, so viel als genug,

hinzu. Es werde eine Destillation veranstaltet. Das Oel
sondere man von dem destillirten Wasser ab, und be¬
wahre man auf.

Es sei farblos oder gelblich.

Oleum Succini rectificatum. {Recti-
ßcirtes Bernsteinöl.)

Rohes Bernsteinöl, mit dem Achtfachen Brunnen¬
wassers vermischt, destillire ans einer gläsernen Retorte
dergestalt, dafs der dritte Thcil des erstem zurückbleibt»

Es sei Ton gelblicher Farbe,
Auf dieselbe Weise müssen bereitet werden.»

OleumTerebintliinae rectificatum
( Roctlßcirtes Terpentkiriöl),
ohne Farbe, und

Petroleum rectificatum [Rectlßclrtes
Stcinöl), ohne Farbe oder gelblich.

Oleum Terebintliinae sulpltura-
tu m. ( Geschwefeltes* (Seiuvefölhaltiges)

Terpenthinol.)
(Balsamum Sulphnris tcrebinthinatutn.')

M. n. einen Theil geschwefelten Leinöls, (und)
drei Theile Terpenthinüls.

Das durch Digeriren Gelöste bewahre man in einem
gut -verschlossenen Gefä'fse auf.

Es sei klar, (und) roth-braun.

Oxymel scilliticum. (Meerzwiebel-
Sctuerhoriigi)

M. n. ein Pfund Meerzwiebclessigs, (und)
zwei Pfund abgeschäumten Honigs-

. O 3
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Die Gemischten -werden in einem zinnernen Kessel (bis)
zur Dicke eines flüssigen Honigs gekocht. Alan bewahre
(d. P.) in wohl verstopften Gefafsen an einem halten
Orte auf.

Es sei klar, braun, rom Branstigen frei und von bit¬
terem (und) scharfem Geschmack.

Oxymel simplex. [Einfacher Saiter-
lionig.)

M. n. ein Pfund Essigs, (und)
zwei Pfund abgeschäumten Honigs.

Die Gemischten hoche man in einem zinnernen Kessel
(bis) zur Dicke eines flüssigen Honigs. Man bewahre (d. P.)
an einem kalten Orte in wohl verstopften Gefafsen auf.

Es sei klar, gelb-braun und vom Branstigen frei.

Pasta Glycyrrliizae seu Liquiritiae.
(Süjsholzpaste. Brauner Lederzucker.)

M. n. zwei Unzen gröblich zerschnittener Siideuropäi-
seher Süfsholzwurzel.

Man macerire (dieselben) eine Nacht hindurch in
acht Pfund gemeinen Wassers.

In dem durchgeseihten Aufgusse werden
zwei und ein halbes Pfund ausgelesenen Mimo¬

sengummis, (und)
ein und ein halbes Pfund höchst weifsen Zuckers

gelost. Dp Durchgeseihte verdampfe bei gelindem Feuer,
ohne Umrühren und indem man das Branstige vorsichtig
vermeidet, bis ein auf eine kalte metallische Platte getröp¬
felter Tropfen, hin und her bewegt, zu fliefsen aufhört.
Darauf giefse man (es), nachdem das Häutchen zurückge¬
schoben worden, vorsichtig in eine warme Pfanne aus, und
aus dieser, nachdem die Blasen verschwunden sein werden,
in flache Kästdien, welche aus mit Zinn überzogenen eiser¬
nen Blechen bereitet, und mit einem Wenig Mandelöls be¬
schmiert (ausgestrichen) worden sind. Die bei mäfsiger
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Wärme hinreichend ausgetrocknete und in Stücke zer¬
schnittene Paste bewahre man an einem trockenen Orte auf.

. Sie sei Ton braun-gelber Farbe, durchscheinend und vom
Branstigeu frei.

Pasta gummosa ( Gummihaltige
(Giwimi-) Paste.)

(Statt der Pasta de Alihaea (AWiee-Paste).)

M. n. ausgelesenes Mimosengummi, (und)
höchst weifsen Zucker, von jedem zwei Pfund.

Man löse (diese) in
acht Pfund gemeinen "Wassers.

Man seihe durch, und die durch Absetzen und Abgie-
l'sen gereinigte Flüssigkeit verdampfe in einem höchst rei¬
nen kuj>fernen Kessel bei gelinder Warme, indem man mit
einem hölzernen Spatel fortwährend umrührt, bis zur Dicke
des Honigs^. Nachdem der Kessel vom Feuer genommen,
werde ämsig und schnell gerührt (agitirt), dafs (d. Fl.)
weifs "werde. Darauf werden, nachdem der Kessel wie¬
der auf höchst gelindes Feuer gesetzt worden, abwech¬
selnd (nach und nach) fünfzehn mit zwei Unzen Pome-
ranzenbliUhenwasscr zu einem dichten Schaum gebrachte
Wcilse von frischen Eiern hinzugemischt, und av erden sie ge¬
rührt, bis eine herausgenommene Meine Menge der Masse von
dem (hinundher)bewegten Spatel nicht weiter abiliefst. End¬
lich werde (letztere) in papierneKapseln, "welche auf ausge¬
spanntes, Gaze genanntes, Zeug gesetzt worden, und gut
bedeckt werden müssen, ausgegossen, und an einem war¬
men Orte vorsichtig ausgetrocknet. Die in Stäche zer¬
schnittene bewahre man an einem trockenen Orte auf.

Sie sei höchst weifs, leicht (und) nicht zähe»

Plumbum acetienm depuratum.
{Gereinigtes essigsaures ßlei.)

(SaccharumSatumidep. Acetas plumbicuscum Atjuadep.)

M. n. zwölf Theile rohen essigsauren Bleies.
Man löse (sie) in
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der hinreichenden Menge heifsen destillirten Wassers,
indem man

einen Theil deslillirlen Essigs
hinzivmisclit. Die Flüssigkeit werde filtrirt und in Kry¬
stalle gebracht. Das übrigbleibende Flüssige verdampfe,
nachdem d ;eselbe Menge destillirten Essigs hinzugefügt
worden, dafs es von Neuem Krystalle absetze, und werde
die Operation so oft wiederholt, als farblose Krystalle er¬
halten'werden. Man bewahre (d. P.) in gut verstopften
Gefäfsen an einem dunkeln Orte auf.

Die Krystalle, welche in "VTasser gelöst einen Boden¬
satz fallen lassen, werden verworfen.

Gabe: zu einem Gran.

Plumbum carbonicura. {Kohlensau¬
res Blei.)

(Carbonas plumbicus.")

M. n. rohes essigsaures Blei, so viel beliebt.
Man löse (es) in

der hinreichenden Menge destillirten Wassers.
Man filtrire und füge

gereinigtes kohlensaures Natron in destillirtem
Wasser gelöst, so viel zur
Niederschlagung hinreichend ist,

hinzu. Man sondere den fleifsig ausgesüfsten Niederschlag
mittelst eines Filtrums ab, und troclme ihn. Man bewahre
(d, P.) vorsichtig auf.

Es sei von höchst weifser Farbe.

Pulpa Prunorum depnrata. (Gerei¬
nigtes Pßaumenmnß.)

Rohes Pflaumenraufs, welches nach hinzugefügter
hinreichender Menge gemeinen Wassers durch ein Haar¬
sieb gerieben worden, verdampfe in einem mit Zinn über-
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zogenen (verzinnten) Kessel zur Konsistenz eines etwas dicken
Extrakts. Einem jeden Pfunde des Mufses werden

zwei Unzen gepulverten weifsen Zuckers
zugemengt.

Es (d. P.) werde an einem kalten Orte aufbewahrt.

Pulpa Tamarindorum. {Tamarinden-
mufs.)

11, n. Tamarinden, so viel man will.
Man digerire (sie) in kochend heifsem gemeinem Wasser

und reibe (sie) durch ein Haarsieb. Das Durchgeriebene
verdampfe bei angenehmer (gelinder) Wärme in einem
mit Zinn überzogenen (verzinnten) Kessel zur Konsistenz
eines etwas dicken Extrakts. Einem jeden Pfunde
des Mufses menge man darauf

zwei Unzen gepulverten weifsen Zuckers
hinzu. Man bewahre (d. P.) an einem kalten Orte auf.

Pulvis aromaticus. {Gewürzhaftes
Pulver. Gewürzpufoer.)

M. n. zwei Unzen gepulverter Zimmtkassie,
eine Unze gepulverter ausgeschälter kleiner Kar¬

damomen,
Ingber, (und)
Weilsen Pfeffer, von jedem gepulverten eine halbe

Unze.
Man menge und bewahre (es) in einem gut verstopften

Gefafse auf.

Pulvis Glycyrrhizae seu Liquiritiae
compositus. [Zusammengesetztes Süfs-

holzpulver.)
(Pulvis peckoralis.)

M. n. Sennesblätter,
Russische oder geschälte Südeuropäische Süfsholz-

wurzel, von jedem gepufferten
sechs Unzen,
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drei Pfund gepulverten weifsen Zuckers,
zwei Unzen gepulverten Anis, (und)
vier Unzen gereinigten Schwefels.

Sie werden gemengt,

Pulvis Ipecacuanhae opiatus.
( Opiumhaltiges Brechwurzelpulver.)

(Pulvis Dcnveri.)

M. n. zwei Unzen gepulverten gereinigten schwefelsau¬
ren Kalis,

Opium, (und)
Brechwurzel, von jedem gepulverten eine Drachme.

Man menge genau und bewahre (d. P.) den Gesetzen
gemä'fs vorsichtig ari£

Anmerk. Zivanzig (Aclitzehii) Gran dieses Pul¬
vers enthalten einen Gran Opiums.

Resina Jalapae. (Jalapenharz.)
M. n. Jalapenwurzeln, so viel man will.

Den zu einem gröblichen Pulver gebrachten giefse
man in einem geeigneten Gefafse

rectificirten Weingeist so viel als genug,
dafs er die Wurzeln bis zu einem Zoll bedecke, hinzu.
Sie werden bei gelinder Wärme acht und vierzig Stun¬
den hindurch digerirt, ausgepreist und mit einer andern
Menge rectificirten Weingeistes von Neuem digerirt.
Aus den zusammengemischten und filtrirten Tinkturen
werde, nachdem ungefähr der vierte Theil gemeinen
W^assers hinzugefügt -worden, aus einer lleifsig gereinig¬
ten Destillirblase oder aus einer gläsernen Retorte durch
Destilliren der (Wein-) Geist hervorgelocht. Das sich
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absetzende abgesonderte Harz werde mit liochend heifsem
Wasser so lange abgewaschen, als das Wasser von Farbe
erfüllt (gefärbt) abiliefst, und im Wasserbade ausgetrock¬
net zu Stabeben geformt. Man bewahre es vorsichtig auf.

Es sei braun-s'chwarz, gut trocken und in Wasser und
kaltem Aether niebt zu lösen.

Auf dieselbe Weise werde bereitet:

Resina Ligni Guajaci [Guajahholz-
Harz).

S ap o j alapinus. {Jalapen-{Harz-)Seife^)
M. n. Jalapenharz,

geschabte medicinische Seife, von jedem zwei Unzen,
rectificirten Weingeist, so yiel als erfordert wird,

dafs sie (erstere) durch gelinde Digestion gelöst werden. Die
Lösung verdunste zur Pillenmassen-Konsistenz, so dafs
das Gewicht der ganzen zurückbleibenden Masse Yicr und
eine halbe Unze sei.

Sie (d. S.) sei braun-grau, gerieben weifs-grau.

Sapo medicatus. [Medicinische Seife.)
Der frisch bereiteten Losung des ätzenden Natrons

mische man in einem irdenen GefäTse
das Doppelte des frischesten Provencer Olivenöls

hinzu. Es werde das Gefafs an einem gemäfsigten (mäfsig war¬
men) Orte bei Seite gesetzt, und die Masse abwechselnd mit¬
telst eines hölzernen Spatels ä'msig gerührt, bis sie gleichför¬
mig erscheint, und dick zu werden anfangt. Darauf werde
sie in flache hölzerne Kasten ausgegossen, und an einem
nicht zu heifsen Orte bei Seite gesetzt. Die erhärtete
(Masse) werde in Stücke geschnitten, welche man, nachdem
sie bei mäfsiger Wärme ausgetrocknet worden, gut auf¬
bewahre.

Sie (d. S.) sei hart, weifs, schlüpfrig, weder ölig,
noch zu alkalisch, noch ranzig.
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Species aromaticae. {Gewürzhafte
Species. Gewürz-Species.)

(Stau der Species pro Cucuphis (Species 2m Kräutersäckchen).)

M. n. Majorankraut,
Rosmarinkraut,
Feldkümmelkraut,
Thymiankraut, (und)
Lavendelblumen, von jedem zwei Unzen, (und)
eine Unze Nelken.

Die Mein geschnittenen (D.) werden gemengt.

Species acl Cataplasma. (Species
zum Breiumschläge.)

M. n. Päppelkraut,
Melilotenkraut mit Blumen,
Eibischkraut, (und)
Leinsamen, von jedem gleiche Theile.

Die gröblich gepulverten (ü.) werden gemengt.

Species ad Decoctum Lignorum.
(Species zur Hölzer-Abkochung. Species

zum Holztrank.)
M. n. zwei Pfund Guajakholzes,

Klettenwurzel, (und)
Seifenkrautwurzel, von jedem ein Pfund,
Russische Süfsholzwurzel, (und)
Sassafrasholz, von jedem ein halbes Pfund.

Die Zerschnittenen werden gemengt.

Species ad FOmentum. (Species zur
Bähung.)

M. n. ein Pfund Hopfens,
gemein» Kamillen,
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Lavendelblumen,
Rosmarinkraut, (und)
Feldkümmelkraut, von jedem drei Unzen.

Die Zerschnittenenwerden gemengt.

Species ad Gargarisma. (Species
zum Gurgeldekokt.)

M. n. Eibischkraut,
Fliederblumen, (und)
Malvenblumen, von jedem gleiches Gewicht

Die Zerschnittenen menge man.

Species ad Infusum pectorale.
(Species zum Brustthee.)

TA. n. vier Unzen Eibischwurzel,
eine und eine halbe Unze Südeuropäische oder

Russische Süfsholzwurzel,
eine halbe Unze Florentinischer Yeilchenwurzel,
zwei Unzen Huflattigkrauts,
Klatschrosen,
"Wollkrautblumen, (und)
Sternanis, von jedem eine-Unze.

Die Zerschnittenen werden gemengt.

•Species resolventes. (Zertheilende
Species.)

M. n. Melisse,
gemeinen Dost ohne Stengel, von jedem sechs

Unzen,
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gemeine Kamillen,
Lavendelblumen, (und)
Fliederblumen, von jedem zwei Unzen.

Die Zerschnittenen menge man.

Species ad suffiendum. (Specieszum
Räuchern.)

(Species pro Fumo.)

M. n. ^Veihrauch,
Benzoeharz,
Bernstein, yon jedem ein halbes Pfund, (und)
zwei Unzen Lavendelblumen.

Die Zerstofsenen und Zerschnittenen menge man.

Spiritus Angelicae compositus.
(Zusammengesetzter Angelikgeist.

Zus. A.- Spiritus.)
(Statt des Spiritus ilwriacalh (Tlieriakgeistes).)

M. n. ein Pfund Angelikwurzel,
ein halbes Pfund Lachenknoblauchkrauls,
Baldrianwurzel, (und)
Wachholderbepren, von jedem drei Unzen.

Den Zerschnittenen und Zerstofsenen füge man in einer
Destillirblase

sechs Pfund rectificirten Weingeistes, (und)
Brunnenwasser, so viel als genug,

hinzu. Durch Destilliren werden sechs Pfund hervor¬
gelocht, in welchen man

eine und eine halbe Unze Kampher
löse.

Er (d. G.) sei hlar, und werde durch hinzugefügtes
passer starh getrübt.
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Spiritus camplioratus. (Kampher-
g eist. K. - Spiritus?)

M. n. eine Unze Kamphers, (und)
ein Pfund rectificirten "Weingeistes.

Sie stehen an einem kalten Orte, bis der Kampher ge¬
löst sein wird.

Er (d. Sp.) sei Mar, und setze nach, hinzugegossenem
Wasser Kampher ab.

Spiritus Cochleariae. (Löjjelkraut-
geist. L.~ Spiritus.)

M. n. zwölf Pfutid frischen blühenden Löffelkrauts.
Den zerschnittenen giefse man

sechs Pfund rectificirten "Weingeistes, (und)
Brunnenwasser, so viel als genug,

hinzu. Es destilliren sechs Pfund.

Spiritus Formicarum. (Ameisengeist.
A. - Spiritus.)

M. n. zwei Pfund frisch gesammelter von dem Unrath
gereinigter Ameisen,

rectificirten Weingeist, (und)
Brunnenwasser, yon jedem vier Pfund.

Durch Destilliren locke man bei gelindem Feuer Vier
Pfund hervor.

Spiritus Lavandulae. (Lavendelgeist.
L. - Spiritus.)

M. n. ein Pfund Lavendelblumen,
vier Pfund rectificirten Weingeistes, (und)
Brunnenwasser, so viel als genug.

Nach einer Maceration von vier und zwanzig Stunden
locke man durch Destilliren vier Pfund hervor.

■
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Auf dieselbe Weise sind zu bereiten:

Spiritus Juniperi {Wachholdergeist,
. TV.-SpirihlS), aus den Beeren,

Rorismarini {Rosmarin¬
geist, R.~ Spiritus), und

Serpylli ( Feldkümmelgeist,
F. - Spiritus).

Spiritus Masticlies compositus.
{Zusammengesetzter Mastixgelst^

Zus. M. - Spiritus.)
{Spiritus matricalis.)

M. n. Mastix,
Myrrhe,
"Weihrauch, ron jedem drei Unzen, (und)
sechs Pfund rcctificirten W eingeistes.

Man macerire vier und zwanzig Stunden hindurch,
und loche durch Destilliren vier und ein halbes Pfund
hervor.

Anmerh. Alle destillirten Geister (Spiritus),
welche in wohl verstopften Gefäfseu ciuj-
zubeivahre?i sind, müssen klar, {und) jarblos
sein, und den Geruch des Körpers, über
welchen sie destillirt sind, stark verbreiten.

Spiritus muriatico - aetliereus.
{Salzäthergeist. S. - Spiritus.)

(Spiritus Salis dulcis.)

M. n. sechszehn Unzen salzsauren Natrons, (und)
sechs Unzen gepulverten Braunsteins,

Den in eine Retorte Gegebenen füge man
zwölf Unzen roher Schwefelsäure,

welche vorher mit
acht und vierzig Unzen höchst rcctificirten Wein¬

geistes
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vorsichtig vermischt worden, hinzu. Es destilliren sechs
und dreifsig Unzen. Wenn Säure oder salzsaures Mangan
zugegen sein wird, rectificire man das Destillat über

eine Unze gebrannter Magnesia.
Er (d. G.) werde in gut verstopften Gläsern aufbewahrt.

Er sei War, und sowohl von Farbe als von Säure und
salzsaurem Mangan frei, was durch die Lösung des salpe¬
tersauren Silbers und des kohlensauren Kalis ei\kannt wird.
Sp. Gew. = 0,835 — 0,845.

Spiritus nitrico - aetliereus. (Sal-
peterätliergeist. S.~ Spiritus.)

(Spiritus Nitri dulcis.")

M. n. vier und zwanzig Unzen höchst rectificirten
• . Weingeistes.

Man mische (sie) vorsichtig mit
sechs Unzen roher Salpetersäure.

Es destilliren aus einer mit einer weiten Vorlage gut
verbundenen Retorte bei höchst gelindem Feuer zwanzig

rfUnzen, welche man über
eine halbe Unze gebrannter Magnesia

rectificire, und in vollgefüllten und gut verstopften kleinen
Flaschen an einem halten Orte aufbewahre.

Er (d. G.) sei War, farblos, und Yon Säure, so viel
es geschehen kann, frei. Sp. Gew. = 0,840 — 0,S50.

Spiritus saponatus. {Seifengeist.
S. - Spiritus?)

M. n. ein Pfund geschabter weifser Spanischer Seife,
drei Pfund rectificirten Weingeistes, (und)
ein Pfund Rosenwassers.

Man lose durch Digeriren und filtrire.
Er (d. G.) sei klar und von gelblicher Farbe.
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Spiritus sulphurico - aethereus.
(Schwefeläthergeist. S. - Spiritus.)

(Liquor anodynus mineralis Ilofmamii,')

M. n. einen Theil Schwefeläthcrs, (und)
drei Theile farblosen Sprits oder, in dessen Er¬

manglung, höchst rectificirteri
Weingeistes.

Die Gemischten bewahre man gut auf.
Er (d. G.) sei Mar, farblos, und von den Verunreinigun¬

gen, welche in dem Schwefeläther vorhanden sein hönnen,
frei. Sp. Gew. = C,855 — 0,865.

Auf dieselbe Weise werde bereitet und aufbewahrt:

Spiritus acetico - aetliereus (Essig-
äthergeisb, E. - Spiritus),

aus Essigäther und farblosem Sprit,
oder in dessen Ermanglung aus
höchst rectificirtem Weingeiste;
er sei hlar, wie Glas durchsich¬
tig, und nicht sauer. Sp. Gew.
= 0,S85 — 0,895.

Spiritus sulphurico-aethereus fer-
ruginosus seu martiatus. {Eisenhalti¬
ger Schwefeläthergeist. E. S. - Spiritus.)

(Liquor anodynus martialis.')

M. n. einen Theil Lösung des salzsauren Eisenoxyds, (und)
zwei Theile Schwefeläthcrs.

Sie werden in einem schicklichen Gefäfse eine Viertel-
Stunde hindurch zusammengeschüttelt. Die obenauf
schwimmende Flüssigheit Werde abgesondert und von die¬
ser ein Theil mit



225

zwei Theilen alkoholisirten Weingeistes
gemischt. Das Gemisch setze man in länglichen gut Ver¬
stopften Gläsern den Strahlen der Sonne aus, his alle
Farbe verschwunden sein wird. Dann hewahre man es
in gut verschlossenen Gefäfsen an einem der Sonne aus¬
gesetzten Orte auf.

Er (d. G.) sei klar, farblos oder gelblich und nicht
braun. Sp. Gew. =s 0,830 — 0,840.

Spiritus Vini alcoliolisatus. [Alko-
holisirter FJ^eingeist.)

Höchst rectlficirter Weingeist werde in einem ver¬
stopften Gefälse mit dem sechszehnten Theile des tro¬
ckensten kohlensauren Kalis aus Pottasche zusammenge-
schiittelt, und die Operation wiederholt, bis das kohlensaure
Kali troclfen zurückbleibt. Die abgegossene Flüssigkeit
destillire dergestalt, dafs von drei Theilen zwei überge¬
hen, und das sp. Gew. des ganzen destillirten Geistes
= 0,810 — 0,820 sei. Er werde in gut verstopften Ge¬
fäfsen aufbewahrt.

Spiritus Vini rectificatissimus,
{Höchst rectificirter Ff^eingeist.)

{Älcohol f^ini.)

Kornbranntwein destillire über eine hinreichende Menge
Kohlenpulvers und Pottasche bei gelinder Wärme, dafs
der dritte Theil zurückbleibe. Was übergegangen ist,
destillire abermals dergestalt, dafs das sp. Gew. des gan¬
zen Destillats =z 0,835 — 0,815 sei. Es (Dieses) werde
gut aufbewahrt.

Spiritus Vini rectificatuS. {Rectl¬
ficirter Ft^eingeist.)

M. n. siebzehn Theile höchst reclificirten Weingei¬
stes, (und)

sieben Theile destillirten Wassers.
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Die Gemischten werden gut aufbeAvahrt.
Das sp. Gew. sei = 0,895 — 0,905.

Anm er lt. Alle Weingeiskarten seien klar, und von
Farbe imgleichen von dem, Fu sei öl genann¬
ten, stark riechenden ätherischen Oele frei,
ivas nicht weniger von allen Präparaten,
zu welchen TVeingeist angewendet wird, zu
bemerken ist.

Spongiae ceratae. ( Waehs-
Scliwämme.)

Feine, gei-einigte und ausgetrocknete Meersclrvvämme
werden gut in flüssiggemachtes gelbes YVachs getaucht,
mittelst der Presse stark ausgeprefst, und, wenn sie erkal¬
tet sein werden, yon dem überflüssigen Wachse gereinigt.

Spongiae compressae. (Zusarftmen-
geprejste Schwämme. Prefs-Schwämme.)

Ausgelesene, ron Meinen OefTnungen durchzogene,
(und) Ton fremdartigen Theilen befreite Mcerschw'ämme
schneide man in längliche Stückchen, feuchte man mit kochend
heifsenx Wasser an, und binde man dicht und stark mit
Schnüren (Bindfaden) dergestalt zusammen, dafs aus den
einzelnen Stückchen Walzen ungefähr von der Länge eines
Fingers gebildet werden, welche zusammengebunden auf¬
bewahrt werden müssen.

Staimum raspatum. {Geraspeltes
Zinn.)

Zinn bringe man durch Raspeln zu gröblichen Raspel¬
spänen.

Stibium oxydatum album. {JVeifses
Spiefsglanzoxyd.)

{Antimonium diapJioreticum ablutum. Acidum stibio-
sum et stibicumi)

M. n. einen Theil käuflichen Spielsglanzes, (und)
zwei und ein Viertel-Theil gereinigten salpeter¬

sauren Kalis.



227

Die Gepulverten und Gemengten -werden in einen wei¬
ten glühenden Schmelztiegel geschüttet. Nach beendigter
Verpuffung glühe die Masse eine halbe Stunde hindurch,
nachher werde sie mit einem eisernen Lofiel herausgenom¬
men, und noch heifs in destillirtes "Wasser gegeben.
Darauf troplle man

Verdünnte Schwefelsäure
ein, bis diese ein wenig vorwaltet. Endlich werde der
ausgewaschene, ausgesüfste und getrocknete. Bodensatz
zum feinsten Pulver gebracht.

Es (d. P.) sei ein höchst weifses Pulver, ohne Geruch
und Geschmach, und in destillirtem Essig nicht aufloslich.

••

Stibium oxydatum griseum. (Graues
ibpiefsglaiizoxyd.)

(Oxydum stibicum.)

M. n. vier Unzen höchst fein geriebenen käuflichen
Spicfsglanzcs,

acht Unzen Salpetersäure, (und)
zwei und dreißig Unzen dcstillirten Wassers.

Die Gemengten digerire man in einem gläsernen Kolben
bei 55 — 60° Warme, indem man das Gefä'fs oft hinterein¬
ander bewegt, zwei Stunden hindurch, oder bis die Ent¬
wicklung des Gases der salpetrigen Säure aufhört. Nach¬
dem die Flüssigkeit abgegossen worden, süfse man den
Rückstand zuerst mit

destillirtem Wasser
aus, darauf koche man (ihn) mit

einer halben Unze rohen kohlensauren Natrons
und

der hinreichenden Menge dcstillirten Wassers
eine halbe Stunde hindurch ab. Endlich trockne man den

mit destillirtem Wasser abgewaschenen, und bewahre
man ihn vorsichtig auf.

P 2
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Es (d. P.) sei ein schmutzig weifses Pulver $ -welches
auf der Kohle dem durch ein Lö'throhr verstärkten Feuer
ausgesetzt leicht zum Metall zurückgeführt (reducirt)
■werde, für sich glühend gemacht mit gelber Farbe
schmelze, und in einem verschlossenen Gefäfse flüssig ge¬
macht sublimirt werde.

Stibium siilphuratum nigrum.
{Schwarzes Schwefel-Spiefsglanz.)

(Sulpfiuretüm Stibii nigrum.')

M, n. ein und zwanzig Unzen höchst fein gepulverten
käuflichen Spiefsglanzes, (und)

neun Unzen gereinigten Schwefels.
Die innig gemengten und in einen Schmelztiegel gege¬

benen (D.) bedecke man mit einer Schicht gut trocknen salz¬
sauren Natrons von der Dicke eines Zolls, und setze
man dem Feuer aus, dafs der Schmelztiegel eine halbe
Stunde hindurch glühe. Daraufnehme man den Schmelztie¬
gel heraus, und trenne man, nachdem dieser erkaltet und
zerschlagen worden ist, die zusammenhangende,, schwarze,
glänzende und strahlige Masse von der Schlacke und dem
Spiefsglanze, wenn es (letzteres) vorhanden ist.

Stibium sulplmratum nigrum lae-
vigatum. (Höchst fein geriebenes

schwarzes Schwefel- Spiefsglanz.)
Das vorhergehende schwarze Schwefel - Spiefsglanz

bringe man durch Lävigiren zum feinsten Pulver.

SuccusDauci inspissatus depura-
tus. (Gereinigter Mohrrübensaft.)

(Rooh Dauei depuratum.)

Roher Mohrrübensaft werde in gemeinem Wasser
gelöst, nach dem Abgiefsen durchgeseiht, und dampfe zu¬
erst bei gelindem Feuer, darauf im Dampfbade zur Konsi¬
stenz eines etw& dicken Syrups ab. Man bewahre (d. P.)
in gut verstopfteil Gefäfsen an einem kalten Orte auf.
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Auf dieselbe Weise werde gereinigt und aufbewahrt:

Succus Baccarum Sambuci inspis-
satus depuratus {Gerei¬
nigtes Flieclemiufs), (Rooh Sam¬
buci depurakum,') aus dem rohen Flieder-
mufse, indem man den sechszehnfen Theil
gepulverten weifsen Zuckers hinzufügt,
welches von schwarzer Farbe, im Wasser
mit klarer schwärzlich - brauner Lösung
löslich, übrigens von der Beschaffenheit
des rohen Mufses sei.

Succus Glycyrrliizae seu Liquiri-
tiae depuratus. {Gereinigter La-

kritzensaft.)
In Stückchen zerschnittener roher Lakritzensaft werde

in gemeinem Wasser macerirt, dafs das Lösliche gelöst
werde. Die durch wollenes Tuch (Zeug) geseihte Lösung
werde erst bei gelindem Feuer, endlich im Dampfbade
zur Dichtigkeit eines Extrakts eingedickt. Darauf bringe
man den an einem warmen Orte getrockneten Rückstand'
zu einem Pulver, welches man an einem trocknen Orte
aufbewahre.

Succus Juniperi inspissatus. {Ein¬
gedickter TYaehholdersaJt. FJ^ach-

holdermufs.)
{Roob Juniperi.y

Frisch eingesammelte und zerstofsene reife Wacrihol-
derbeeren werden aus (in) gemeinem Wasser gekocht,
bis sie weich werden; darauf werden sie mäfsig ausge-
prefst. Der durch Absetzen und Durchseihen gereinigte
ausgeprefste Saft werde erst bei gelinder Wärme (gelin¬
dem Feuer), darauf im Dampfbade zur Konsistenz eines
etwas dicken. Syrups eingedickt. Man bewahre (d. S.) in
gut verstopften Gefäfsen an einem kalten Orte auf.

Er sei schwärzlieh*braun, im Wasser unter trüber
brauner Lösung löslich, (und) vom Branstigen frei.
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Sulplmr depuratum. {Gereinigter
Schwefel.)

(Flores Sulphuris loti.)
Schwefelblumen wasche man mit kochend helfsem ge-

meinemTV asser wiederholt ah, his sie von der anhangenden
Saure vollkommen frei erscheinen. Darauf werden sie
getrocknet und, nachdem sie durch ein Sieh geschlagen
worden, in einem gut verstopften Gefäfse aufbewahrt.
Wenn sie nach einiger Zeit Saure angezogen haben sollten,
müssen sie von Neuem mittelstWasser abgewaschen werden,

Sulphur praeeipitatum. {Niederge¬
schlagener Schwefel?)

(Lac Sulphuris.')
M. n. Lösung des ätzenden Kalis, so viel als gefällig ist.

Der in einer eisernen Pfanne siedenden füge man ab-
^ wechselnd so viel

gereinigten Schwefel
hinzu, als die Lösung des ätzenden Kalis aufzulösen ver¬
mag. Die mit dem Dreifachen heifsen gerneinen Wassers
vermischte Flüssigheit setze man vier und zwanzig Stun¬
den hindurch hei Seite. Darauf tröpfle man in die durch
Ahgiefsen und Filtriren gereinigte nach und nach so viel

verdünnte Schwelelsäure,
als zur Fällung des Schwefels erfordert wird, hinzu, in¬
dem man vorsichtig das dadurch erzeugte erstickende
Schwefelwasserstoff-Gas vermeidet. Den Niederschlag wa¬
sche man fleifsig mit lauwarmen gemeinem Wasser ab
und trockne man an einem gemäl'sigten Orte. Man be¬
wahre (d. P.) in gut verstopften Gefäfsen auf.

Es sei ein höchst feines, im Feuer ganz flüchtiges
Pulver, von weifser oder grau-geistlicher Farbe. Was¬
ser löse ans demselben nichts,

Sulplmr stibiatum anrantiacum.
[Pomeranzenfarbener Spiefsglanz-

sekwefel.)
(Sulphur Anlirnouii auratum, Subhisulphiiretum Stibü.')

M, n. Lösung des ätzenden Kalis, (und)
gemeines Wasser, gleiche Mengen.

;
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Mau koche und füge der in einem porcellanenen oder1
eisernen Gefafse siedenden Flüssigkeit abwechselnd, indem
man umrührt, so viel

höchst fein geriehenes käufliches Spiefsglanz,
mit

zwei und einem halben Theile gereinigten Schirefeis
aufs innigste gemengt, hinzu, als die Lösung des atzenden
Kalis aufzulösen vermag. Die mit dem dreifachen Ge¬
richte heifsen gemeinen Wassers vermischte und vier
und zwanzig Stunden hindurch hei Seite gesetzte Auf¬
lösung fiitrire man. Darauf füge man der Waren Flüssig¬
heit von Neuem das dreifache Gewicht gemeinen Was¬
sers hinzu, und tröpfle man so lange

verdünnte Schwefelsäure
ein, als dadurch ein pomeranzenfarhener Niederschlag her¬
vorgebracht wird, indem man das dadurch zum Vorschein
gekommene Schwefelwasserstoff-Gas vorsichtig vermeidet.
Den Niederschlag trenne man von der obenauf schwim¬
menden Flüssigkeit, wasche man mit gemeinem Wasser
wiederholt ab, bis dieses von Fremdartigheiten frei ab¬
lauft. Man drücke darauf den aus dem Filtrum genom¬
menen zwischen Löschpapier, trockne ihn an einem schat¬
tigen Orte bei einer 20° nicht überschreitenden Tempe¬
ratur, und bewahre ihn in gut verstopften GcfaTsen an
einem schattigen Orte auf.

Es (d. P.) sei ein feines, geschmackloses Pulver, von
pomeranzenfalben - gelber Farbe.

Sulpliur stibiatum rubeum. {Rother
Spiefsglanzschwefel.)

(Jiermes minerale. Sulphuretum Stibii rubeum.)

M« n. acht Unzen höchst fein geriebenen käuflichen
Spiefsglanzes,

vier Unzen gereinigten Schwefels, (und)
sechs Unzen trocknen gereinigten kohlensauren

Natrons.
Die Gemengten werden in einem bedeckten Schmelz¬

tiegel bei gemäfsigtem Feuer flüssig gemacht. Die flie-
fsende Masse giefse man aus, die erkaltete (und) gepul¬
verte gebe man in ein mit
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zehn Pfund kochend heifsen gemeinen Wassers
gefülltes schickliches Gefäfs, und koche man eine Viertel¬
stunde hindurch, mit einem Spatel umrührend, ab. Die
noch siedende Flüssigkeit filtrire man. Man giefse die er¬
kaltete von dem von selbst entstandenen Niederschlage
mittelst eines Filtrums getrennte (Fl.) auf die im ersten
Filtrum zurückgebliebene Masse wieder auf, koche sie,
indem man

gemeines Wasser, so viel als hinreichend ist,
dafs das Gewicht der Flüssigkeit acht Pfund betrage,
hinzufügt, von Neuem eine Viertelstunde hindurch, und
filtrire sie, und wiederhole diese Operation viermal. Man
wasche die durch diese Arbeiten erzeugten Niederschläge
mit lauwarmen destillirtem Wasser ab, presse sie zwi-
sehen Löschpapier und trockne sie an einem schattigen
Orte bei einer 20° nicht überschreitenden Temperatur
aus, und bewahre sie in einem wohl verschlossenen Ge-
fa'fse an einem schattigen Orte auf.

Es (d. P.) sei ein feines, leichtes, roth-braunes, un¬
schmackhaftes Pulver,

Syrupus Altliaeae. (Eibisch(wurzel)-
Syrup. Altheesaft.)

M, n. zwei Unzen entrindeter Altheewurzeln.
Man giefse

drei Pfund siedenden gemeinen Wassers
auf. Man seihe nach dem Erkalten durch und löse in
der Kolatur

vier Pfund weifsen Zuckers.
Darauf füge man

zwei zu Schaum gebrachte Weifse frischer Eier
hinzu, Man koche, schäume ab und seihe durch, dafs ein
gelblicher Syrup entstehe.
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Syrupus Amygdalarum. {Mandel-
Syrup.)

(Syrupus emulsivus.')

M- n. acht Unzen süfser INlandcln, (und)
zwei Unzen bittrer Mandeln.

Den mit haltem gemeinem Wasser gewaschenen und
in einem steinernen Mörser mittelst eines hölzernen Pi^
stills zerstofsenen (M.) füge man nach und nach

fünfzehn Unzen gemeinen Wassers, (und)
zwei Unzen Pomeranzenblüthcnwassers

hinzu. Man presse mittelst einer Presse aus, seihe durch
ein wollenes Tuch (Zeug) durch, und löse in der Kolatur
von zwanzig Unzen

drei Pfund höchst Aveifsen Zuckers.
Es werde bei der gelindesten Wärme ein Syrup yon

weifslicher Farbe bereitet.

Syrupus Baisami Peruviani s. In-
dici nigri. {Syrup aus schwarzem Pe-

ruvianischem Balsam.)
(Syrupus balsamicus.") •

M. n. eine Unze schwarzen Peruvianischen Balsams."
Man digerire (ihn) in einem verschlossenen Gefäfse mit

einem Pfunde siedenden gemeinen Wassers
einige Stunden hindurch. In zehn Unzen der nach
dem Erhalten abgegossenen und filtrirten Flüssigheit
löse man

ein und ein halbes Pfund höchst weifsen Zuckers,
dafs durch ein einmaliges Aufwallen ein Syrup von gelb¬
licher Farbe entstehe.
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Syrupus Berberidum. [Berberitzen-
leeren) - Syrup.)

M. n. reife Berberitzeiibeeren, so viel als gefällig ist.
Man zerstofse (sie) und presse den Saft aus. Diesen setze

man Lei Seite, bis er Mar erscheint. Zwanzig Unzen
dieses durch Filtration gereinigten Saftes füge man

drei Pfund höchst weifsen Zuckers
hinzu. Indem man einmal in einem zinnernen Kessel auf¬
kocht, werde ein Syrup von rother Farbe dargestellt.

Auf dieselbe Weise werden bereitet:

S y r up u s C e r a s o r u m [Kirschen-Syrup),
aus dem Safte mit den Kernen zcrslofse-
ner saurer Kirschen, von satt rother Farbe,

Mororum (Maulbeeren-Sy¬
rup j, von satt rother Farbe,

Ribium {Johannisbeeren-Sy¬
rup) , von rolher Farbe,

Rubi fruticosi {Brombeeren-
SyrUVJf von satt rother Farbe, wel¬
cher in den Gegenden, wo die schwarze
Maulbeere keine reife Früchte gewährt,
statt des Maulbeeren-Syrups zu gebrau¬
chen ist,

Rubi Idaei {Himbeeren-Sy¬
rup), von rother Farbe, und

Succi Citri [Zitronensaft-Sy¬
rup)^ (Syiiipus Acetositatis Citri,*)
indem man frisch ausgepreisten Saft an¬
wendet, von gelblicher Farbe.

Syrupus Chamomillae. {Kamillen-
Syrup.)

M. n. vier Unzen gemeiner Kamillen.
Man giefse
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so viel als hinreichend ist, siedenden gemeinen
Wassers,

auf. In der Kolatur von zwanzig Unzen löse man bei
gelinder Wärme

drei Pfund weifsen Zuckers,
dafs ein Syrup von braun-gelber Farbe entstehe.

Syrupus Cinnamomi. (Zimmt(kas-
sien) - Syrup.)

M. n. zwei Unzen zu einem gröblieben Pulver gebrachter
Zimmtkassie,

ein Pfund weinigen Zimmtwassers, (und)
zwei Unzen Rosenwassers.

Sie werden in einem verschlos-'enen Gefäfse zwei Tage
hindurch digerirt. In der Kolatur von eilf Unzen löse
man bei angenehmer (gelinder) Wärme

ein und ©in halbes Pfund höchst weifsen Zuckers,
damit ein Syrup von röthlich-brauner Farbe entstehe.

Syrupus Corticum Aurantiorum.
[1J omeranzenschalen - Syrup.)

M. n. vier Unzen von der inneren Substanz gereinigter
Pomeranzenschalen.

Den Mein geschnittenen giefse man
zwei und ein halbes Pfund weifsen Franzweins

hinzu. Man digerire zwei Tage hindurch in einem ver¬
schlossenen Gef'äfse und presse aus. Den nach dem Durch¬
seihen übrigbleibenden zwanzig Unzen füge man

drei Pfund höchst weifsen Zuckers
hinzu. Indem man einmal aufkocht, werde ein Syrup Yon
gelblich-brauner Farbe dargestellt.
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Syrupus Croci. {Safran-Syrup.)
M. n. eine halbe Unze Safrans, (und)

ein Pfund weifsen Franzweins.

Sie stehen einige Stunden hindurch in gelinder Dige¬
stion. In zehn Unzen der ausgeprefsten Flüssigheit löse
man bei angenehmer (gelinder) Wärme

ein und ein halbes Pfund höchst weifsen 'Zuckers,
dafs ein Syrup von braun-gelber Farbe entstehe.

Syrupus Florum Aurantii. {Pome-
ranzenblüthen - Syrup.)

M. n, zehn Unzen Pomeranzenblüthenwassers, (und)
ein und ein halbes Pfund höchst weilsen Zuckers.

Es werde ein Syrup ; von gelblicher Farbe dargestellt.

Syrupus Glycyrrliizae seu Liquiri-
t i a e. {Süfsholz - Syrup.)

M. n. acht Unzen zerschnittener Südeuropäischer Süfs-
holzwurzel, (und)

drei Pfund siedenden gemeinen Wassers.
Man hpche eine Viertelstunde hindurch gelinde. Die

ausgepreiste Flüssigkeit verdunste, bis vierzehn Unzen
übrig sind. Diesen füge man

höchst weifsen Zucker, (und)
abgeschäumten Honig, von jedem zwei Pfund

hinzu. Durch ein einziges Aufwallen werde ein Syrup
von gelb-brauner Farbe bereitet,

Syrupus Mannae. {Manna-Syrup.)
M. n. ein halbes Pfund ausgelesenerManna.

Man löse (sie) in
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so Ti'el kochend heifsem gemeinem Wasser, als
zur Kolatur yon achtzehn Un¬
zen genug ist»

Dieser füge man
zwei Pfund höchst weifsen Zuckers

hinzu. Durch ein einziges Aufwallen werde ein bräun¬
lich-gelber Syrup dargestellt.

Syritpus Menthae. (Rrausemünzen-
Syrup.)

M. n. zwei Unzen zerschnittenen Krausemünzekrauts.
Man giefse

die hinreichende Menge siedenden gemeinen ^Vassers
auf. Der Kolatur von dreizehn Unzen füge man

zwei Pfund weifsen Zuckers
hinzu, dafs der Regel der Kunst gemafs ein Syrup von
braun-gelber Farbe entstehe.

Syrupus Rh ei. (Rhabarber- Syrup.)
M. n. drei Unzen zerschnittener Rhabarberwurzel,

sechs Drachmen Zimmtkassie, (und)
zwei Drachmen kohlensauren Kalis aus Pottasche.

Man giefse
zwei Pfund kochenden gemeinen Wassers

hinzu. Man digerire eine Nacht hindurch. Der Kolatur
von zwanzig Unzen füge man

drei Pfund höchst weifsen Zuckers
hinzu, und werde ein Saft von braun-rother Farbe dar¬
gestellt.

1
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Syrupus Rhoeados. {Klabschrosen-
Syrup.)

(Syrupus Papaveris ruhri.)

M. n. zwei Unzen Klatschrosen, (und)
zwei Pfund kochend heifsen gemeinen Wassers.

Sie werden eine Nacht hindurch digerirt. Aus der
Kolatur von zwanzig Unzen werde mit

drei Pfund höchst weifsen Zuckers
durch einmaliges Aufwallen ein Syrup von höchst rother
Farbe dargestellt.

Syrupus Seiiegae. ( Senega(wurzel)-
üyrup.)

M. n. eine Unze zerschnittener Senegawurzcl, (und)
ein und ein halhes Pfund hochend heifsen ge¬

meinen Wassers.
Man koche (sie) zur Kolatur von zehn Unzen.

Man füge
ein und ein halbes Pfund höchst weifsen Zuckers

hinzu, und werde ein Syrup von gelblicher Farbe dar¬
gestellt.

Syrupus Sennae. (Sennes^blütter)-
Syrup.)

M. n. vier Unzen Sennesblätter,
eine halbe Unze Anis, (und)
zwei Pfund kochend heifsen gemeinen Wassers.

Sie stehen in einem verschlossenen Gefafse einige
Stunden hindurch. In zwanzig Unzen der ausgepreis¬
ten und durchgeseihten Flüssigkeit löse man

drei Pfund weifsen Zuckers.
Es -werde ein Syrup von etwas satter brauner Farbe

dargestellt.
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Syrupus simplex. {Einfacher Syrup.)
M. n. drei Pfund weifsen Zuckers.

Man lose (sie) in
zwanzig Unzen gemeinen "Wassers.

Darauf werde, indem man mit dem Weifsen von Eiern
reinigt, ein gelber Syrup dargestellt.

Syrupus Violarum. ( Veilchen-Syrup.)
M. n. acht Unzen von den Kelchen gereinigter frischer

Yeilchenblumcn, (und)
zwei Pfund kochend heifsen gemeinen Wassers.

Sie stellen in einem verschlossenen Gefafsc zwolt

Stunden hindurch. Zwanzig Unzen der durchgeseihten
Flüssigkeit füge man

drei Pfund höchst weifsen Zuckers
hinzu. Es 'werde hei gelinder Wärme in einem zinnernen
Gefäfse ein veilchenblauer Syrup dargestellt.

Syrupus Zingiberis. (LigberSyrupT)
M. n. zwei Unzen zerschnittenen Ingbers.

Man giefse
sechszehn Unzen siedenden gemeinen "Wassers

auf. Sie Averden vier Stunden hindurch digerirt, und
seihe man (dann) durch. In der Kolatur von dreizehn
Unzen löse man bei gelinder Wurme

zwei Pfund weifsen Zuckers,
■wonach durch ein einziges Aufwallen ein bräunlicher Sy¬
rup dargestellt werde.

Anmerh. Alle in gut verschlossenen Gefäfsen
an einem kalten Orte aufzubewahrende Sy¬
rupe seien klar, der Mandel-Syrup ausge¬
nommen, durchaus nicht durch Gährung ver¬
derbt, und tragen den Geschmack und Geruch
der (angewendeteri) Ingredienzien an sich.
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Tartarus ammoniatus. (Ammoniak-
TVeinsteinl)

(Tartarus solubilis ammoniacalis. Tartras halico-
ammonicus.~)

M. n. "Weinstein, so viel als gefällig ist.
Man löse ihn in einem zinnernen Kessel in

der hinreichenden Menge kochend heifsen destillir-
ten Wassers.

Darauf füge man so viel
Lösung des kohlensauren Ammoniaks

hinzu, dafs das Ammoniak ein wenig Yorwaltet. Die fil-
trirte Flüssigkeit verdunste in einem gläsernen oder por-
cellanenen Gefäfse bei gelinder Wärme, und werde bei
Seite gesetzt, dafs Krystalle entstehen, welche man abge¬
waschen und trocken in einem gut verschlossenen Gefäfse
aufbewahre.

Sie 6eien höchst weifs (farblos), zuerst etwas durch¬
sichtig, mit der Zeit undurchsichtig, im Wasser leicht zu
lösen, von kühlendem bitterem Geschmack, so viel als mög¬
lich neutral, und von metallischen Verunreinigungen, un¬
gleichen von weinsteinsaurer Kalkerde frei, was wie bei
dem weinsteinsauren Kali ermittelt werden kann.

Tartarus boraxatus. (Borax-
TV^einsteilt.)

(Cremor Tartari solubilis.)
M, n. ein halbes Pfund Borax.

Dem in einem geeigneten Gefäfse
durch das Zehnfache kochenden destilHrten Wassers

gelösten füge man
ein und ein halbes Pfund, oder so viel als aufgelöst

wird, gereinigten Weinsteins
hinzu. Die Flüssigkeit verdunste bei gelinder Wärme zur
Konsistenz eines etwas dicken Syrups, darauf werde sie mit
drei Theilen destillirttin Wassers vermischt, filtrirt, und
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im Dampfbade zur Trockne gebracht. Das zu Pulver ge¬
riebene trockne Salz bewahre man in einem gut ver¬
schlossenen Glase auf.

Es sei weifs (farblos), leicht feucht werdend, von sau¬
rem Geschmack, in gleicher Menge Wassers löslich und
von metallischen Verunreinigungen frei, was durch die
Lösung des schwefelwasserstoffhaltigen Ammoniaks er¬
forscht wird»

Tartarus depuratus. '{Gereinigter
Pjf^elnstein.)

(Cremor Tarbari. Bitartras kalicus cum Aqua depuratus,')
Von roheren fremdartigen Verunreinigungen durch Aus¬

lesen und das Sich getrennte WeinsteinkrystaJIe wer¬
den durch kaltes gemeines Wasser abgewaschen, und
wiederum getrocknet in einem reinen und trocknen eiser¬
nen Mörser zum Pulver gerieben.

Es sei ein höchst feines und weifses (farbloses) Pulver.

Tartarus natronatus. {JSatron-
Ffeinscein.)

(ßal Seignette. Tartras kalico-natricus cum Aqua.)

M, n. rohes kohlensaures Natron, so viel als gefällig ist.
Man löse (es) in

dem Sechsfachen kochend heifsen gemeinen
Wassers.

Der in einem zinnernen GefäTse siedenden Lauge füge
man nach und nach

gereinigten Weinstein, so viel als genug,
dafs das Natron beinahe neutralisirt werde, hinzu. Die
Flüssigkeit setze man einige Stunden hindurch bei Seite,
darauf bringe man die hltrirte der Regel der Kunst ge-
mäfs in Krystalle. Diese, wenn sie undurchsichtig erschei¬
nen, lo'se man in

drei Theilen kalten gemeinen Wassers-
Q

i

ii
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Darauf werde die Lösung filtrirt, und in Krystalle ge¬
bracht, welche man, nachdem sie gesammelt und abgewa¬
schen worden, trockne.

Es seien grofse, farblose, durchscheinende, in zwei
Theilen Wassers lösliche Krystalle, bitterlichen salzigen
Geschmacks, welche von metallischen Verunreinigungen
gänzlich, von weinsteinsaurer Kalkerde, so viel es gesche¬
hen kann, frei sein müssen, was wie bei dem weinstein¬
sauren Kali ermittelt wird.

Tartarus stibiatus. {Spiefsglanz-
TVeinstein^)

(Tartarus emeticus. Tartras kalico-stibicus.)

M. n. graues oxydirtes Spiefsglanz,
gereinigten Weinstein, (und)
destillirtes Wasser, von jedem vier Unzen.

Die in einem porcellanenen Gefäfse Gemengten werden
eine Stunde hindurch, indem man die Wärme gegen das
Ende (bis) zu 80° vermehrt, digerirt. Darauf füge man

kochend heifses destillirtes Wasser, so viel als genug,
dafs das Gewicht der ganzen noch heifsen filtrirten Flüssig¬
keit fünf Pfund betrage, hinzu, welche man der Regel der
Kunst gemäfs in Krystalle bringe. Diese löse man gerieben in

fünfzehn Theilen halten destillirten Wassers.
Die filtrirte Flüssigkeit werde von Neuem in Krystalle

gebracht, von denen man die weifsesten zu einem höchst,
feinen, in einem gut verstopften Glase vorsichtig aufzube¬
wahrenden Pulver reibe.

Er sei ein höchst weifses (farbloses), die Feuchtigkeit
der Luft nicht anziehendes, in fünfzehn Theilen Wassers
lösliches, von gereinigtem Weinstein, von der weinstein¬
sauren Kalkerde, imgleichen von fremdartigen metalli¬
schen Verunreinigungen vollkommen freies Pulver, was
auf die oben angegebene Weise erforscht werden kann.

Gabe: zu drei Gran.
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Tinctura Absintliii. (Wermuth-
Tinctur.)

M. n. sechs Unzen Wermuthkrauts.
Den klein geschnittenen giefse man

drei Pfund rectificirten Weingeistes
hinzu. Man digerire Vier Tage hindurch in einem ver¬
schlossenen Kolben, indem man das Gefä'fs öfters bewegt,
darauf presse man aus und filtrire man.

Sie (d. T.) sei von grün-brauner Farbe.
Auf dieselbe Weise werden bereitet:

Tinctura Calami (Kalmus-Tinctur},
von bräunlicher Farbe, und

G e n ti a n a e {Enzian - T/nc-
turjj von gelb-brauner Farbe.

Tinctura A c. o n iti. ( Eisenhütlein-
TincCur.)

M. n. eine Unze Eisenhütleinkrauts.
Dem zerschnittenen giefse man

ein Pfund rectificirten Weingeistes
hinzu. Uebrigens werde sie (d, T.) auf dieselbe Weise
wie die vorhergehenden bereitet.

Sie sei von grüner Farbe.

Tinctura Aloes. (Aloe-Tinctur.)

M. n. zwei Unzen zerstofsener glänzender Aloe, (und)
ein Pfund höchst rectificirten Weingeistes.

Man digerire einige Tage hindurch und filtrire,
Sie (d. T.) sei von brauner Farbe.

Q2
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Auf dieselbe Weise werden bereitet:

Tinctura Asae fbetidae {Stink-Asand-
J. mcturj y von gelb - bräunlicher
Farbe,

Benzoes ( Benzoe - Tinctur),
ron gelb-brauner Farbe,

G a 1 b a 11 i {Mutterharz - Tinc-
tUrjj von bräunlicher Farbe,

Guajaci Resinae {Guajak-
HarZ-Tinctur), (aus dem na¬
türlichen Harze,) von grün-brauner
Farbe, und

Myrrh a e {Myrrhe- Tinctur),
von etwas blasser brauner Farbe.

Tinctura amara. {Bittere Tinctur.)
M. n. Tausendgüldenkraut,

unreife Pomeranzen,
(rothe) Enzianwurzel, von jedem zwei Unzen, (und)
eine Unze Zittwerwurzel.

Den Zerschnittenen und Zerstofsenen giefse man
drei Pfund rectificirten Weingeistes

hinzu. Uebrigens werde sie (d. T.) wie Wermuth-Tinctur
bereitet.

Sie sei von brauner wenig grünlicher Farbe.

Tinctura Arnicae. {TVohlverleih-
{Blumen-) Tinctur.)

M. n. eine und eine halbe Unze Wohlverleihblumen,
Den zerschnittenengiefse man

ein Pfund rectificirten Weingeister
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hinzu, Uebrigens werde sie (d. T.) wie Wermuth-Tinetur
bereitet.

Sie sei von gelb-bräunlicher Farbe.
Auf dieselbe Weise werde bereitet:

Tinctura Croci {Safran-Tinctur), von
pomeranzengelberFarbe.

Tinctura aromatica. {Gewürzhafte
Tinctur. Gewürz-Tinctur.)

M. n. zwei Unzen Zimmtkassia,
kleine Kardamomen,
Gewürznelken,
Galgantwurzei, (und)
Ingber, von jedem eine halbe Unze.

Den Zerstofsenen und Zerschnittenen giefse man
zwei Pfund Sprits

hinzu. Uebrigens werde sie (d. T.) wie die vorherge¬
henden bereitet.

Sie sei von etwas satter roth-brauner Farbe.

Tinctura Benzoes composita. {Zu¬
sammengesetzte Benzoe- Tinctur.)

(Balsamum Commendatoris.")

M. n. yier und eine halbe Unze zerstofsener Benzoe,
eine halbe Unze zerstofsener glänzender Aloe,
eine Unze schwarzen Peruvianischen oder Indi¬

schen Balsams, (und)
drei Pfund höchst rectificirten Weingeistes.

Man digerire einige Tage hindurch bei gelinder Wär¬
me in einem verschlossenenGefäfse, darauf filtrire man.

Sie (d. T.) sei von brauner Farbe.
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Tinctura Calami composita. [Zu¬
sammengesetzte Kalmus- Tinctur.)

M. n, drei Unzen Kalmuswurzel,
Zittwerwurzel,
Ingber, von jedem zerschnittenen eine Unze,
zwei Unzen zerstofsener unreifer Pomeranzen, (und)
drei Pfund rectificirten Weingeistes.

Nach einer Digestion durch Vier Tage presse man aus
und filtrire man.

Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.

Tinctura Cantharidum. (Spanisch-
Fliegen- Tin ctur.)

M. n. eine Unze zerstofsener Spanischer Fliegen, (und)
ein Pfund höchst rectificirten Weingeistes.

Man macerire drei Tage hindurch und filtrire. Sie
(d. T.) werde vorsichtig aufbewahrt.

Sie sei von grün - gelblicher Farbe.
Gabe: zu zwanzig Tropfen.
Auf dieselbe Weise werde bereitet und aufbewahrt:

Tinctura Euphorbii (Euphorbium-
linctur), von bräunlicher Farbe.

Tinctura Capsici annui. (Spanisch-
PJeff er- Tinctura)

M. n. zwei Unzen zerschnittenen Spanischen Pfeffers, (u.)
ein Pfund höchst rectificirten Weingeistes.

Man digerire drei Tage hindurch, presse aus und
filtrire.

Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.
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Tinctura Cascarillae. {Kaskarill-
Tincbur.)

M. n. fünf Unzen zerstofsener Kaskarillrinde, (und)
zwei Pfund höchst rectificirten "Weingeistes.

Man digerire, presse nach der hinreichenden Auszie¬
hung aus und filtrire.

Sie (d. T.) sei von etwas dunhler hrauner Farbe.
Auf dieselbe Weise -werden bereitet:

Tinctura Caryophyllorum [Nelken-
Ulictur), von etwas satter brau¬
ner Farbe,

C at e cli u (Cabechu-Tincbur),
von dunkelbrauner Farbe,

CJiinae simplex [einfache
China-Tincbur), von roth¬
brauner Farbe,

Cinnamomi (Zimmb-Tinc-
blir), (aus Zimmthassia und Sprit,)
von roth - brauner Farbe,

Guajaci Ligni [Guajak-
Holz-Tincbur), von brauner
Farbe,

Pimpinellae (Pimpmell-
Tincbur) ? von gelb-bräunlicher
Farbe, und

Va lerianae {Baldrian- Tinc-
blirjj von brauner Farbe.

Tinctura Castorei, (Bibergeil-
Tincbur.)

M. n. zwei Unzen Mein geschnittenen Bibergeils, (und)
ein Pfund höchst rectificirten "Weingeistes.

Man digerire bei angenehmer (gelinder) Wärme acht
Tage hindurch und filtrire.

Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.
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TincturaCastorei aetherea. {Aethe¬
rische Bibergeil- Jinctur.)

M. n. eine Unze Mein geschnittenen Bibergeils, (und)
sechs Unzen Schwefeläther -Weingeistes.

Man macerire acht Tage hindurch, in einem verschlos¬
senen Glase, indem man (letzteres) oft hintereinander be¬
wegt, darauf filtrire man.

Sie (d. T.) sei von braunlicher Farbe.

Tinctura Chinae composita. {Zu¬
sammengesetzte China- Tinctur.)

(Elixir roborans PVhytkii?)

M. n. drei Unzen gröblich gepulverter Braun -China
Rinde,

(rothe) Enzianwurzei, (und)
vom inneren Theile gereinigte Porneranzenschalen,

von jedem geschnittenen eme
Unze,

achfzchn Unzen Sprits, (und)
sechs Unzen einfachen Zimmtwassers.

Man digerire, piesse nach der hinreichenden Auszie-
liung aus und filtrire.

Sie (d. T,) sei von roth-brauner Farbe.

Tinctura Colocynthidis. {Koloquin-
ten- Tinctur.)

M. n. eine Unze von den Samen befreiter und Mein ge¬
schnittener Koloquinte,

eine Drachme zerstofsenen Sternanises, (und)
ein Pfund höchst rectificirten Weingeistes.

Nach einer Digestion durch drei Tage presse man aus
und filtrire man,

Sie (d. T.) sei von bräunlich-gelber Farbe.
Gabe; zu zwanzig Tropfen,
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Tinctura Corticum Aurantiorum.
{Pomeranzenschalen- Tinctur.)

M. n. fünf Unzen vom weifsen inneren Theile gereinig¬
ter Pomeranzenschalen.

Den Mein geschnittenen giefse man
zwei Pfund Sprits

hinzu. Nach vollbrachter Digestion durch vier Tage
presse man aus und filtrire man.

Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.

TincturaDigitalis aetlierea. {Aethe¬
rische Purpur fmgerhut-Tinctura)

M. n. eine Unze Mein geschnittenen Purpurfingerhut -
krauts, (und)

acht Unzen Schwefeläther-Weingeistes.
Man macerire drei Tage hindurch in einem verstopf¬

ten Glase, indem man (das letztere) öfters bewegt, dafs
eine Tinctur entstehe, welche abgegossen werde.

Sie sei von grüner wenig bräunlicher Farbe.

* I

Tinctura Digitalis simplex. {Ein¬
fache Purpurfmgerhut- Tinctur.}

M. n. zwei Unzen Mein geschnittenen Purpurfingerhut¬
krauts,

acht Unzen höchst rectificirten Weingeistes, (und)
vier Unzen destillirten Wassers.

Man digerire bei gelinder Wärme Vier Tage hindurch,
presse aus und filtrire.

Sie (d. T.) sei von grüner wenig brauner Farbe.
Auf dieselbe Weise werde bereitet:

Tinctura Hyoscyami {Bilsen{kraut)-
Tinctur), von grüner Farbe.

- B
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Tinctura Ferri acetfci aetlierea.
(Aetherische Tinctur des essigsauren

Eisens.)
M. n. Lösung des salzsauren oxydirten Eisens, so viel

man will.
Der mit

der hinreichenden Menge destiJIirten Wassers
verdünnten füge man so lange

Losung des ätzenden Kalis
hinzu, als dadurch ein Niederschlag hervorgebracht wird.
Diesen drücke man, nachdem er ausgesüfst und ein wenig
getrocknet worden, so lange zwischen Löschpapier, als
das Papier dadurch feucht wird. Die erhaltene Masse
gebe man sogleich aber in kleinen Mengen in

concentrirten Essig,
indem man zuweilen mit einem kleinen Stabe umrührt, bis
nichts weiter aufgelöst wird, und die Auflösung eine satt
kastanienbraune Farbe erlangt haben wird. Zu neun
Unzen dieser filtrirten Flüssigkeit füge man

eine Unze Essigäthers, (und)
zwei Unzen höchst rectificirten Weingeistes

hinzu.
Sie (d. T.) sei von roth-brauner Farbe. Sp. Gew.

= 1, 020 — 1,030.

Tinctura Ferri pomati. (Aepfel-Ei-
sen-(Extract-) Tinctur.}

M. n. zwei Unzen Aepfel - Eisen - Extrakts.
Man löse (es) in

einem Pfunde weinigen Zimmtwassers,
Und filtrire nach dem Abgiefsen.

Sie (d. T.) sei von schwarzer Farbe.
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Tinctura Guajaci ammoniata. {Am-
moniakhaltige Guajak- Tinctur.)

{Tinctura Guajaci volatilis.')

M. n. eine Unze geriebenen Guajakharzes, (und)
sechs Unzen weln(geist)iger Ammoniaklösung.

Durch Maceration in einem verschlossenen Glase, und
indem, man (das letztere) öfters bewegt, werde eine Tinc¬
tur ausgezogen, die abgegossen werde.

Sie sei von dunkelbrauner Farbe.

Tinctura kalina. (Kalihaltige Tinctur.
Kali - Tinctur.}

(Tinctura Antimonii acris. Tinctura Salis Tartari.)
M. n. vier Unzen frisch bereiteten trocknen ätzenden

Kalis.
Auf die in einem erwärmten eisernen Mörser zu Pulver

geriebenen giefse man
zwei Pfund in einem Kolben wenig erwärmten al-

koholisirten Weingeistes.
Sie werden gut geschüttelt, darauf werden sie, nach¬

dem ein Helm mit einer Vorlage aufgesetzt worden,
im Sandbade einige Tage hindurch dergestalt digerirt,
dafs eine satt rothe Tinctur entstehe, welche abgegossen
werd e.

Tinctura Opii benzoica. {Benzoe
{säure) enthaltende Opium-Tinctur.)

(Elixir paregoricum.)

M. n. gepulvertes Opium,
Benzoesäure,
Kampher,
Anisöl, von jedem eine Drachme, (und)
zwei Pfund rectificirten Weingeistes.
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Man digerire drei Tage hindurch, (und) filtrire dann.
Man bewahre vorsichtig auf.

Sie (d. T.) sei von gelber wenig brauner Farbe.
Anmerli. Jede Unze enthält ungefähr zwei und

einen halben Gran des Löslichen des Opiums.

Tinctura Opii crocata. [Safranhal-
tige Opium- Tmctur.)

(Laudanum liquidum Sydenhami.)

M. n. vier Unzen gepulverten Opiums,
eine und eine halbe Unze Safrans,
Gewürznelken,
Zimmtkassie, von jedem zerstofsenen zwei Drach¬

men, (und)
acht und dreifsig Unzen vorzüglichen Mallaga-

weins.
Man giefse auf und digerire, bis das Opium, so viel

als möglich, gelöst ist. Darauf ersetze man, indem man
destillirtes Wasser hinzufügt, was es (das Gemisch) durch
die Verdunstung am Gewichte von sich gelassen (verloren)
haben wird. Endlich presse man aus und filtrire man
nach dem Absetzen. Man bewahre (d. T.) nach den Ge¬
setzen vorsichtig auf.

Sie sei von gelb - dunkelbrauner Farbe. Sp. Gew.
= 1,045 — 1,055.

Anmerk. Eine Drachme enthält sechs Gran des
Löslichen des Opiums.

Gabe: zu zwanzig Tropfen.

Tinctura Opii simplex. (Einfache
Opium- Tinctura)

(Tinctura thehaica.)

M. n. vier Unzen gepulverten Opiums,
rectificirten Weingeist, (und)
destillirtes Wasser, von jedem aeunzehn Unzen.



253

Man digerire, bis das Opium, so viel als möglich, ge¬
löst ist. Darauf ersetze man, -was es (d. G.) durch Ver¬
dunsten am Gewicht von sich gelassen (verloren) hahen
wird, indem man rectificirten"Weingeist hinzufügt. End¬
lich presse man aus und filtrire man nach dem Absetzen.
Man bewahre (d. T.) nach den Gesetzen vorsichtig auf.

Sie sei von etwas dunkler roth-brauner Farbe. Sp.
Gew. = 0,955 — 0,965.

Anmerk. Eine Drachme enthält sechs Gran des
Löslichen des Opiums.

Gabe: zu zwanzig Tropfen.

Tinctura Rhei aquosa. {TVässrige
Rhabarber-^ Tinctur.)

M. n. eine und eine halbe Unze in die dünnsten Studie
(Scheiben) geschnittener Rha-
barberwurzel, (und)

drei Drachmen kohlensauren Kalis aus Pottasche.
Man giefse

achtzehn Unzen kochend heifsen destillirtenWassers
auf. Die erkaltete Flüssigkeit seihe man durch. Der ab¬
gegossenen Kolatur von zehn Unzen mische man

zwei Unzen weinigen Zimmtwassers
hinzu.

Sie (d. T.) sei von satt roth-brauner Farbe.

Tinctura Rhei vinosa. (Weinige
Rhabarber - Tinctur.)

(.Statt der Tinctura Bhei Darelii (der Darehchen Bhabarber-
Tinctur).')

M. n. zwei Unzen zerschnittener Rhabarberwurzel,
eine halbe Unze gereinigter und zerschnittener

Pomeranzenschalen,
zwei Drachmen zerstofsener kleiner Kardamo¬

men, (und)
zwei Pfund Mallagaweines.
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Man digerire, presse aus und mische
drei Unzen gepulverten weifsen Zuckers

hinzu. Nach dem Absetzen giefse man ab.
Sie (d. T.) sei von gelb-brauner Farbe.

Tinctura Scillae kalina. (Kalihalti-
ge Meerzwiebel- Tinctur.)

M. n. zwei Unzen zerschnittener Meerzwiebel, (und)
zwei Drachmen trocknen ätzenden Kalis.

Man digerire (diese) drei Tage hindurch in
zwölf Unzen rectificirten Weingeistes.

Darauf presse man aus und filtrire man.
Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.

Tinctura Succini. (Berns tein-Tinctur.)
M. n. sechs Unzen gröblich gepulverten Bernsteins.

Den in einer eisernen Pfanne gelinde gerösteten gie¬
fse man

zwei Pfund alkoholisirten "Weingeistes
hinzu. Sie werden in einem Kolben, der durch einen
Helm verschlossen worden, bei gelinder Wärme einige
Tage hindurch digerirt. Darauf filtrire man.

Sie (d. T.) sei von bräunlicher Farbe.

Tinctura Valerianae aetherea. (Ae¬
therische Baldrian-Tinctur.)

M. n. eine Unze zerschnittener Baldrianwurzel, (und)
acht Unzen Schwefeläther - Y^eingeisles.

Durch Maceration in einem verschlossenen Gefäfse

während dreier Tage werde eine Tinctur ausgezogen,
die abgegossen werde.

Sie sei von gelb-brauner Farbe.
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Tinctura Valerianae ammoniata.

(Ammoniakhaltige Baldrian-Tinctur.)
(Tinctura Valerianae volatilis.)

M. n. zwei Unzen frisch gepulverter Baldrianwurzel, (und)
zwölf Unzen wein (geistiger Ammoniaklösung.

Sie werden in einem verschlossenen Kolben einige Tage
hindurch macerirt, indem man das Gefäfs öfters bewegt.
Die satt braune Tinctur giefse man vorsichtig ab.

Anmerh. Alle Tincturen müssen klar sein, (die
Aepfel-Eisen- (Extrakt-) und weinige Rha¬
barber-Tinctur ausgenommen), und den Ge¬
schmack und Geruch der angewendeten In¬
gredienzien haben. Sie werden in gut ver¬
stopften gläsernen Gefäfsen aufbewahrt,
welche für die lvässrige Rhabarber- Tinctur
klein ausgewählt werden müssen.

Vitium stibiatum. (Spiefsglanzhalti-
ger TVein. Spießglanz - PV^ein.)

(Aqua benedicta Rulandi. T^inum Antimonii Huxhami.)

M. n. vier und zwanzig Gran Spiefsglanz-Weinsteins, (u.)
zwölf Unzen Mallagaweins.

Man löse, filtrire und bewahre (d. P.) in gut verschlos¬
senen Gefäfsen auf.

Unguentum basilicum.
Salbe.)

M. n. drei Pfund Olivenöls,
gelbes Wachs,
Geigenharz, (und)

(Königs-
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Hammeltalg, von jedem ein Pfund, (and)
ein halbes Pfund gemeinen Tefpenthins.

Die bei schwachem Feuer Flüssiggemachten werden
durchgeseiht

Sie (d. S.) sei von gelb -brauner Farbe*

Unguentum Cantharidum. {Spa¬
nisch- Fliegen- Salbe.)

(Unguentum irritans.)

M. n. drei Unzen zerstofsener Spanischer Fliegen, (und)
acht Unzen Mandelöls.

Man digerire (sie) im Wasserbade. Der Kolatur Ton
sechs Unzen füge man

vier Unzen weifsen "Wachses
hinzu. Darauf agitire man, nachdem ein Wenig gemei¬
nen Wassers hinzugemengt worden, ä'msig, bis eine
grünlich-weifse Salbe entsteht.

Unguentum cereum. {Wachs-Salbe)
M. n. zehn Unzen frischen und geruchlosen Provencer

Olivenöls, (und)
vier Unzen weifsen Wuchses.

Die Flüssiggemachten und vom Feuer Entfernten
Werden, indem man ein Wenig gemeinen Wassers
hinzumengt, agitirt, bis sie erhaltet sein werden.

Sie (d. S.) sei von weifser Farbe.

Unguentum Cerussae. {Bleiweifs-
Salbe.)

(Unguentum album simplex.")

M. n. drei Pfund einfacher Salbe, (und)
ein und ein halbes Pfund höchst fein geriebenen

Bleiweifses.
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Man inenge (sie) innigst.
Sie (d. S.) sei höchst weifs, «(und) von nicht zu unter¬

scheidenden Bleiweifstheilchen.

Unguentum Elemi. {Elemi-Salbe.)
(Balsamum Arcaei^y

M. n. Elemi,
Venedischen Terpenthin,
Hammeltalg, (und)
gewaschenes Schweineschmalz, von jedem gleiches

Gewicht.
Die bei gelindem Feuer flüssiggemachten (D.) werden

durch Werg durchgeseiht.
Sie (d. S.) sei gelblich.

Unguentum Hydrargyri cinereum.
[Aschgraue Quecksilber- Salbe?)

{Unguentum Neapolitanum.y

M. n. zwölf Unzen gereinigten Quecksilbers, (und)
acht Unzen Hammeltalges.

Man reibe (sie) in einem geeigneten Gefäfse allmählich
(bis) zur Tollkommnen Tödtung des Quecksilbers. Darauf
menge man

sechszehn Unzen Schweineschmalzes
hinzu. Man bewahre (d. P.) Torsichtig auf.

Es sei Ton bläulich-aschgrauer Farbe, (und) von nicht
sichtbaren Quechsilbertheilchen.

Unguentum Hydrargyri citrinum.
( Gelbe Quecksilber - Salbe.)

(Salsamum mercuriale.y

M. n. eine Unze gereinigten Quecksilbers, (und)
zwei Unzen, oder so viel als erfordert wird, Sal¬

petersäure.
R
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Man lose auf und digerire, bis eine kleine Menge durch
hinzugesetzte Lösung des ätzenden Kalis einen rothgelben
Niederschlag gewährt. Die noch heifse Flüssigkeit ver¬
menge man allmählich mit

zwölf Unzen flüssig gemachten und halb erkalteten
Schweineschmalzes,

und giefse man in papierne Kästchen aus. Das Erkaltete
bewahre man in Studie geschnitten auf.

Sie (d. S.) sei von hell-gelblicher Farbe.

Unguentum plumbicum seu satur-
ninura. {Blei-Salbe.)

(Ceratum Saturni.')

M. n. drei Pfund einfacher Salbe, (und)
drei Unzen Bleiessigs.

Man menge genau, dafs eine weifse Salbe entstehe.

Unguentum Resinae Pini Burgun-
dicae. {Burgundisch-Harz- Salbe.)

(Statt des JJnguenti Althaeae (der Ahhea-Salbe).).

M. n. acht Pfund gewaschenen Schweineschmalzes,
gelbes Wachs, (und)
Burgundisches Harz, von jedem ein halbes Pfund.

Die Flüssiggemachten seihe man durch, dafs eine gelb¬
liche Salbe entstehe.

Unguentum Rorismarini composi¬
tum. {Zusammengesetzte Rosmarin-

Salbe.)
(Unguentum nervinum.)

M. n. ein Pfund frischen Rosmarinkraufs,
Majoran, (und)
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Raute, von jedem frischen ein halbes Pfund,
Lorbeeren, (und)
Bertramwurzel, von jedem drei Unzen.

Den zerstofsenen und zerschnittenen (D.) füge man
vier Pfund gewaschenen Schweineschmalzes, (und)

. zwei Pfund Hammeltalgs
hinzu. Man lioche bei schwachem Feuer, bis das Wässrige
verzehrt (verflogen) ist. In der ausgeprefsten Kolatur
schmelze

ein halbes Pfund gelben Wachses.
Den vom Feuer Entfernten und Erhalteten mische man

Rosmarinol, (und)
Wachholdcrbeercnö'I, von jedem drei Unzen

ein.
Sie (d. S.) sei gelb-grün.

Unguentum rosatum. {Rosen-Salbe.)

M. n. acht Unzen in Rosenwasser gewaschenen Schwei¬
neschmalzes, (und)

zwei Unzen weüsen Wachses.
Den bei schwachem Feuer Flüssiggemachten und Erkal¬

teten menge man in einer hölzernen Schale nach und nach
zwei Unzen Rosenwassers

hinzu. Indem man gut agitirt, werde eine höchst weifse
Salbe dargestellt.

Unguentum simple x. {Einfache
Salbe.)

M. n. acht Unzen gewaschenen Schweineschmalzes, (und)
zwei Unzen weüsen Wachses.

H 2
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Die bei gelindem Feuer Flüssiggemachten und Erkal¬
teten agitire man in einer hölzernen Schale mit

zwei Unzen gemeinen "Wassers,
dafs eine höchst weifse Salbe entstehe.

Unguentum sulphuratum compo¬
situm. (Zusammengesetzte Schwefel-

Salbe.)
(Unguenbum ad Scabiem^)

M. n. gereinigten Schwefel,
Tom Krystallwasser befreiten und gepulverten wei-

Isen Vitriol, (von jedem) zwei
Unzen, (und)

acht Unzen gewaschenen Schweineschmalzes.
Sie werden geraengt, dafs eine gelbliche Salbe entstehe.

Unguentum sulphuratum simplex.
{Einfache Schwefel- Salbe.)

M. n. einen Theil gereinigten Schwefels, (und)
zwei Theile Schweineschmalzes.

Man menge, dafs eine gelbliche Salbe entstehe.

Zincum oxydatum. (Oxydirtes Zink.
Zink- Oxyd.)

(Flores Zinci. Oxydum zincicum.)

M. n. Zink in Stückchen, so viel man will.
Man gebe (es) in einen genugsam weiten und tiefen

Schmelztiegel, dafs das hineingegebene Zink nur den vier¬
ten Theil des Schmelztiegels fülle. Man stelle den
Schmelztiegel zwischen glühende Kohlen, und vermehre
das Feuer, bis das Metall iliefst, und endlich in Flamme
ausbricht. Darauf bedecke man den Schmelztiegel, bei
nicht gänzlich ausgeschlossenem Zutritt der Luft, mit einem
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anderen. Nachdem die Flamme ausgelöscht worden, werde
der bedeckende Schmelztiegel entfernt, und das weifse
(farblose) leichte Oxyd mit einem eisernen 'Löffel heraus¬
genommen, "welche OjJeration so oft -wiederholt werde,
als das Zink, nachdem der Schmelztiegel entfernt und
die Oberfläche Tom Oxyde befreit worden, in Flamme
ausbricht. Das gesammelte (und) durchs Schlemmen zum
feinsten Pulver gebrachte Oxyd trockne man, und be¬
wahre man in einem gut verstopften Glase auf.

Zincum oxydatum via humida pa-
ratum. {Oocydirtes Zink auf nassem

VFege bereitet?)
M, n. neunTheile getrockneten schwefelsauren Zinks, (u.)

einen Theil gepulverten (gereinigten) salpetersau¬
ren Kalis.

Die Gemengten brenne (glühe) man in einem Schmelz¬
tiegel, bis die filtrirte Lösung einer herausgenommenen
kleinen Menge, nach hinzugefügter Gallustinctur und Lö¬
sung des ätzenden Ammoniaks, einen weifslichen und mit
der Zeit nicht in die veilchenblaue Farbe übergehenden
Niederschlag absetzt. Nach dem Erkalten menge man die
von dem Schmelztiegel getrennte und geriebene zurück¬
bleibende Masse mit

dem Zehnfachen kochendheifsen gemeinenWassers,
und digerire man, indem man öfters umrührt, dafs das
Lösliche gelöst, und das Eisen, wenn von demselben noch
eine Spur in der Lösung zugegen ist, abgeschieden werde.
Darauf filtrire man. Der klaren Flüssigkeit füge man so
lange

gereinigtes kohlensaures Natron, in der hinrei¬
chenden Menge gemeinenWas¬
sers gelöst,

hinzu, als dadurch ein Niederschlag hervorgebracht "wird.
Dieser werde, nachdem er gut ausgesüfst und getrock¬
net worden, in einem bedeckten Schmelztiegel glühend,
bis irgend eine, zu einer mit Wasser gemengten kleinen
Menge hinzugegossene Säure kein Aufbrausen bewii'kt.
Darauf gebe man den noch heifsen in ein Glas und be¬
wahre man ihn in demselben, nachdem es -wohl verschlos¬
sen worden, auf.
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Es (d. P.) sei ein höchst weifses, glühend (im Glü¬
hen) gelbes, geschmackloses, geruchloses, yon Eisen und
Kohlensäure, welche auf die oben angegebene Weise er¬
mittelt werden, befreites, Tom Kadmium, Kupfer und Blei,
welche in der durch Schwefelsäure bewirkten Aullösung
■wie im schwefelsauren Zink aufzufinden sind, freies
Pulver.

Zincum suJpliuricum. (Schwefelsau¬
res Zink.)

{Vibriolum Zinci. Sulphas zincicus cum Aqua.)

M. n. in kleine Stückchen zerbrochenes Zink, so viel ge¬
fällig ist.

Man löse (es) in

der hinreichenden Menge mit fünf Theilen gemei¬
nen YVassers verdünnter ro¬
her Schwefelsäure

auf. Die Auflösung setze man, nachdem eine neue Menge
Zinks hinzugefügt worden, bei Seite, bis die fremdartigen
Metalle, eine Spur auf diese Weise nicht zu trennenden
Eisens ausgenommen, niedergeschlagen sein werden. Man
filtrire (sie) dann, und bringe (sie) der Regel der Kunst ge-
mäfs in Krjstalle, welche man getrocknet aufbewahre.

Sie seien farblos, etwas durchsichtig, säulenförmig, von
metallischem schrumpfendem Geschmack, an der Luft mit
der Zeit zerfallend, in zwei und einem halben Theile Was¬
sers löslich, vom Blei, Kupfer und Kadmium gänzlich frei,
Avas in der mit Schwefelsäure und Schwefelwasser ver¬
mischten Lösung durch einen entweder schwarzen, oder
schwarz-braunen oder gelben Niederschlag erkannt wird.

«9 *■


	[Seite]
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174
	Seite 175
	Seite 176
	Seite 177
	Seite 178
	Seite 179
	Seite 180
	Seite 181
	Seite 182
	Seite 183
	Seite 184
	Seite 185
	Seite 186
	Seite 187
	Seite 188
	Seite 189
	Seite 190
	Seite 191
	Seite 192
	Seite 193
	Seite 194
	Seite 195
	Seite 196
	Seite 197
	Seite 198
	Seite 199
	Seite 200
	Seite 201
	Seite 202
	Seite 203
	Seite 204
	Seite 205
	Seite 206
	Seite 207
	Seite 208
	Seite 209
	Seite 210
	Seite 211
	Seite 212
	Seite 213
	Seite 214
	Seite 215
	Seite 216
	Seite 217
	Seite 218
	Seite 219
	Seite 220
	Seite 221
	Seite 222
	Seite 223
	Seite 224
	Seite 225
	Seite 226
	Seite 227
	Seite 228
	Seite 229
	Seite 230
	Seite 231
	Seite 232
	Seite 233
	Seite 234
	Seite 235
	Seite 236
	Seite 237
	[Seite]
	[Seite]
	Seite 238
	Seite 239
	Seite 240
	Seite 241
	Seite 242
	Seite 243
	Seite 244
	Seite 245
	Seite 246
	Seite 247
	Seite 248
	Seite 249
	Seite 250
	Seite 251
	Seite 252
	Seite 253
	Seite 254
	Seite 255
	Seite 256
	Seite 257
	Seite 258
	Seite 259
	Seite 260
	Seite 261
	Seite 262

